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Konferencija za medije u Veleposlanstvu Republike Hrvatske u Beogradu

Hrvati u Beogradu
bez prostora za rad udruga

. Tomislav Zigmanov i Jasna Vojni¢

2002. godine sjednica krovne institucije Hrvata u Srbiji

odrzana je u Beogradu, u Veleposlanstvu Republike Hrvat-
ske. Prije same sjednice, 29. listopada, odrzana je i konferencija
za medije, na kojoj je istaknuto da blizu 8.000 Hrvata u Beogra-
du nemaju prostor za svoj rad i djelovanje. Predsjednica HNV-a
Jasna Vojic i zastupnik u Narodnoj skupsini Srbije i predsjednik
Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini Tomislav Zigmanov
upoznali su predstavnike medija s problemima i vaznim pitaniji-
ma za hrvatsku zajednicu u Beogradu.

Prvi put od kada je Hrvatsko nacionalno vije¢e osnovano

Vojni¢: Obecanja nisu urodila plodom

»Hrvati u Beogradu nemaju svoj prostor za rad i djelovanje.
Postojala su obecanja na tom planu. Mi nerado iznosimo neu-
spjehe na konferenciji za medije, ali buduci da su se iscrpile sve
mogucénosti, smatramo da o tome trebamo javno progovoriti.
Vise od tri godine unazad predstavnici hrvatskih udruga kultu-
re u Beogradu su se obracali predstavnicima Grada Beograda,
trazili su prostor za djelovanje. Takoder su odrzani i sastanci na
najvisoj razini Republike Srbije s predstavnicima hrvatske nacio-
nalne zajednice i postojali su konkretni dogovori i obecanja da
Ce prostor biti rijeSen. Odrzani su sastanci i s gradonacenikom
Zagreba i gradonacelnikom Beograda i u dva navrata su takoder
bila obecanja da ce prostor biti rijeSen. HNV sa svoje strane se
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Poslali smo pet dopisa Gradu
Beogradu. Dva dopisa su bila
sa zamolbom za sastanak, dva
su bila da se ponudi rjesenje,
a ¢ak smo im ponudili i kon-
kretne mogucnosti gdje bi se
prostor mogao rijesiti, rekla
je Vojnic * Mislimo da bi jedan
takav prostor pridonio inten-
zivnijoj i svestranoj komunika-
ciji s predstavnicima vlasti ne
_# samo kada je u pitanju Grad

Beograd nego i Srbija

takoder ukljucio u rjeSavanje ovog problema i poslali smo pet
dopisa Gradu Beogradu. Dva dopisa su bila sa zamolbom za sa-
stanak, dva su bila da se ponudi rjeSenje, a ¢ak smo im ponudili
i konkretne mogu¢nosti gdje bi se prostor mogao rijesiti. Prije
nekoliko tjedana smo poslali dopis za urgentno rjesavanje, jer
je upitna opstojnost rada hrvatske zajednice u Beogradu. Budu-
¢i da smo s nase strane ucinili korake i da ova dana obecanja
nisu urodila plodom, odlucili smo progovoriti o tome da vidimo
hoce li se na ovaj nacin problem rijesiti«, istaknula je Vojnié.

Zigmanov: Apel javnosti da se zainteresira

Zigmanov je izjavio kako je iznimno vazno da hrvatska zajed-
nica u Beogradu, koja prema podatcima iz 2011. godine broji
blizu 8.000 gradana, ima svoj prostor.

»Zajednica bez prostora teSko moze organizirano djelovati.
Nazalost, mi nismo imali uspjeha kada je u pitanju rjeSavanje
tog elementarnog preduvjeta i artikuliranja odredenih interesa
hrvatskoga naroda u Beogradu. Beograd je glavni grad Srbije,
centar modi, centar svih klju¢nih institucija. Mislimo da bi jedan
takav prostor pridonio intenzivnijoj i svestranoj komunikaciji s
predstavnicima vlasti ne samo kada je u pitanju Grad Beograd
nego i Srbija. Pokusavamo preslikavati iskustva koja ima srp-
ska zajednica u Hrvatskoj. Njihova iskustva na planu rjesava-
nja odgovarajuceg prostora za rad Srpskog kulturnog drustva



Zigmanov je podsjetio na realiziranje brojnih proble-
. ma koje su u okviru tzv. Suboticke deklaracije u lipnju

2016. dogovorili i usuglasili predsjednica Hrvatske Ko-
linda Grabar-Kitarovic i tadasnji premijer Srbije Aleksandar
Vuci¢, naglasivsi da se »time ne iscrpljuju potrebe hrvatske
zajednice, poput rjeSavanja pitanja Hrvatskog doma u Srijem-
skoj Mitrovici.

On je naglasio i klju¢ni politicki zahtjev — da se osigura po-
liticka zastupljenost Hrvata u Srbiji u svim strukturama javne
uprave, od lokalne do drzavne razine.

»To su elementarne pretpostavke da mozete utjecati na kre-
iranje odredenih politika i na rjeSavanje odredenih problemag,
naglasio je Zigmanov, dodajuci kako mozda ni u Beogradu ne
bi bilo problema s prostorom za djelovanje hrvatske zajednice
da Hrvati imaju svojeg predstavnika u gradskim strukturama i
institucijama.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

i Srpskog narodnog vije¢a nam mogu biti model. O tome smo
nekoliko puta razgovarali uz nazo¢nost predstavnika Grada Za-
greba, istaknuo je Zigmanov, navodedi da bez osiguravanja
odgovarajuceg prostora koji bi bio centar zivota hrvatske zajed-
nice u Beogradu, ovisii artikuliranje njihovih interesa, ali i jedno-
stavnija komunikacija s predstavnicima vlasti.

»Ovo je neka vrsta apela da se javnost u Srbiji zainteresira, da
pokusamo govoriti o problemima s kojima se suoc¢avaju pripad-
nici hrvatske zajednice. Od 40 hrvatskih udruga kulture koje dje-
luju u Srbiji, vise od 70 posto njih nema odgovarajuce rijeSeno

Odrzan seminar za novinare u Novom Sadu

Kako pisati i opstat|7"

Seminar »Medijski biznis u lokalnim sredinama: Kako pisati i
opstati?« namijenjen medijskim profesionalcima, novinari-
ma, urednicima i menadzerima domacih medijskih kuca odrzan
je 24.i 25. listopada u u zgradi Magyar Széa. Dvodnevni seminar
je bio posvecen medijima u lokalnim sredinama i njihovom pri-
lagodavanju i poslovanju u suvremenom digitalnom okruzenju.
Organizator je bila nevladina organizacija Integracije SADA!, u
okviru programa obucavanja medijskih profesionalaca, a u su-
radniji s Veleposlanstvom SAD-a u Beogradu.

Ovogodisnji predavaci bili su novinarka i autorica Tatjana
Tanja-Vojtehovski, vlasnik i glavni urednik srpskog magazina
Nedeljnik Veljko Lali¢ i novinar i menadzer sektora integriranih
komunacija u Radio-televiziji Vojvodina Aleksandar Timofejev.
Tijekom seminara oni su govorili o koristenju novih tehnologija,
komunikaciji sa sugovornicima, dnevnom tisku i problemima
istog, povecanju trzisnog udjela i prihoda, kao i o povecanju
auditorija.

Novinarka Tatjana Vojtehovski je kao trener neuro-lingvistic-
kog programiranja (NLP) govorila o uspjehu pregovora i komu-
nikaciji, koja je, kako je istakla, izvor svih nesporazuma.

»Svi komuniciramo, pogotovo u medijskoj bransi, te sam oda-
brala neke stvari koje mogu odgovoriti na pitanja koja se ticu
nestabilnosti u komunikaciji, razlike izmedu informacije i inter-
pretacije, a to je ono $to je potpuno potopilo medije. U danasnje
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pitanje prostora za rad. To se kompenzira naj¢esce u situacijama
da se rad udruga organizira unutar zupskih objekata. Za maniji
broj udruga to moze biti vid solidne kompenzacije, ali kada je u
pitanju Beograd, mi o¢ekujemo da odgovarajuéi prostor osigura
sam grad i da to bude pozitivna gesta, politika, odluka grada, da
su Hrvati u Beogradu priznata zajednica kojoj se javni prostor,
javni resurs kao 5to je imovina grada, stavlja na raspolaganje,
naglasio je Zigmanov.

Na upit Sto misli zbog cega je izostala povratna informacija o
rjeSavanju problema hrvatske zajednice u Beogradu, on je od-
govorio kako ne misli da postoji namjera niti svjesno zaprjeca-
vanje rjeSavanja ovoga problema nego smatra da mozda nisu
bili dovoljno nametljivi sa zahtjevom gradskim vlastima, ali da
vjeruje da gradu koji danas ima najvedi bruto dohodak i koji ras-
polaze velikim resursima kada je u pitanju prostor, to nije veliki
izdatak, te da nerjeSavanje ovog problema moze biti otezavaju-
¢i moment kada su u pitanju hrvatsko-srpski odnosi.

Na kraju konferencije Jasna Vojni¢ upoznala je medije s posti-
gnutim uspjesima HNV-a u proteklih godinu dana: o pozitivnom
rjeSavanju sudskog spora koji se odnosi na rodnu ku¢u bana Je-
laci¢a u Petrovaradinu, otvaranju lektorata na Filozofskom fa-
kultetu u Novom Sadu, otvorenom odjelu Medicinske skole, te
0 pomacima u rjesavanju odredenih problema unutar hrvatske
zajednice. Izrazila je nadu da ce i problem prostora za rad hr-
vatske zajednice u Beogradu biti rijeSen. Takoder je istaknula da
HNV ima izuzetnu komunikaciju s tijelima pokrajinske vlasti koja
je u posljednje vrijeme poboljsana.

S.D.

vrijeme mi viSe ne znamo sto je informacija, a Sto interpretacija
i na koji nacin neke rijeci koje svakodnevno koristimo utjecu na
percepciju ljudi«, kazala je Vojtehovski.

Veljko Lali¢ je govorio o trenutnoj situaciji i krizi dnevnog
tiska u Srbiji, dok je drugog dana seminara sudionike svojim
iskustvom obogatio Aleksandar Timofejev. On je govorio o pro-
gramskom interesu i gledanosti, kaoi o ciljnim grupama u medi-
jima u Srbiji. Timofejev je naveo kako je odredivanje ciljne grupe
najvaznije za svaki medij ili emisiju te da nakon toga medij mora
koncipirati sadrzaj u skladu s ciljnom grupom. Osim navodenja
primjera dobre prakse, govorio je o marketingu i promocijama
koje mogu utjecati na podizanje gledanosti, kao i o poboljsanju
samog programa.

Dvanaest sudionika dobilo je certifikate nakon ¢ega je bio or-
ganiziran posjet redakciji i operativi Magyar Széa.

Tekst i foto: Kristina Ivkovi¢ lvandeki¢
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U Beogradu odrzana 21. sjednica Hrvatskog nacionalnog vijeca

Poticaj za bolji i kvalitetniji rad

zana 29. listopada u Veleposlanstvu Republike Hrvatske

u Beogradu jednoglasno su izglasane odluke o raspodijeli
sredstava po natjecaju HNV-a za sufinanciranje hrvatskih udruga,
te odluka o dodjeli priznanja HNV-a Ban Josip Jelaci¢, Dr. Josip An-
dri¢, te Pajo KujundZic¢ za 2019. godinu.

N a 21. sjednici Hrvatskog nacionalnog vijeca, koja je odr-

Povecanje sredstava za udruge

Hrvatsko nacionalno vijece je ove godine raspisalo natjecaj za
dodjelu sredstava hrvatskim udrugama. Rok za prijavljivanje bio
je 3. listopad. Na natjecaj je do propisanog roka stiglo 69 prijava,
od ¢ega je jedna prijava stigla nakon isteka roka. Minimalan iznos
bio je 20.000 dinara, dok je maksimalni bio 230.000 dinara. S novi-
nama natjecaja u ovoj godini vije¢nike je upoznao ¢lan IO HNV-a
zaduZen za kulturu Darko Sari¢ Lukendic:

»Masa sredstava koja se dodjeljuje povecana je s 2 milijuna
na 3 milijuna dinara, sto je povecéanje od 50 posto u odnosu na
prethodno raspoloZiva sredstva na godisnjoj razini, zahvaljujuci
donaciji Osjecko-baranjske Zupanije. Novina je da smo upravo iz
tog razloga otvorili natjecaje ne samo za hrvatske udruge kulture
nego za sve hrvatske udruge. Ove godine smo na natjecaju imali
udruge koje svoje aktivnosti ostvaruju u podrucju informiranja,
obrazovanja ili opcenito djeluju kao hrvatske udruge u nekima
od ovih podru¢ja koja se ti¢u zastite manjinskih prava. Takoder,
rok za realizaciju sredstava po ovom natjecaju produzili smo do
konca kolovoza iduce godine, jer je jedna od cestih primjedbi
udruga bila da je prvi kvartal godine tesko premostiti, jer nemaju
dovoljno sredstava za realizaciju aktivnosti u tom razdoblju. Na
koncu, vazno je da su maksimalno bile dopustene dvije aplikacije
po udruzi. Neke udruge su to pravo iskoristile, neke su aplicirale
sa samo jednim natjecajem. Mi smo otvorili i natjecaj za redovi-
te aktivnosti, jer je jedna od Cestih primjedbi udruga bila da se
sredstva redovito odobravaju za manifestativne aktivnosti koje
su ograni¢ene na vremenski dogadaj. Na ovaj nacin smo pomogli
stvaranje i prezentaciju sadrzaja na sceni kulturnih udruga u Srbi-
ji, istaknuo je Sari¢ Lukendic.

Zasluzena priznanja

Vijecnici su jednoglasno usvaijili odluke o dodjeli priznanja Hr-
vatskog nacionalnog vijec¢a za 2019. godinu. Usvojen je prijedlog
odluke da priznanje Ban Josip Jelaci¢ za drustveni rad u hrvatskoj
zajednici dobije zupan Vukovarsko-srijemske Zupanije Bozo Ga-
li¢. Ovu odluku potpredsjednik HNV-a Lazar Cvijin potkrijepio je
¢injenicama da je Gali¢ u viSe navrata kontinuirano i velikodusno
pomagao hrvatsku zajednicu u Srbiji. Priznanje HNV-a Dr. Josip
Andri¢ za doprinos hrvatskoj kulturi za 2019. godinu ¢e prema
odluci vije¢nika biti uru¢eno prof. dr. sc. Milani Cerneli¢. U prijed-
logu koji je HNV-u dostavio ZKVH navedeno je da je profesorica
Cerneli¢ svojim znanstvenim istraZivanjima i zapisivanjem obi-
¢aja sa svojim studentima diljem Vojvodine dala veliki doprinos
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hrvatskoj zajednici u Srbiji. Jednoglasno je usvojena odluka da
ovogodisnje priznanje HNV-a Pajo KujundZi¢, za doprinos u proce-
su ustrojavanja obrazovanja na hrvatskom jeziku bude uruc¢eno
Suboti¢koj biskupiji.

Financiranje zajednicke manifestacije

Na pocetku sjednice vijecnici su usvojilii dopunu dnevnog reda
dostavljenog od vije¢nika Krunoslava Pakovica, a koja se od-
nosila na financiranje zajednickih manifestacija Srijemci Srijemu i
Sokci i Bastina.

»U vrijeme organiziranja prve manifestacije, kada smo mi bili
domacini, financijer manifestacije je bilo HNV. Od tada je organizi-
rano vise manifestacija u gradovima Srijema, a ove godine pono-
vo U Srijemskoj Mitrovici. Viremenom se to financiranje prebacilo
na same udruge i dogada se da udruga koja je domacin financira
tu manifestaciju, iako je ona zajednicka. Na natjecaje mora aplici-
rati udruga domacdin. U realizaciji tih sredstava ¢eka se do rujna, a
udruga se mora zaduziti, kao $to je bio slu¢aj s naSom ove godine.
To je zajednicka manifestacija i ne bi trebalo da je udruga doma-

. Prije pocetka sjednice vije¢nike je pozdravio i uputio im
rijeci dobrodoslice veleposlanik Gordan Bakota:
»QdrzZavanjem sjednice HNV-a u Beogradu 3aljemo vrlo
vaznu i znacajnu poruku da u glavhom gradu Srbije ima mjesta za
rad HNV-a i da je iznimno vazno da se i u Beogradu pozicionira-
mo kao zajednica, koja je lojalna i integralna u Srbiji. Mislim da je
doslo pravo vrijeme da Grad Beograd, Republika Srbija omoguce
hrvatskoj zajednici u Beogradu da imaju svoj prostor za rad, na
dobrobit kako Hrvatske, tako i Srbije. Takoder bih htio pohvaliti i
rad HNV-a. Puno toga je pokrenuto, osjetni su napretci u radu, a
hrvatska diplomacija i Republika Hrvatska osjecaju nove vjetrove,
nova programska orijentiranja u podrucju prekograni¢ne surad-
nje, podru¢ju kulture, gospodarstva, koristenja fondova, to je po-
ticaj Hrvatskoj da moramo biti s vama i jesmo s vama. Udvostrucili
smo sredstva za rad hrvatske zajednice, a i dalje ¢emo podupirati
projekte u nekom dobrom europskom kontekstu i dobrih bile-
taralnih odnosa. O¢ekujemo da ¢emo uoci predsjedanja Europ-
skom unijom organizirati i samit Europske unije i zemalja zapad-
nog Balkana, da ¢emo intenzivirati odnose s Republikom Srbijom,
ali ¢emo inzistirati da hrvatska zajednica u Srbiji ostvaruje sva ona
prava koja su joj zajamcena, kako drzavnim sporazumom tako i
europskim konvencijama i regulativama, rekao je Bakota.

Na sjednici HNV-a prisustvovala je i predsjednica Hrvatskog
kulturnog centra Beograd Ljiljana Crni¢. U svoje i u ime Predsjed-
nistva i clanova pozdravila je sve prisutne vije¢nike i predstavnike
Veleposlanstva, izrazavajuci nadu da ¢e prostor neophodan za
rad hrvatske udruge uskoro biti rijesen. U protivnom ce, kako je
izjavila, morati ugasiti udrugu koja u Beogradu postoji ve¢ tri go-
dine. Takoder je izjavila da je u Beogradu daleko veci broj Hrvata
nego sto brojke govore, a da je interes za rad hrvatske udruge ve-
liki, ali je zbog nedostatka prostora onemogucen.
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. Obracanje veleposlanika Bakote Vije¢nicima HNV-a

- T sl
¢in financira. Zato je moj prijedlog 10 i Odboru za kulturu HNV-a
da se vide mogudi nacini financiranja, gdje udruga domacin nece
biti uskracena za veliki dio sredstava. Prijedlog je da se vidi s fon-
dacijom Cro fond koju smo osnovali«, kazao je Dakovic.

Od Predsjednistva HNV-a Bakovicu je upucen odgovor da ¢e
preporuka biti razmatrana na Odboru za kulturu, te da e se nje-
gov prijedlog razmatrati na iducoj sjednici.

Nakon usvajanja zapisnika s prethodnih sjednica HNV-a, vije¢-
nici su odobrili odluke Izvrsnog odbora HNV-a o davanju mislje-
nja za izbor ¢lana Upravnog odbora ustanove Historijski arhiv
Subotica, odluke u postupku raspodjele mjesta u Domu ucenika
srednjih skola Subotica, odluke o davanju misljenja o postupku
davanja suglasnosti za otvaranje odjela prvog razreda na hrvat-
skom nastavnom jeziku za manje od 15 ucenika u Politehnickoj
skoli u Subotici, kao i na otvaranje odjela prvog razreda na hrvat-
skom nastavnom jeziku za manje od 15 u¢enika u OS Viadimir Na-
zor u Burdinu. Takoder, odobrene su i odluke 10 HNV-a o davanju
misljenja u postupku donosenja odluke o mrezi javnih osnovnih
Skola na teritoriju Opcine Ba¢, odluka o postupku razrjeSenja i
imenovanja ¢lanova Upravnog odbora Doma ucenika srednjih
skola u Subotici, te odluka o davanju misljenja o raspodjeli sred-
stava po natjecaju za sufinanciranje projekata proizvodnje medij-
skih sadrZaja na jezicima nacionalnih manjina iz podrugja javnog
informiranja u 2019. godini, koji je raspisalo Pokrajinsko tajnistvo
za kulturuy, javno informiranje i odnose s vjerskim zajednicama.

Povecan broj povreda prava

Na kraju sjednice predsjednik Izvrsnog odbora HNV-a Lazar
Cvijin upoznao je vijecnike s vec¢im brojem prituzbi gradana o po-
vredama njihovih prava koje su upucene, ili izravno HNV-u ili su
im neke od njih urucene preko Veleposlanstva. Kako je istaknuo,
u proteklom razdoblju HNV je usvojilo jedan obrazac o nacinu vo-
denja protokola i pracenju svih povreda prava.

»Nazalost, konstatirano je da ih ima sve vise, a osobito smo Za-
losni $to su to izrazito teski slucajevi. To su pojedinci, koji do sada
nisu bili eksponirani kao Hrvati, a ipak su na neki nacin etiketirani
kao meta izuzetnih ugroza. Zamolio bih sve da u slucaju takvih

saznanja slucajeve prijave naSem Povjerenstvu za povredu ljud-
skih prava. Oni ce saciniti dosijee, obrazac s osobnim podatcima,
gdje e se pratiti geneza cijelog slucaja, rekao je Cvijin, navodedi
da je slu¢aj Marije Vlahovi¢ iz Majdanpeka, koja je prisustvovala
sjednici, jedan od slucajeva tezih povreda prava.
Na sjednici HNV-a u Beogradu prisustvovao je 21 vije¢nik, a sve
odluke su jednoglasno usvojene.
S.D.

GRADSKA UPRAVA GRADA SUBOTICE

TAJNISTVO ZA GRADEVINARSTVO

Sukladno ¢lanku 50. Zakona o planiranju i izgradniji (SI. glasnik
RS, br. 72/2009, 81/2009 - ispr., 64/2010 - odluka US, 24/2011,
121/2012, 42/2013 - odluka US, 50/2013 - odluka US, 98/2013
- odluka US, 132/2014, 145/2014, 83/2018, 31/2019i 37/2019 -
dr. zakon) i ¢lancima od 60. do 73. Pravilnika o sadrzini, nacinu i
postupku izrade dokumenata prostornog i urbanistickog plani-
ranja (SluZbeni glasnik RS, br.32/2019)

Oglasava
JAVNIUVID U

Nacrt Plana generalne regulacije Il. za zonu »Mali Bajmok« i dije-
love zona »Novo selo, »Gat« i »Ker«

I. Nacrt Plana generalne regulacije za naselje Burdin

Javni uvid moze se obaviti od 4. studenoga do 3. prosinca 2019.
godine, radnim danima od 8 do 15 sati, u Gradskoj upravi Subo-
tice, Trg slobode 1.

Zainteresirane pravne i fizicke osobe mogu izvrsiti uvid u plano-
ve u Gradskoj upravi Grada Subotice, u Tajnistvu za gradevinar-
stvo, Stara gradska kuca, ured br. 204.

Primjedbe na planirana rjeSenja tijekom javnog uvida mogu se
u pisanoj formi dostaviti Tajnistvu za gradevinarstvo (Usluzni
centar, Salter 8i9) od 4. studenoga do 3. prosinca 2019. godine.
Javna sjednica Komisije za planove bit ¢e odrzana 11. prosinca
2019. u 13 sati u zgradi Stare gradske kuce (u Plavoj sali), Trg slo-
bode 1.

Pravne i fizicke osobe mogu pred Komisijom za planove obra-
zloziti svoje primjedbe koje su u pisanom obliku dostavljene
tijekom javnog uvida.
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XVIII. Dani hrvatske knjige i rijeci — dani Balinta Vujkova u Subotici

(X "4

Jezik i knjizevnost -
sastavnice identiteta

Nagradu za zivotno djelo na podrucju knjizevnosti ove je godine dobio knjizevnik Mirko

Ty

Kopunovié iz Subotice * Nagradu Emerik Pavi¢ dobila je prof. dr. sc. Milana Cerneli¢ za
znanstvenu monogrdfiju Tradicijska bastina, identitet i migracije backih Hrvata Sokaca,
a nagradu Tomo Veres dr. sc. Robert Skenderovic za knjigu Povijest podunavskih Hrvata

(Bunjevaca i Sokaca) od doseljavanja do propasti Austro-Ugarske Monarhije

cija posvecena u prvom redu valorizaciji i multimedijalnoj

»obradi« knjizevno-jezi¢ne sakupljacke ostavstine Balinta
Vujkova, Dani hrvatske knjige i rije¢i — dani Balinta Vujkova su ti-
jekom godina, uz dopunsku odrednicu u nazivu, znatno prosirili
svoj program i broj sudionika, te samim time i svoj znacaj, 5to je
za rezultat imalo i to da ih Hrvatsko nacionalno vijece proglasi
jednom od manifestacija od posebnog znacaja za hrvatsku na-
cionalnu manjinu u Srbiji. Danas tu manifestaciju organizacijski
podupiru uz originalnog pokretaca, Hrvatsku citaonicu iz Subo-
tice, i Gradska knjiznica Subotica, Zavod za kulturu vojvodanskih
Hrvata te odnedavno i Hrvatsko nacionalno vijece.

Svoje ovogodisnje, »punoljetno« (osamnaesto) izdanje Dani
hrvatske knjige i rijeci docekali su kao peterodnevna manifestaci-
ja (od srijede, 23. listopada, do nedjelje, 27. listopada) s bogatim
programom kojim se knjiga i materinski jezik/govor Zeli pribliziti
razli¢itim skupinama - od djece, preko mladih do odraslih. Ma-
nifestacija je zapocela u srijedu Knjizevnim salonom u Citaonici
Gradske knjiznice na kojem je predstavljeno Cetveroknjizje Iza-
branih djela Miroslava Slavka Madera koje je priredila dr. sc. Hr-

i I g

. Mirko Kopunovi¢
|

FER

Zapoéeti prije osamnaest godina kao dvodnevna manifesta-

vojka Mihanovi¢-Salopek (opsirnije na 32. stranici). Program je
nastavljen u Cetvrtak programom za djecju Narodna knjizevnost
u skoli koji je odrzan u HKC-u Bunjevacko kolo (opsirnije na Hrcko-
vim stranicama) te navecer radionicom za srednjoskolce na temu
Razlikovni riecnik srpskoga i hrvatskoga jezika koja je odrzana u Gi-
mnaziji Svetozar Markovi¢ (opSirnije na stranici 36).

Nagrada za zivotno djelo

Desetak godina unatrag Dani hrvatske knjige i rijeci su prigoda
za dodjelu nagrada vezanih za knjizevnost i knjisku produkciju
ovdasnjih Hrvata. Nagrade su urucene na sredisnjem dogadaju
manifestacije, Multimedijalnoj veceri, koja je odrzana u petak u Ve-
likoj vijecnici Gradske kuce.

Nagradu za Zivotno djelo na podrucju knjizevnosti, koju dodje-
ljuje Hrvatska Citaonica, ove je godine dobio knjizevnik Mirko Ko-
punovic iz Subotice. Kopunovi¢ (Subotica, 1952.) je objavio pet
knjiga poezije te dvije knjige proze - knjigu pripovjedaka i knjigu
kratkih pri¢a. Prve pjesme objavio je u subotickom dvotjedni-
ku Zig 1995. godine, a pjesme i pjesme u prozi te prikaze knjiga

4 ‘n
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Bl Bogat i sadrzajan program

ijekom godina broj nasih partnera u suorganizaciji
» Dana se Sirio i svi oni su pridonijeli da danas imamo
ovako bogat i sadrzajan program. Mislim da smo podigli
kvalitetu programa koju ¢e mozda biti tesko pratiti u pred-
stoje¢im godinama. Tijekom proteklih osamnaest godina
pokazali smo da knjiga i rije¢ imaju svoje mjesto i u obrazo-
vanju, medu djecom i mladima, isto tako i medu strukom i
znanstvenicima. | ove godine imali smo jednu novinu - okru-
gli stol na temu prevodenja u knjizevnosti u kojem su sudje-
lovali predstavnici zavoda za kulturu manjinskih zajednica u

- Katarina Celikovi¢

Vojvodini. Nastavili smo s objavom knjiga, ove godine su to:
Bajke 3 u ediciji Izabrana djela Balinta Vujkova i zbornik rado-
va s proslogodisnjeg medunarodnog savjetovanja knjiznica-
ra. Uz postojece, uveli smo i posebnu nagradu za nakladnicki
pothvat. Puno nam znadi i potpora koju dobivamo iz znan-
stvenih i akademskih krugova u Hrvatskoj, ove godine smo
imali rekordan broj gostiju iz tih sfera«, kaze u izjavi za HR
predsjednica Organizacijskog odbora Dana hrvatske knjige i
rije¢i Katarina Celikovié.

nastavio je objavljivati i u drugim ¢asopisima, godiSnjacima i li-
stovima (Klasje nasih ravni, Rukovet, Smotra, Suboticka Danica...).
Zastupljen je u Antologiji poezije pjesnika nacionalnih manjina i
etnickih zajednica u Srbiji Trajnik kao i u dvama izborima hrvat-
skog pjesnistva u Vojvodini. Dvije su mu knjige pjesama preve-
dene na madarski i njemacki jezik. U Kopunovi¢evom pjesnistvu,
kako navodi kritika, razumijevanje odnosa ¢ovjeka prema svijetu i
Zivotu, njegova lirska inventura intime, uvjerljivo i snazno oslikava
¢utnje panonskoga ¢ovjeka danas u punini njegovih napetosti.

. Milana Cerneli¢, Tomislav Zigmanov i Klara Duli¢ Sevéi¢
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»Cast mi je primiti nagradu za Zivotno djelo na podruéju knji-
zevnosti, donedavno zvanu Balint Vujkov Dida, te tako slijediti
one koji su bili, jos uvijek jesu i nikad nece prestati biti promica-
telji hrvatske rijeci, a bez kojih bi knjizevnost bila puno siromas-
nija poput Lazara Merkovica, Jasne Melvinger, Petka Vojnica
Purcara, Vojislava Sekelja, Milovana Mikovica i drugih«, kazao
je Kopunovi¢ primajuci nagradu na svecanosti u Gradskoj kudi.
»Pokusao sam svojim pjesmama i pripovijetkama vratiti ono $to
sam uzimao, onima koje sam slijedio, ¢itao njihova djela, vama
s kojima sam Zivio, promatrao, smijao se i tugovao, upijao vase
rijeci, osjecaje, poglede, mar, dobrotu i dobro, nevolje i zla u lije-
poj nasoj Backoj, u nasoj Vojvodini, gdje, ne smijemo to nikada
zaboraviti, nastavljamo djela koja su stoljec¢ima stvarali nasi stari.
Biljezio sam nase Zivote, i sretne i nesretne, ovdje na ovoj i u ovoj
ravnici koju volimo i mrzimo, od koje se tesko odvajamo, a u koju
se utapamo. Htio sam svjedoditi dio nasih pobjeda i poraza, u bor-
bi za pravice i slobodu, za komad kruha, zemlje i neba, sjetio sam
se i nasih nadanja i strahovanja, svega onoga $to nas brine, tisti,
steze, o Cemu sanjamo, zelimo, tezimox, kazao je laureat.

Najbolja knjiga u 2018. godini

Nagradu ZKVH-a za najbolju knjigu u prosloj, 2018. godini, koja
nosi ime Emerik Pavi¢, dobila je znanstvena monografija Tradicij-
ska basting, identitet i migracije backih Hrvata Sokaca koju je uredi-
la prof. dr. sc. Milana Cerneli¢.

Monografija je sunakladnicki projekt Filozofskog fakulteta Sve-
ucilista u Zagrebu - Odsjeka za etnologiju i kulturnu antropologi-
ju, FF-pressa i ZKVH-a i nastala je kao rezultat etnoloskih istraziva-
nja medu backim Sokcima koja su provodili studenti etnologije
i kulturne antropologije Filozofskog fakulteta u Zagrebu cija je
nositeljica dr. sc. Cerneli¢.

»Radovi sadrzani u monografiji napisani su na razlicite teme iz
Zivota i obi¢aja backih Hrvata Sokaca, nastali na temelju najno-
vijih istrazivanja na terenu. Svi su radovi recenzirani, te se mogu
smatrati vrijednim znanstvenim doprinosom istrazivanju tema iz
bogatog kulturnog naslijeda podunavskih Hrvata Sokaca, kao i
temeljem za njihov nastavak i nadopunug, navodi se, medu osta-
lim, u obrazloZenju nagrade.



Profesorica Cerneli¢ se zahvalila svima koji su pridonijeli realiza-
ciji ove knjige, isprva na »terenu« medu ispitanicima a i kasnije u
pripremi za objavu.

»Cijeli projekt je trajao cetiri godine, zahvaljujem se na ovom
priznanju i nadam se da ce knjiga biti poticaj da se istrazivanje
nastavi. Ova knjiga ima 700 stranica, ali moglo bi se napisati jo3
700, jer je bastina Sokackih Hrvata u Backoj toliko bogata, a to je
i ova knjiga pokazala. Nadam se da smo bastinu uspjeli sacuvati
u knijizi i da ce biti poticaj sadasnjim i buduc¢im narastajima da joj
se vrate. Naravno da se zZivot vise ne moze odvijati na nacin kao
u knjizi, ali vidimo da su udruge aktivne i da se radi na o¢uvanju
bastine, kazala je prof. Cerneli¢.

Nagrada za znanstveno djelo

Trijenalnu nagradu ZKVH-a Tomo Veres za najbolje djelo iz po-
drucja znanosti i publicistike dobila je knjiga Povijest podunavskih
Hrvata (Bunjevaca i Sokaca) od doseljavanja do propasti Austro-
Ugarske Monarhije ¢iji je autor povjesnicar dr. sc. Robert Skende-
rovic.

U obrazloZenju nagrade se, medu ostalim, navodi kako je Sken-
deroviceva knjiga iscrpna analiza utjecaja brojnih ¢imbenika na
kulturu, identitet te drustveni i politi¢ki razvitak podunavskih Hr-
vata - Bunjevaca i Sokaca.

»Doprinos ove knjige su brojne nove spoznaje o sastavnicama
identiteta, povijesnim, drustvenim i kulturnim procesima koji su
oblikovali specifi¢cnosti u pojedinih skupina podunavskih Hrva-
ta. Politicka i nacionalna integracija Bunjevaca i Sokaca uz obli-
kovanje modernog hrvatskog nacionalnog identiteta samo su
prirodni nastavak visestoljetne etnicke i kulturne integriranosti
Bunjevaca i Sokaca u hrvatsko etni¢ko bice za $to postoje povi-
jesni, lingvisticki, kulturni i drugi dokazi koje autor u djelu obilato
navodi, zakljucuje su u obrazlozenju nagrade Tomo Veres.

Autor knjige, povjesnicar Robert Skenderovi¢ kaze kako mu je
ova nagrada veliko priznanje za rad na istrazivanju podunavskih
Hrvata, ¢ime se bavio vise od 20 godina.

»Drago mi je i zbog toga $to je ova nagrada u neku ruku i pri-
znanje vaznosti povijesti kao znanosti, nasim povijesnim istrazi-
vanjima. Pokazuje da je povijest vazna u danasnjem Zivotu, pose-
bice u zivotu neke manjinske zajednice. Jer manjinska zajednica
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. Tomislav Zigmanov, Robert Skenderovi¢ i Dragan Muharem

bez svoje povijesti i ne moze dokazati da je zajednica, i ako za-
boravi svoju povijest onda postoji prijetnja da se asimiliras, kaze
Skenderovi¢.

Godina iza nas

Dani hrvatske knjige i rijeci nastoje pratiti i godisnju knjisku pro-
dukciji Hrvata u Srbiji, u razdoblju izmedu dvije manifestacije. O
produkciji u proteklih godinu dana govorio je urednik rubrike
kulture u tjedniku Hrvatska rijec Davor Basi¢ Palkovi¢ koji je kon-
statirao kako je u proteklih 365 dana objavljeno ¢ak 43 monograf-
ske publikacije, racunajudi i udzbenike te kataloge za izlozbe koji
imaju CIP, sto proteklu godinu ¢ini iznadprosje¢nom i jednom od
najproduktivnijih u posljednjih dvadesetak godina. Kada su u pi-
tanju knjizevna djela, objavljen je 21 naslov. | dalje medu njima
dominira poezija, ovoga je puta to devet naslova, no biljezi se
porast proznih djela kojih je osam: to su Sest knjiga kratkih prica
i dva romana.

Glede knjiga iz podrucja znanosti, tu se i dalje biljezi produkcij-
ska stabilnost, $to znaci solidan broj od 14 tiskanih naslova.

»Sumarno promatrano, jedan dio spomenutih 43 naslova dio
je kontinuiranih projekata. Dijelom su to naime naslovi vezani
za vece projekte koji se ti¢u recimo izabranih ili sabranih djela —
posljednji naslov Maderovih Izabranih djela, novi prinos u ediciji
MatoSev milenij — Sonetist A. G. Matos, izabrane pjesme Jakova
Kopilovica, Bajke 3 Balinta Vujkova; knjige vezane za knjizevne

. Posebna nagrada
za Mihanovic¢-Salopek

Usklopu Dana prvi puta je dodijeljena posebna nagrada za
iznimno nakladni¢no ostvarenje koje je dobila dr. sc. Hr-
vojka Mihanovi¢-Salopek iz Zagreba, prirediteljica Izabranih
djela (1.-1V.) Miroslava S. Madera koja su predstavljena u okviru
Knjizevnoga salona.

Primajuci nagradu, ona se zahvalila nakladnicima (ZKVH-u iz
Subotice i Drustvu hrvatskih knjizevnika — Ogranak slavonsko-
baranjsko-srijemski iz Osijeka) kao i urednicima ovoga projekta
te izrazila nadu da ¢e njezina suradnja na promociji hrvatske
knjizevnosti iz Vojvodine biti nastavljena.



natjecaje (Lira naiva, Preprekovo proljece, Preprekova jesen) ili pak
zbornici vezani za stru¢ne skupove. U podru¢ju knjizevnog stva-
ralastva, ne racunajuci zbirke, uglavnom se javljaju ve¢ poznati
autori (Milovan Mikovi¢, Ljubica Kolari¢ Dumi¢, Ruza Siladev,
Ljiljana Crni¢, Antun Kovac...), aliimamo i dva nova autora - Iva-
na Tumbasa iz Subotice i Tihomira Seremesica iz Monostorag,
kazao je Davor Basi¢ Palkovi¢.

Potpora iz matice

Raste potpora Hrvatske i njezinih institucija projektima Hrvata
u Srbiji, pa tako i Danima hrvatske knjige i rijeci. Potporu ovoj ma-
nifestaciji, u kontekstu oc¢uvanja knjiske i jezi¢ne bastine, dao je i
veleposlanik Hrvatske u Srbiji Gordan Bakota.

»Balint Vujkov je u teSkom dobu pokazao integritet u Zelji za
ocuvanjem hrvatske kulture na ovim prostorima. To je osobina
koja je rijetka i koje bismo se trebali sjetiti danas u doba kada je
iznimno tesko ocuvati tradiciju i kulturu u kontekstu digitalizacije,
kompjutora, interneta i Zelje za brzim i senzacionalnim. | nama u
Hrvatskoj je vazno da se o¢uva kultura Hrvata u Srbiji, hvala vam
$to Cuvate tu tradiciju, lik i djelo ovog velikana, kao garant ocuva-
nja buduc¢nosti hrvatske zajednice, kazao je Bakota.

Narodni zastupnik i predsjednik Demokratskog saveza Hrvata
u Srbiji Tomislav Zigmanov ovom je prigodom podsjetio kako
su jezik i rije¢ sastavnice identiteta, a u hrvatskoj zajednici u Srbiji
se radi na njihovom ocuvanju, na temelju naloga onih koje basti-
nimo, a jedan od njih je i Balint Vujkov.

»l rijec i jezik se najbolje i najtrajnije materijaliziraju u knji-
zi. | zato i mi unutar hrvatske zajednice, poput Balinta nekada,
ocitujemo stalost da se o knjizi, kao najvaznijem kulturnom fe-
nomenu, brine. Da pokazemo da i rijec i jezik, te knjiga, imaju
visok status u hijerarhiji ovdasnjih kulturnih praksi. Ovo je ma-
nifestacija gdje se okupljamo, tumacimo i sagledavamo nasu
knjisku bastinu i suvremenu produkciju, porucujudi da se ne

Tema }_R

odricemo i necemo odricati naseg jezika i nasih rijeci«, kazao
je Zigmanov.

Dodao je i kako je u ovim nastojanjima vazna potpora koju hr-
vatska zajednica dobiva ne samo od drzavnih struktura Hrvatske
vec i od vaznih ustanova kulture i obrazovanja u Hrvatskoj, kao
$to su sveucilista u Zagrebu i Osijeku, Hrvatska akademija znano-
sti i umjetnosti ili Drustvo hrvatskih knjizevnika, ¢iji su predstav-
nici bili gosti ili sudionici ovogodisnjih Dana hrvatske knjige i rijeci
u Subotici.

Gosti s Uditeljskog fakulteta

Specijalni gosti Multimedijalne veceri bili su ¢lanovi Akademskog
zbora Uciteljskog fakulteta u Zagrebu koji su izveli mjuzikl Tajna s
tavana. Nazo¢nima se obratio i dekan Uciteljskog fakulteta prof.
dr. sc. SiniSa Opi¢ koji je naveo kako je jedna od misija zagrebac-
kog Sveucilista, kojemu pripada i ovaj fakultet, razvijanje znanosti i
umjetnosti za druga sveucilista, sastavnice i udruge izvan Hrvatske.

»Zato smo danas ovdje moji studenti i ja, ovo je najmanje sto
smo mogli uciniti za vas«, kazao je Opic.

U okviru Dana odrzan je medunarodni znanstveno-strucni
skup posvecen temama iz kulturne bastine Hrvata u panonskom
prostoru (opSirnije na stranici 30), okrugli stol na temu KnjiZzevno-
sti u prijevodu — kao mostovi suradnje (opSirnije na stranici 31) te
stru¢ni skup odgojitelja, ucitelja razredne nastave, ucitelja i na-
stavnika predmetne nastave na hrvatskom jeziku pod nazivom
Skola kao uceca zajednica (opsirnije na stranicama 28-29).

Manifestaciju su podrzali: Ministarstvo kulture i informiranja
Srbije, Grad Subotica, Sredisnji drzavni ured za Hrvate izvan Hr-
vatske, Veleposlanstvo Hrvatske u Beogradu, Hrvatsko nacional-
no vijece, Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje, propise, upravu i
nacionalne manjine — nacionalne zajednice i Pokrajinsko tajnistvo
za kulturu, javno informiranje i odnose s vjerskim zajednicama.

H.R.

. Mjuzikl Tajne s tavana u izvedbi studenata Uciteljskog fakulteta iz Zagreba
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Akademik lvan Gutman, najcitiraniji znanstvenik u Srbiji
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Oktobarska nagrada je sluzbeno priznanje da me Sombor prima kao Somborca. Poslije ovo-
ga ja mogu kazati - ja sam Somborac * Sve putove oko Sombora sam obisao, a kako to radim
60 godina mislim da ne postoji staza, puteljak kojim nisam prosao. Trokut oko Monostora,
Kupusine i Sombora i okolica salasa Gradine za mene su najljepsa mjesta na svijetu * Ja spa-

dam u mali postotak najcitiranijih znanstvenika u svijetu, ali nitko nije rekao da sam jau
stvari najcitiraniji znanstvenik u Srbiji. Od svih onih koji danas zZive u Srbiji moja malenkost
je na prvom mjestu. To izgleda ne odgovara, jer kako da jedan Hrvat bude najcitiraniji znan-

stvenik u Srbiji. Placam cijenu svoje nacionalne pripadnosti, ali nije mi Zao

Somboru. Roditelji su mu bili Mirko i Katarina, rodena Gro-

milovi¢. Otac mu je bio odvjetnik, a majka je radila u oce-
vom odvjetni¢kom uredu. Djed po ocu takoder je bio odvjetnik,
dok je majcina obitelj Gromilovi¢ bila gradska obrtnicka obitelj.
Djed je bio knjigovezac, pradjed kabanicar, a Sukundjed ¢izmar.
Grobovi svih njegovih najmilijih su u Somboru, a tu ¢e, kako kaze,
jednog dana biti i njegov. Osnovnu skolu i gimnaziju je zavrsio
u Somboru, a 1966. godine otisao je na studij kemije u Beograd.
Posao i znanstveni rad odveli su ga daleko od rodnog Sombora,
ali se u svoj Sombor uvijek vraca po nekoliko mjeseci na godinu.
Tako je bilo i ove godine, i u Somboru je akademik Gutman, koji
je od 2012. umirovljenik, proveo dio ljeta i jeseni. U Somboru ga
je zatekla i vijest da je ovogodisnji dobitnik Oktobarske nagrade
Grada Sombora. Nekoliko tjedana ranije do somborske i one Sire
javnosti stigla je vijest da je akademik Gutman medu najcitiranijim
znanstvenicima u svijetu.

Oktobarska nagrada je i razlog sto je profesor Gutman pristao na
ovaj razgovor, jer inace nerado daje izjave i govori za medije.

Ovaj uvod u intervju ne bi bio potpun bez podataka o znan-
stvenoj karijeri akademika Gutmana. Clan je SANU-a od 1988.
godine (redovni ¢lan od 1997.), zatim Medunarodne akademije
matematicke kemije od 2005. Akademije nelinearnih znano-
sti (Moskva) od 2006. godine, a Europske akademije (London)
od 2012. godine. Tijekom svoje karijere objavio je vise od 1.370
znanstvenih i oko 300 stru¢nih radova. Na njihovoj izradi suradi-
vao je sa 770 kolega iz zemlje i inozemstva. Osim desetak rado-
va monografskog i revijskog karaktera, napisao je i Sest knjiga
objavljenih kod renomiranih izdavaca u inozemstvu. Radovi
su mu citirani preko 30.000 puta u znanstvenim radovima dru-
gih autora i preko 5.100 puta u vise od 460 knjiga i udzbenika.
Rukovodio je izradom velikog broja diplomskih radova, sedam
specijalistickih, 10 magistarskih i 10 doktorata. A pocetak ove
znanstvene karijere bio je studij kemije koji je zavrSio u Beogra-
du 1970. godine, tri godine kasnije magistrirao je na Prirodoslov-
no-matematickom fakultetu u Zagrebu. U Zagrebu je iste godine
postao i doktor kemije, a 1981. na Elektrotehnickom fakultetu u
Beogradu i doktor matematickih znanosti. Za redovitog profesora
Prirodno-matematickog fakulteta u Kragujevcu biran je od 1984,
godine. Od 2012. je profesor emeritus. U mirovini je, ali i dalje radi
na mati¢nom fakultetu i to kao profesor na doktorskim studijama.
Gostujuci profesor bio je na sveucilistima u Njemackoj, Tajvanu,
SAD-u, Kanadi, Austriji, Venecueli, Malti, Kini, Meksiku, Cileu, Sau-
dijskoj Arabiji.

T Ovaj razgovor vodimo samo dan nakon $to Vam je uruce-

“! na Oktobarska nagrada Grada Sombora. Kada netko ima
takvu znanstvenu karijeru kakva je Vasa, Oktobarska nagrada

Q kademik Ivan Gutman roden je 2. rujna 1947. godine u

Vam sigurno nije najvece priznanje koje ste dobili. Od drugih
priznanja izdvaja se po tome sto Vam je dodijeljena u VaSem
Somboru. Kako ste Vi dozivjeli to priznanje?

To jest velika ¢ast i ja sam zbog ove nagrade neizmjerno sretan.
Za svoj rodni grad sam vezan i svake godine dolazim u Sombor i
uvijek kazem — moje je srce u Somboru. Medutim, zbog prirode
posla ne Zivim u Somboru. U svim mojim knjigama i znanstvenim
radovima navedeno je lvan Gutman Kragujevac, tako da moje ime
nije vezano za Sombor vec¢ za Kragujevac, grad u kojem sam pro-
veo 40 godina. Tako da bih ja rekao kako je ova nagrada sluzbeno
priznanje da me Sombor prima kao Somborca. Poslije ovoga ja
mogu kazati — ja sam Somborac. Znate, mogli su re¢i, pa i drugi su
rodeni u Somboru, pa su iz njega otisli, ali za razliku od drugih ja se
uvijek u Sombor i vracam i kaZzem sigurno ¢u se u Sombor vratiti za
stalno — na Veliko katolicko groblje i onda mi nitko ne¢e modi os-
poravati da sam Somborac. Zato meni ova nagrada znac¢i mnogo
vise od drugih nagrada i priznanja koje sam dobio.

=] Novcani dio Oktobarske nagrade darovali ste Gimnazi-

=4 ji Veljko Petrovi¢ u Somboru. Bili ste dak te gimnazije, a
novim generacijama gimnazijalaca po pozivu drzite i preda-
vanja. Sto Vas je motiviralo da se novéanog dijela nagrade
odreknete u korist Vase nekadasnje skole?

Niti mogu niti hocu primiti taj novac od Grada Sombora. Ne bih
mirno spavao, jer ja sam duzan ovom gradu, a ne grad meni. Po-
klopilo se da je gimnazija nekoliko dana prije dodjele Oktobarske
nagrade imala akciju prikupljanja novca za svoju fondaciju. Pozvali
su i mene, ali ja nisam mogao nista priloZiti u taj fond. Onda se de-
sila Oktobarska nagrada, tako da je njen novcani dio dobila fonda-
cija Gimnazije, a iz te fondacije financirat ¢e se najbolji daci. No, to
vide nije vezano za mene, jer ih ne stipendiram ja ve¢ Gimnazija.
Spomenuo bih ovdje mog nastavnika kemije koji je bio i profesor
fizike Kostu Pejica, koji je u mene jos u sedmom i osmom razredu
usadio ljubav prema kemiji i od tada pa do danas ja kemiju volim.

"™ Rekli ste da ste Sombor napustili prije 50 godina. Kako se

=1 dogodio taj Vas odlazak iz rodnog grada?

Jednostavno. Otisao sam na studij u Beograd. Nakon toga bio
sam asistent, prvo u Beogradu, pa onda u Zagrebu. Poslije sam do-
bio posao na sveucilistu u Kragujevcu i to je razlog $to sam otisao
izSombora.

=1 Niste jedini koje su posao i karijera odveli izSombora, ali

= za razliku od drugih za Vas se ne moze re¢i da ste u pot-
punosti otisli. Tu ste po nekoliko mjeseci svake godine i dalje
imate Vas stan u Somboru u koji se iznova vracate.

Vidjeli ste iz podataka o mojoj znanstvenoj karijeri da sam
odredeno vrijeme proveo u mnogim zemljama, ali to nigdje nije
bilo duze od godinu dana. Ne rac¢unajuc¢i Madarsku, Segedin
gdje sam bio godinu i pol dana. Ali taj boravak u Segedinu, zbog
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blizine, bio je prilika da u Sombor dolazim i ¢es¢e. U Somboru
su zivjeli i moji roditelji. | to je bio jedan od razloga mojih dola-
zaka. Prvo mi je umro otac, pa prije skoro 20 godina i majka. Ali
nastavio sam dolaziti i nakon njihove smrti. Nesto me je privlaci-
lo, vuklo da dodem. Kao znanstvenik, imao sam prilike preseliti
se u inozemstvo i meni bi vjerojatno tamo bilo dobro, ali mojih
dvoje djece bi isli u stranu 3kolu, na jeziku koji im nije materinski.
Mislim da bi im to zatvorilo mnoga vrata, a ja kao roditelj nisam
htio upropastiti svoju djecu. A Sombor? Pa mora se priznati da
se proljepsao, a s druge strane svi znamo da Sombor gospodar-
ski nije napredovao, znamo da se mladi ljudi iseljavaju iz ovog
grada. Za mene kao umirovljenika ovo je idealno mjesto. A sto
se tice nekih mojih kutaka, ja sam ljubitelj okolice grada. Dok
sam u Somboru i ¢&im imam priliky, ja obilazim negdje atar, da
gledam ravnicu. U tome izuzetno uzivam. Sve putove oko Som-
bora sam obisao, a kako to radim 60 godina mislim da ne postoji
staza, puteljak kojim nisam prosao. Trokut oko Monostora, Ku-
pusine i Sombora i okolica salasa Gradine za mene su najljepsa
mjesta na svijetu.

=] Taj Vas bijeg u atar, ta zagledanost u ravnicu, ima li to

“ veze s Vasim korijenima? Po maijci ste iz obitelji Gromilo-
vi¢, koja je obitelj ovdasnjih Hrvata. Ima Gromilovica koji ge-
neracijama zive u gradu, ali i onih koji su i danas ostali vezani
uz salase.

U Somboru postoji udruga Urbani Sokci, i to su Sokci koji ne Zive
na selu vec u gradu. Taj gradski Zivot utjecao je na njihov menta-
litet, promijenio je njihov nacin Zivota. Ne postoji udruga urbanih
Bunjevaca, a ja spadam, po majci, upravo u takve Bunjevce. Moj
djed, pradjed i Sukundjed bili su obrtnici ovdje u Somboru i ja bih
za sebe rekao da sam urbani Bunjevac. Takoder, moj djed je imao
Cetvericu brace, svi su oni imali velike obitelji i svi su ostali u gra-
du. Djed je bio knjigovezac i knjigovezacku radionicu imao je na
glavnoj ulici u Somboru i ja pamtim tu radionicu. Pamtim djeda
koji je moje slikovnice, kada bi se od listanja raspale, povezivao.
Pradjed je bio kabanicar. Cudno zanimanje, a i ime mu je bilo ¢ud-
no, zvao se Gracijan. U obitelji se oduvijek govorilo da je pradjed
bio ¢izmar, ali osim tih pri¢ca nemamo nekih konkretnih dokaza za
to. Sto se tice oceve obitelji, djed mi je podrijetlom iz Lemesa. Bio
je iz siromasne obitelji, ali je izgleda bio nadaren dak, pa su njego-
vo $kolovanje financirali svecenici. Bio je odvjetnik, a tim poslom
bavio se i moj otac.

=] Poceli smo pricu s Oktobarskom nagradom, a prije toga

“4 Vase ime bilo je takoder spomenuto u medijima i kako je
receno Vi ste medu osam znanstvenika iz Srbije koji su medu
100.000 najcitiranijih znanstvenika u cijelom svijetu. Kako ste
dozivjeli tu vrstu priznanja?

Taj podatak je meni poznat deset godina, ali to u Siroj javnosti
nije bilo poznato dok taj podatak nedavno nisu izvukli novinari i
tako je to postala vijest dostupna i Siroj javnosti. Isting, citiranost
nije glavno mijerilo kvalitete nekog znanstvenika. Ja spadam u
mali postotak najcitiranijih znanstvenika u svijetu, ali nitko nije
rekao da sam ja u stvari najcitiraniji znanstvenik u Srbiji. Od svih
onih koji danas Zive u Srbiji moja malenkost je na prvom mjestu.
To izgleda ne odgovara, jer kako da jedan Hrvat bude najcitiraniji
znanstvenik u Srbiji. Placam cijenu svoje nacionalne pripadnosti,
ali nije mi zao. Dakle, umjesto da kazu najcitiraniji znanstvenik u
Srbiji, oni kazu Sest tisuca i neki po citiranosti u svijetu. Jos jednom
Cu redi: ta lista nije glavno mjerilo vrijednosti, tako da tome ne tre-
ba pridavati veliki znacaj.
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=] Od 2012. godine ste u mirovini, ali radite i dalje. Profesor

“4 ste emeritus i angazirani na fakultetu u Kragujevcu. Kako
su izgledali poceci Vaseg znanstvenog rada?

Moja karijera isla je nekim uobicajenim tijekom. Studirao sam u
Beogradu, poslijediplomski studij nastavio u Zagrebu i poceo sam
raditi u Institutu Ruder Boskovi¢. Nazalost, iz Zagreba sam morao
otici, jer su place bile toliko male da se od njih prakticki nije moglo
Zivjeti. Bile su to 70-te godine, imao sam tada obitelj i financijski
moment presudio je da potrazim drugi posao. Sveuciliste u Kra-
gujevcu raspisalo je natjecaj, javio sam se i dobio posao. Racunao
sam da ¢u tamo ostati kratko vrijeme dok ne nadem neko bolje
mjesto. Novi Sad ili Osijek bile su moje Zelje. Medutim, desila se
prvo gospodarska kriza, pa poslije raspad drzave i tako sam ostao
u Kragujevcu. Lijepo sam primljen, tamo sam napravio svoju znan-
stvenu karijeru. Profesor sam emeritus $to znaci da me kao profe-
sora prihvacaju do kraja zivota. Angaziran sam i dalje u nastavi, ali
ne na osnovnim ve¢ na doktorskim studijama.

T Sto je fokus Vaseg znanstvenog rada?

Kemicar sam po struci, ali imam i odredene nadarenosti za
matematiku, tako da ja radim matemati¢ke modele u kemiji. Mo-
glo bi se reci da se bavim necim $to se zove matematicka kemija,
odnosno primjena matematike u kemiji. Mislim da je to za prosjec-
nog ¢itatelja dovoljno.

%] Izjasnjavate se kao Hrvat. Kada ste u Somboru, posjecu-

“4 jete programe HKUD-a Viadimir Nazor. Kako gledate na
to sto i dalje ima ljudi koji ¢uvaju dio tradicije, obicaja, svog
nacionalnog identiteta?

Po etnickom podrijetlu ja sam Bunjevac, ali Bunjevcima se do-
godila jedna strasna nesreca da su se podijelili na Bunjevce Hrvate,
gdje jaspadami na one druge koje jazovem rezimskim Bunjevcima.
Umjesto da se jedna mala grupa ljudi koji Zive na ovim prostorima
drZi zajedno, oni su se podijelili u dvije antagonisticke grupe. To
mene jako boli, ali za mene tu nema kompromisa. Bunjevci su Hr-
vati. Mogu se izjasnjavati kao Amerikanci ili bilo $to, ali oni su Hrvati.
Vidite, kod Sokaca tih podjela nema. Sre¢om, ta glupost nije se kod
njih zapatila, ali kod Bunjevaca jeste. | to nije nesto novo. Postojalo
je i prije Drugog svjetskog rata. U radu Nazora sudjelujem kad god
mogu, ali ja sam u Somboru obi¢no tijekom ljeta, a tada je u Hrvat-
skom domu malo aktivnosti, ali kad god sam u Somboru ne propu-
Stam desavanja u Hrvatskom domu. Nekadas3niji predsjednik Nazora
Sima Rai¢ nazvao me je prijateljem Nazora i ja to stvarno jesam.

=] Suradnik ste Leksikona podunavskih Hrvata, Bunjevaca i

"8 Sokaca. Kako je doslo do te suradnje?

Poznajem sve te ljude u Hrvatskom akademskom drustvu, tako
da je bilo prirodno da se ukljuc¢im koliko mogu. Po mom suduy, i
to sam vise puta rekao, taj leksikon je od neprocjenjivog znacaja,
jer narod koji ovdje zivi polako gubi svoje karakteristike, polako
se uklapa u ovaj prostor. Prije svega gubi svoj govor, obicaiji se za-
boravljaju i ako se to ne bude ubrzo sacuvalo bit ¢e nepovratno
izgubljeno. Dao sam neke male, potpuno zanemarive priloge u
Leksikonu, ali sam uradio ono $to sam mogao. Nastavit ¢u suradnju
i ubuduce, ali svjestan sam da Leksikon nece biti zavrsen do kraja
mog zivota. Nece posljedniji svezak Leksikona docekati mnogi, ali
na tom leksikonu angaziran je mali broj ljudi, rade volonterski. To
smo mi. Slabi smo, mali, ali nismo se jo$ potpuno predali.

=1 Kada ovaj nasrazgovorbude pred ¢itateljima Hrvatske rijeci

“4 bit cete u Kragujevcu. Kada se ponovno vraéate u Sombor?

Cim se 3kolska godina privede kraju, 3to znaci ve¢ krajem petog
mjeseca eto mene ponovno u Somboru.
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Albe Kujundzi¢, jedan od osnivaca DSHV-a

SVOJE drz’i cijeni!

»Nije bilo suhe politike. Nismo zeljeli navlaciti nevolje sebi na vrat«, kaze Kujundzic *
Podrzava suradnju DSHV-a s aktualnim vodecim politicarima sve dok ona ne skodi za-
jednici: »Treba se ukljuciti, zivimo u Srbiji i ne Zelimo kontrirati viasti.«

proveo je u rodnoj Subotici, gdje je uz brojnu obitelj

bio aktivan i u drustvenom Zivotu grada. Sudjelovao
je u osnivanju Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini
(DSHV), jedan je od organizatora prve gradske DuZijance,
svojedobno je bio aktivan i u Mjesnoj zajednici Gat (Subo-
tica), te u Zupi Isusova Uskrsnuca gdje i dalje radi na odrza-
vanju crkve.

Osamdesetgodiénji Albe Kujundzi¢ cijeli svoj Zivot

Osnova je bila druzenje

Prije 29 godina, 15. srpnja odrZana je u Subotici osnivac-
ka skupstina DSHV-a na kojoj je medu 250 osnivaca iz cijele
Vojvodine bio i nas sugovornik. KaZe da ga je na aktivizam
za osnivanje politicke stranke Hrvata vodila Zelja da se sacu-
vaju i odrze obicaji ovoga naroda.

»Potakla me je Zelja da i mi Hrvati Bunjevci imamo neki
skup gdje pripadamo. Razlog zbog kojega smo se na po-
Cetku okupljali je odrzavanje nasih narodnih obicaja. Mi
Bunjevci nismo politicari, ne isticemo nasu nacionalnost —
znamo $to smo i tko smo i nama je to dovoljno. Nismo isticali
hrvatstvo, jer je Subotica sredina gdje Zivi vise nacija i najvazniji
su nam bili medusobni odnosi. Sa svima smo imali dobre odno-
se, nase smo drzali, a druge nikada nismo napadali i cijenili smo
i postivali njihove obicaje«, kaZze Kujundzi¢, a na pitanje kakvo
mu je sada iskustvo suzivota s drugim nacijama, navodi da je
dobro te dodaje: »bar sa starima koji su ovdje rodeni i odgajani,
a za ove mlade ne znam...«

Da je DSHV u pocetku profiliran vise kao narodni pokret, koji
je tek kasnije prerastao u manjinsku stranku svjedo¢i Kujundzic:

»Nama je osnovno bilo druzenje. Organizirali smo svakakve
priredbe, zabave, a u narodu najpoznatije je bilo okupljanje za
Debo cetvrtak $to i ovo novo vodstvo stranke organizira. Nije
bilo suhe politike. Nismo Zeljeli da navlac¢imo nevolje sebi na
vrat.«

Na upit o kakvim nevoljama je rije¢, Kujundzi¢ odgovara:

»Bilo je malo prijetnji od ljudi koji su bili ¢lanovi Partije. No, ni-
kada nisam bio u opasnosti da izgubim posao, jer sam u rukama
imao dva zanata i bio sam im potreban u tvrtci.«

lako je i dalje ¢lan stranke i rado posjecuje okupljanja u orga-
nizaciji DSHV-a, kaze da politiku ne prati: »Nisam bio neki govor-
nik ni kad sam bio mladi, niti sam sada. Nisam aktivan u politici,
al volio sam i volim i dalje raditi. Po struci sam strojar i mi ne
pri¢amo puno.«

Ipak, Kujundzi¢ kaZe kako podrzava suradnju DSHV-a s aktual-
nim vodecim politicarima sve dok ona ne $kodi zajednici.

»Treba se ukljuciti, Zivimo u Srbiji i ne moZzemo kontrirati vlasti.
Ti svoje drZ'i cijeni. To je bila nasa parola od samoga osnutka
stranke«, navodi on.

Prva gradska Duzijanca

Dogadaj kojega se Kujudzi¢ takoder rado sjeca i u koji je bio
involviran je manifestacija Zetvene svecanosti Duzijanca 1968.

»Prije 51 godinu odrzZana je prva gradska DuZijanca, a ja sam
imao cast biti jedan od organizatora. Sje¢am se da je medu po-
kretacima ove manifestacije bio i Bela Tonkovi¢, Lazo Vojni¢
Hajduk, Grgo Kujundzi¢, Nikola Skenderovi¢, Bogoljub Ku-
jundzié... te da smo svi bili odjeveni u bunjevacke no3nje. Povor-
ka je iSla od hipodroma do centra grada. Bilo je puno sudionika
povorke, nas oko 1.200. Bilo je i oko 50 seljackih kola, 20 jahaca,
a prvi put su prikazani i radni strojevi za poljoprivredu. Kazu da
je sve to pratilo izmedu 80 100 tisuca ljudi, isti¢e Kujundzi¢.

Aktivizam u hrvatskoj zajednici nas sugovornik je prenio i na
svoje potomke. Sa suprugom Katom ima Sestero djece, 21 unu-
Ce i jedno praunuce od kojih su vecina uklju¢eni u obrazovanje
na hrvatskome jeziku, plesu folklor, sviraju tamburu, a kaZze da
mu je jedan sin i u organizacijskom odboru Festivala bunjevacki
pisama.

Kaze kako je vjeru primio od svojih roditelja, te da je sa supru-
gom nastojao u istoj odgajati i svoju djecu.

J.D.B.
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PiSe: Katarina Korponaic

Mnoge palace u ulicama u centru Subotice gradene su
u proslosti kao najamne, sa stanovima za izdavanje,
te se i danas spominju s tim nazivima. Manje se, medutim,

zna o ku¢ama koje su s istom namjenom podizane na peri-

feriji grada, u vrijeme kada se jos nije sa sigurnoscu slutilo u

kojim ¢e se sve pravcima grad razvijati. Prema istrazivanju

Viktorije Aladzi¢ (Ulica secesijskih kuca, Suboticke novine,

oV 14. sije¢nja 2000. godine), viSe kuca za izdavanje napravio

P rl ca je Andras Bleszak jo$ pocetkom dvadesetog stoljec¢a na
svojoj parceli (vinogradu) u podrucju grada koje je u pros-

losti nosilo naziv Pali¢ki i Segedinski vinogradi, a danas je

jedan od najljepsih kvartova, pod nazivom Kertvaros. Osim

° ° ° ° . S . . . .
mnogih znacajnih gradevina u stilu secesije - istakla je au-
O e I l O l I I ‘ I torica — postoji i jedna »secesijska ulicak, a to je ova spome-
nuta, nastala Bleszéakovom inicijativom, danas Ulica Dezséa

Kosztolényija (pored MUP-a).
v Kuce za izdavanje na podrucju danasnjeg Kertvarosa gra-
dene su i na drugim lokacijama, skromnih dimenzija i na-
u e r Va rO S u mijenjenih radnicima zaposlenim u obliznjim privrednim
objektima, no samo je ovaj niz kuca, podignut na Bleszako-
vom placu u dva navrata, stvorio »secesijsku ulicu«. Ulica
je dugo nosila ime po vlasniku toga placa i poduzimljivom
gradevincu; zvala se Bleszékova ulica, kako je upisana i na
karti grada iz 1928. godine. Cak je jedna plo¢a sa starim na-

. *| zivom ulice postojala na fasadi kuce i 2000. godine.
. U blizini Bleszékove ulice nekada je postojao Dom za dje-
cu Kolijevka, srusen 80-ih godina proslog stoljeca, ¢ime je
ovaj dio grada uveliko izmijenio lik.
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Pise: Zsombor Szabo

»Rodendan« partije i vlasti

skom gradu, Novom Sadu, bila je dvostruka rodendan-

ska festa vladajuce partije Srpske napredne stranke u
Sportskom centru SPENS (koji je izgraden novcima tadasnjeg
Mirovinskog fonda Vojvodine). Slavilo se jedanaest godina od
osnivanja partije i sedam godina na vlasti. Samo radi podsjeca-
nja: SNS je »rodena« tako $to se dio nekadasnje znacajne i na
momente vladajuce partije Srpske radikalne stranke, podijelio
na dva dijela ($to nije niSta novo u partijskim dogadanjima i
drugih stranaka uopce). Sad ve¢ osu-
deni voda SRS-a u to vrijeme je boravio
u »haskim kazamatima« i nije mogao
mnogo utjecati na dogadaje, pogotovo
ne na svog vjencanog kuma koji je cijelu
akciju izveo, ali zato je on do danasnjeg
dana ostao njegov »najveci izdajnik« (u
skorasnjoj skupstinskoj raspravi 29. listo-
pada, »vojvoda« mu je posvetio skoro
sat vremena u svezi prijedloga Zakona
o podrijetlu imovine, naravno govoredi
0 njegovoj i imovini supruge). Gledajuci
rodendansku proslavu i slusajuci hvalo-
spjevne govore sjetio sam se Covjekove

N edavno, u nedjelju, 27. listopada, u najve¢em vojvodan-

u svijet«. Svojevremeno je sadasnji premijer Madarske objavio
izborni program »Dvoje djece i Cetiri kotaca, $to je u to vrijeme
izazvalo mnogo kritike tadasnje oporbe. Znaci, osigurat ce se
kotaci, stanovi, a djeca su u perspektivnom planu. I? Predsjednik
je govorio da je prije njih, naprednjaka, zemlja bila u rusevinama
i pred bankrotom i da je zahvaljuljudi politici SNS-a (Ciji je lider
On sam, naravno to nije rekao, samo se podrazumijeva) Srbija
dignuta na noge, ponovo ima snaznu armiju i ponovno se razvi-
ja privreda, grade se ceste, mostovi itd. Mislim da se malo uzivio

drame (Az ember tragédidja) koju je na-
pisao Imre Madach davne 1862. godine.
Drama pocinje tako da zbor kerubina i
andela pjeva hvalospjev Tvorcu, koji je stvorio Zemlju i Univer-
zum, kako je to sve tako savrieno da ce tisu¢ama godina raditi
besprijekorno. Samo jedna osoba, Lucifer 3uti. Stvoriteljev glas
(u drami on je samo glas) pita: »Zasto samo ti Sutis? Lucifere?«, a
vjeciti oporbenjak (mora i takav postojati) mu odgovori: »Dosta
te hvali ova beznacajna gomila, koju si ti stvorio zato da te hva-
le«. Lucifer mu obeca da ¢e njegovu »tvorevinu srusiti« (narav-
Nno, ovo je samo moj nemusti prijevod, jer drama je u stihovima).
Na ovoj proslavi bio je i kor Srpskog narodnog pozorista. Bilo
je i hvalospjevnih govora, $to je sasvim normalno na priredbi
ovakve vrste, jer tko je lud da na ovakvom znacajnom skupu,
pred prepunom dvoranom SPENS-a (unutra 6.000 ljudi, a toliko
i vani — ocjena novinara) izrekne ijednu kriticku rijec.

»Srpski san«

Govor predsjednika stranke ujedno i predsjednika Republike
sadrzao je nekoliko interesantnih dijelova. Na primjer, o »srp-
skom snu«. Rekao je: »Najvaznije je sada da SNS radi na tome
kako da se obrati mladima da im ponudimo ‘srpski san’ kako bi
ostali u nasoj zemlji«. To je jedan novi pojam u politickom govo-
ru, a u sustini $to znaci? »Trebamo im omoguciti da imaju stan
i automobil, a ne da rasipamo nasu djecu po cijelom svijetug, a
u kasnijem dijelu, kada je govorio o investicijskom planu vrijed-
nom 10 milijardi eura: »Od ove sume 500 milijuna eura odvojit
¢emo za izgradnju stanova za mlade brac¢ne parove, kako bi se
osigurali uvjeti za radanje vise djece i zaustavio odlazak mladih

Bl Zgrada SPENS-a, koju bi neki rusil

T .
u ulogu »tvorca svega postojecegg, a oporba se stavila u ulogu
»kritike svega postojeceg«. Sokrat je nekad davno rekao: »Drza-
va (atenski grad-drzava op. a.) je kao plemeniti konj, kojeg ipak s
vremena na vrijeme treba mamuzati, tj. kritizirati.

Akademija mladih kadrova

Iz govora Predsjednika SNS-a saznali smo: »SNS je organizirala
Akademiju mladih lidera u kojoj se educiralo 300 mladih kadro-
va te stranke«. Normalno je da svaka stranka ima svoju podor-
ganizaciju mladih. Tako je svojevremeno SKJ imao SKOJ; oda-
brani su isli na doskolovanje u Kumrovec (gdje se rodio poznati
lider partije i voda cijele zemlje). Pitam se gde je organizirana
ova sadasnja Akademija? Vjerojatno u Beogradu. Predsjednik je
najavio da ¢e iduce godine u ozujku ili travnju biti izbora na svim
nivoima. Zelja mu je da njegova partija pobijedi jos uvjerljivije i
tako pokaze »da Srbija ima snage i vjere u vlastitu buduc¢nost«
(po meni treba mu »partijsko cista« dvotrecinska vecina da bi
mogao provesti izmjene Ustava koji koci bilo koje znacajnije
promjene). Naravno, najavio je i pomladivanje stranke (vjerojat-
no s novopecenim akademcima, koji ¢e, ako se ozene ili uda-
ju, dobiti i stanove, mislim ja). Moja Zelja je da i u nasem gradu
dode do promjene rukovodecih kadrova, prije svega onih tre-
nutacnih na celu gradske uprave. Dok to is¢ekamo, »vjerujemo
i s nadom se nadamo, da parafraziram Madacsa. Ali i u daljnjoj
buducnosti trebat ¢e nam dosta vjere.
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Slika

bez rijedi

Budete li ovih dana odlazili na groblje, sigurno cete primijetiti
spomenike na kojima je, sto se kaze, »zub vremena« nagri-
zao podatke o tome tko u grobnici vje¢no pociva. Pojava je to
posve prirodna, izazvana atmosferskim prilikama i ona cesto
vise govori o zivima nego li o mrtvima: ukoliko mrtvi imaju zive
nasljednike, to znaci da ovi drugi bas ni ne haju za »sudbinu«
ovih drugih.

»Nesto isto« dogada se vec stanovito vrijeme i Balintu Vuj-
kovu, odnosno njegovoj bisti u parku kod Muzicke skole, s tom
razlikom sto je u ovom slucaju njegov »potomak« Grad, koji ju je
pred nesto vise od osam godina (21. listopada 2011.)
i podigao. Rijec je, naime, o tome - a u to se moze-
te i sami uvjeriti pogledate li fotografiju ili pak i sami
odete do biste - da su se slova s osnovnim podacima
(»Balint Vujkov, 1912. - 1987., knjizevnik - iré«) izliza-
la do neprepoznatljivosti, pa najznacajniji (na Zalost,
Siroj javnosti ne i poznati) sakuplja¢ usmene narod-
ne zaostavstine na ovim prostorima vise djeluje kao
neznani junak nego li kao osoba koja svoje mjesto u
parku u sredistu grada dijeli s velicinama poput Dani-
la Kisa, Géze Csatha i Artura Munka. Jednostavno:
kao slika bez rijeci.

Kako, onda, rijesiti ovaj problem i sprati ljagu koja
se vec pocela taloziti u odnosu lokalne samouprave
prema osobi kojoj je podigla bistu? Prema rije¢ima
umirovljenog arhitekta mr. Ante Rudinskog, koji je
medu prvima uocio ovaj feler, postoje dva nacina.
Prvi, i jednostavniji, je da se postojeca slova ociste
i ponovno prefarbaju. Na taj nacin ce, kaze on, ovaj
problem privremeno biti rijeSen sve dok spomenuti
»zub vremena« ponovno ne odradi svoje. Drugi — koji zahtije-
va malo vise truda, ali zato daje bolji rezultat - je da bi trebalo
uklesati nova, dublja i deblja slova, ¢ime bi se dobilo na njihovoj
trajn(ij)oj vidljivosti. Ako se tom poslu i pristupi, Rudinski, osim
promjene logotipa slova, predlaze i da se postament obrusi
kako bi se dobila ¢ista, ravna povrsina.

Ne Zeleci lokalnu samoupravu u ovom slucaju prozivati za na-
mjerno nipodastavanje znacaja Balinta Vujkova (osim za nemar,
koji je evidentan), slobodni smo kabinetu gradonacelnika Bog-

Drugo lice
SUBOTICE

dana Labana predloziti da Meduopcinskom zavodu za zastitu
spomenika (u ¢ijoj bi, valjda, nadleznosti trebala biti i briga o
odrzavanju spomenika na javnim povrsinama) nalozi otklanja-
nje opisanog nedostatka na bisti po modelima koje je iznio mr.
Ante Rudinski ili pak po nekom tre¢em za koji sami procijene da
je najbolji i najefikasniji. Ovo tim prije, jer se bista Balinta Vujko-
va nalazi na tridesetak metara od juznog ulaza u Gradsku kucu,
te se u potencijalni tender niske vrijednosti ne bi morali uracu-
navati i putni troskovi. Samo u sluc¢aju pravodobnog rjesavanja
ovog problema nemar lokalne samouprave prema bisti Balinta

Vujkova (a samim tim i prema njemu kao osobi) izbit ¢e svakom
zlonamjerniku verbalne adute, koji u javnosti i za skupstinskom
govornicom znaju prijeci granice dobrog ukusa i za¢i u potenci-
jalno vrlo opasno polje (medu)nacionalnih odnosa. Konac¢no, u
tom ¢e slu¢aju i Milica Markovié s RTS-a, ako opet sa Sarenicom
dode u Suboticu, moci — uz imena Kisa, Csatha i Munka - dodati
i ime Balinta Vujkova. A ako se malo prije toga raspita, i prevaliti
preko usana i tko je on bio.

Z.R.

Privremena zabrana prometa na lokalnim prometnicama na Pali¢u

Tajniétvo za komunalne poslove, energetiku i promet Gradske
uprave Grada Subotice izdalo je rjeSenje za razdoblje od 31.
10.2019. godine do 30. 01. 2020. godine o priviemenoj zabrani
prometa u sljede¢im ulicama na Palicu:

1. Ulica 7. srpnja (na potezu od Ulice Europska (Milana Martino-
vic¢a) u duljini od 65 metara);

2.Sandora Petéfija (na potezu od raskrizja ulica Sandora Petéfija
i Orbanfalva do raskrizja ulica Sandora Petéfija i Pulske);

3. Marka Oreskovica, dionica 1 (na raskrizju ulica Marka Oresko-
vica i Pulske do raskrizja ulica Marka Oreskovica i Orbanflava);
4, Alekse Santic¢a (na raskrizju ulica Alekse Santi¢a i Sandora
Petéfija u duljini od 50 metara);
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5. Lopudska (od raskrizja ulica Lopudska i Marka Oreskovica do
raskrizja ulica Lopudska i Lovacka);

6. Auréla Stadlera (na raskrizju ulica Auréla Stadlera i Marka
Oreskovica do raskrizja ulica Auréla Stadlera i Sdndora Petéfija);
7. Sandora Pet6fija (na raskrizju ulica Sdndora Petéfija i Pala Pa-
ppa do raskrizja ulica Sdndora Petéfija i Orbéanfalva).

Promet na navedenim lokalnim prometnicama priviemeno
se zatvara zbog realizacije projekta za izgradnju kanalizacijske
mreze upotrijebljenih voda u stambenom dijelu naselja Pali¢.
Izvodac radova ¢e biti u obvezi omoguciti nesmetani prolaz sta-
novnicima ovih ulica za sve vrijeme trajanja radova.



U susret blagdanu Svih svetih

Subotica

Groblja - dio kulturne bastine

rijeme je blagdana Svih svetih
Vkada ¢e mnogi Suboticani, ali i

mnogi koji danas Zive diljem Euro-
pe i ostatka svijeta pohoditi vje¢ne kuce
svojih najblizih. Razvojem turizma, koji
posljednjih godina intenzivno jaca na
sjeveru Backe, i posjet grobljima pred-
stavlja, takoder, jednu od potencijalnih
gradskih atrakcija. Na temu nekoliko
aktualnih dogadanja porazgovarali smo
s ravnateljicom JKP-a Pogrebno iz Subo-
tice Vesnom Pr¢ic.

JKP Pogrebno ve¢ dvije godine aktiv-
no suraduje s udruzenjem Komunal iz
Zagreba koje organizira tematske kon-
ferencije na temu groblja, prije svega
ocuvanja kulturne bastine i predstavlja-
nja groblja kao turisticke atrakcije. U Hr-
vatskoj se na ovom polju vec intenzivno
radi tako da se na konferencijama mogu
upoznati iskustva groblja Mirogoj u Za-
grebu, poznatog varazdinskog groblja,
te onih iz Istre koja je na ovom polju najvise uznapredovala. Su-
radnja s udrugom Komunal od iznimnog je znacaja, jer ista izrav-
no suraduje s EU parlamentarcima, te se iz prve ruke mogu dobiti
i sugestije o koracima koje treba poduzeti.

Tragovima nasih predaka

NaZalost, ¢ak niti na razini EU ne postoje fondovi specijalizirani
za ocuvanje groblja. JKP Pogrebno je u suradniji s partnerima iz Hr-
vatske — poduzec¢em Ukop iz Osijeka i KneZevi parkovi iz KneZevih
Vinograda, te pogrebnim poduze¢em iz Sombora, apliciralo s pro-
jektom »Tragovima nasih predakac, koji je u fokusu imao groblje
u Gornjem Tavankutu. Za Hrvate na prostoru Backe ovo groblje je
od posebnog znacaja, jer se na njemu nalazi najstariji spomen hr-
vatskoga naroda. Vecina spomenika datira s pocetka 19. stoljeca,
a natpisi na njima su posebno zanimljivi. Cilj ovog projekta bio je
istaknuti najzanimljivije spomenike na grobljima, kako s hrvatske
tako i sa srpske strane, te napraviti rutu uz ve¢ postojece bicikli-
sticke i rute secesije. Ovim projektom moglo se za uredenje gro-
blja u Gornjem Tavankutu osigurati preko 130.000 eura. NaZalost,
projekt je odbijen jer nije prepoznat, odnosno nije bio izlobiran na
pravi nacin jer smo isli kroz fond za zastitu zivotnog okolisa, poja-
snila nam je ravnateljica Pr¢i¢, dodajuci kako je u planu potencijal-
na realizacija jednog mnogo veceg i vaznijeg projekta.

Novi projekt
Prije mjesec dana zatvoren je tredi poziv za Interreg IPA projekte

suradnje Srbije i Madarske, gdje su ponovno aplicirali u partner-
stvu s pogrebnim poduzeéem iz Sombora, a partneri iz Madarske

su pogrebna poduzeca iz Kecskeméta i
Kiskunhalasa. Ovaj projekt je pravilno
izlobiran, ima veliku podrsku madarske
zajednice i JKP Pogrebno ide u taj projekt
sa zahtjevom za obnovom kompleksa
spomen groblja Ptica slomljenih krila,
koje je od iznimnog znacaja za sve ov-
dasnje narode, jer njeguje sjecanje je na
stradale iz 1944.i 1945. godine. Projekt je
vrijedan 600.000 eura od ¢ega bi se malo
vie od 100.000 ulozilo u spomen kom-
pleks na Sen¢anskom groblju. U sklopu
projekta napravila bi se priprema cijelog
groblja u turisticku namjenu (izrada QR
kodova, turistickih info ploc¢a koje ne-
dostaju), te obnovili grobovi trojice ista-
knutih Suboticana: J6zsefa Paganinija,
Karolya Bittermana i Ambrozije Boze
Saréevica.

Zakupnine grobnih mjesta

U JKP Pogrebno vec je nekoliko godina unatrag praksa da se
klijenti pismenim putem na osobnu adresu podsjecaju na potre-
bu plac¢anja najma grobnog mjesta. Trenuta¢no desetogodisniji
najam za grobnice iznosi 8.900 dinara, a za rake 7.190. Nazalost,
cijena koju je potrebno platiti nije svima prihvatljiva. Vazno je na-
glasiti kako se ovdje ne radi o novcu koji se unaprijed uplacuje
pogrebnom poduzecu vec¢ se zapravo placa za pokojnike koji su
sahranjeni u tom groblju, a naknada je namjenskog karaktera za
odrzavanje i uredenje groblja.

»Imajudi razumijevanja za gradane, trudimo se pronadi najbolje
rjeSenje, odnosno mogucnost pla¢anja ovog iznosa u godisnjim
ratamag, kaze Vesna Prcic.

Dan Svih svetih

Cinjenica je da JKP Pogrebno cijele godine radi za ovaj dan kada
svi nama dolaze u goste.

»Kapije groblja e biti otvorene nakon Sest sati ujutro, a zatvarat
Ce se tek oko devet sati navecer jer smo primijetili kako veliki broj
Suboti¢ana voli prosetati grobljem i kada padne mrak. U svakom
groblju ¢e biti nasi grupovode koji ¢e biti na raspolaganju u sluca-
ju potrebe za informacijama. Problem koji postoji jest parkiranje
vozila oko Bajskog groblja, a koji e biti rijeSen nakon prosirenja
groblja na prostor ranijeg sportsko-rekreativnog centra i otvara-
nja ulice. Plan je u budu¢nosti postavljanje video nadzora i osvjet-
lienja groblja, te uvodenje ekolodkih standarda kod razdvajanja
otpada na samom groblju. Mi smo malo poduzece, s malim bro-
jem zaposlenih, i jedino u suradnji s gradanima mozemo unapri-
jediti izgled nasih groblja, zakljucila je na koncu Vesna Pr¢ic.

Aleksandra Pr¢i¢
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Od danas produljena naplata parkinga

Parking servis u sluzbi
gradana ili grada?

Od danas ce se u svim zonama parkiranje placati sat vremena dulje, odnosno do 21 sat, dok ce
cijena koristenja parkinga ostati ista. Iznimka je veliki parking kod Otvorenog sveudilista gdje ce
vrijeme naplate parkiranja biti produljeno za dva sata, odnosno besplatno ce se moci parkirati
tek nakon 23 sata, umjesto kao sto je to do sada bilo nakon 21 sat. Subotom ostaje naplata par-
kinga do 14 sati, a nedjeljom i drzavnim praznicima vozacdi ¢e i dalje imati besplatan parking

plate svakako je informacija koja nije razveselila suboticke

vozace. Razlog za ovu odluku poglavito je usuglasavanje s
drugim gradovima u Srbiji glede naplate parkinga, ali i smanjenje
broja vozila koja besplatno koriste parking kod Otvorenog sveu-
Cilista, kaze Neda TesSovi¢ zaduzena za odnose s javnoscu u JKP-u
Parking.

Plac'anje parkinga mnogima je bolna tocka, a produljenje na-

»U dosta gradova se par-
king naplacuje do 21 sat,
u Cacku recimo ¢ak do 22
sata, tako da je ovo produ-
lienje naplate u Subotici
samo uskladivanje s vre-
menom naplate u ostalim
dijelovima Srbije. Sto se
tice parkinga kod Otvo-
renog sveucilista, tu smo
imali problema s odrede-
nim brojem sugradana
koji parkiraju popodne,
sacekaju da istekne radno
vrijeme naplate i kada se
rampa podigne jednostav-
no odu i na taj nacin izbje-
gnu placanje. To nije fer, jer
tamo ima mjesecnih pretplatnika i stanara u okolnim zgradama s
povlastenim parking kartama koji uredno mjesecno placaju svoje
obveze za parking. Cijena parkiranja se ne mijenja, a novi rezim
stupa na snagu od 1. studenoga i do tada ¢e na uli¢nim plo¢ama
biti istaknuto novo vrijeme naplate parkinga.«

- . Neda Tesovi¢

Oprost samo za slabovide

Kada je rije¢ o uspjesnosti naplate parkinga, nasa sugovornica
kaZe da nema nikakvih problema u vezi s tim, medutim cesto se
dogada da vozadi uplate parking za pogresnu zonu ili da na tele-
fonu utipkaju slovo »o« umjesto nule, $to sustav za parkiranje ne
moze registrirati. U takvim slucajevima reklamacije se, kako kaze,
uvazavaju i nastoji se izadi u susret gradanima koliko god je to mo-
guce.

20 1. studenoga 2019.

Situacije iz kojih se vozaci ne mogu izvuci nekaznjeno jest po-
kusaj dokazivanja da su se zadrzali na parkiralisnom mjestu svega
nekoliko minuta.

»0Od trenutka kada kontrolor prvi puta uoci vozilo i provjeri je
li placen parking do trenutka ostavljanja kazne mora proci mini-
mum 15 minuta, jer elektronicki sustav jednostavno ne dopusta
da prode manje vremena od prvog unosa podataka o vozilu. Kon-
trolori takoder naprave foto zapis tako da se reklamacije za nepla-
¢anje parkinga pod izlikom da su gradani samo na pet ili deset
minuta usli u trgovinu ne uvaZavaju. Ukoliko se radi o produljenju
parkiranja, placanje se za naredni sat parkinga mora obaviti u roku
od pet minuta od isteka proteklog sata parkiranja.«

Pravila su jasna, medutim mnogim se vozacima zna i posredi-
ti da ih kontrolor ne uoci odmah, pa tako dobiju jos koju minutu
besplatnog parkinga. Kod onih malo mladih je, uz malo nervo-
znog cupkanja na blagajni trgovine i brzih koraka, sasvim realno
moguce da e stici do auta prije kazne. Osim vjestine brzog hoda
ili tr¢anja do parkiranog auta, izbjegavanju placanja parkinga do-
datno pridonosi i Cinjenica da je broj od ukupno 40-ak kontrolora
u vrijeme godisnjih odmora ili sezonskih nazeba nedostatan za
pokrivanje svih zona.

Inovacije na polju naplate parkinga

Kada su u pitanju novine glede placanja, tijekom prosle godine
JKP Parking uveo je mogucnost elektronskog placanja parkinga
(EPN) na zatvorenom parkingu kod Otvorenog sveucilista. Na taj
nacin zeljela se sprijeciti guzva i skratiti vrijeme ¢ekanja prilikom
izlaska i naplate parkinga.

Osim toga, novina su i uli¢ni terminali Smart Street ili tzv. par-
komati, koji sluze za automatsku naplatu parkinga. Prva dva ter-
minala postavljena su na lokacijama Trg slobode i na Somborskoj
cesti kod TC Buvljak. Poboljsanje glede naplacivanja ocituje se u
mogucnosti placanja gotovim novcem, kao i platnim karticama.
U planu je skoro postavljanje jo$ dva uli¢na terminala, i to ispred
Gimnazije Svetozar Markovic i kod spomenika lvanu Saricu.

Naplata parkinga ide definitivno u korak s vremenom, pa je
tako Subotica prvi grad u Srbiji koji je ovoga ljeta dobio Easy Park
aplikaciju, koja gradanima omogucuje brze i lakse placanje par-
kiranja.



»Rijec je o besplatnoj aplikaciji za mobilne telefone, namije-
njenoj za android i IOS uredaje, koja vozacima omogucuje auto-
matsko placanje parkiranja, pri ¢emu im se iznos skida s tekuceg
racuna. Aplikacija je lokalizirana i moZze se koristiti na srpskom, ma-
darskom i engleskom jeziku, a ova pogodnost osobito olakSava
placanje parkinga turistima u nasem gradu. Sve parking zone su
obuhvacene, te tako aplikacija zna u kojoj se zoni vozilo nalazi i
samo je potrebno utipkati broj registarskih oznaka. U planu je da
se vremenom putem ove aplikacije na mapi prati kretanje vozila i
sugerira vozacu gdje moze ocekivati slobodno mjesto za parkira-
nje, pojasnila je glasnogovornica Parkinga.

Neophodno prosirenje parkiralisnih zona

Placanje parkinga ipak je manja muka od pronalaska slobodnog
mjesta za parkiranje, osobito u samom sredistu grada.
Povecavanje broja vozila zahtijeva i izgradnju odgo-
varajuceg broja parking mjesta. Iz tog razloga Parking
mora kontinuirano ulagati znacajan dio ostvarenih pri-
hoda u nove investicije, medu kojima je u planuiizgrad-
nja novih parkiralisnih prostora. Ukoliko su postojeci
parkiralisni kapaciteti ve¢im dijelom dana u potpunosti
iskoristeni, kao i Cinjenica da se vorzila ¢esto parkiraju
na povrsinama koje nisu za to namijenjene, dovoljan
su razlog da se pristupi uvodenju novina glede parking
prostora. Zahtjevi za parkiranjem, osobito u centralnoj
zoni grada, sve su vedi, te je neophodna dugoroc¢na
politika proSirenja postojec¢ih kapaciteta. Naime, broj
parkiralisnih mjesta na kojima trenuta¢no posluje ovo
poduzece je 2.888. Medutim, buduci da je broj vozila u
stalnom porastu planira se prosirenje zona u pojedinim
dijelovima grada. Na taj nacin broj parkiralisnih mjesta
bi se u svim zonama povecao za 250 mjesta. Takoder se
razmatra i ideja o izgradnji javne garaze, ali za sada jo$ uvijek ne
postoji prostorno rjieSenje za jedan takav projekt u sredistu grada.

Kod pauka nema reklamacije

U sklopu poslovanja JKP-a Parking je i usluga odnosenja ne-
propisno parkiranih vozila i cuvanje na autodepou. S obzirom na
dotrajalost postojeca dva vorzila, prije dvije godine nabavljeno je
jedno novo specijalno vozilo - pauk, a u narednim godinama u
planu je da se radi poboljsanja poslovanja zamijeni i drugo zastar-
jelo vozilo.

Pauk odnosi vozila po nalogu komunalne i prometne policije, pri
¢emu se kazna od pet tisuca dinara placa Parkingu, a dvije i pol ti-
suce komunalnoj policiji. Po zakonu bi se uklanjanje vozila trebalo
prekinuti ukoliko se voza¢ pojavi na licu mjesta i prihvati poma-
knuti vozilo, medutim postupa li se uvijek u skladu s tim je u sva-
kom slucaju diskutabilno. Ono $to se moze potvrditi kao ucestala
praksa jest da najvise posla za ovu sluzbu ima tijekom vikenda, te
da je placanje kazne za nepropisno parkiranje neizbjezno, kaze
Neda Tedovi¢.

»Radimo po nalogu policije i vozilo moze ostati na autodepou
osam dana. Kazna nije mala, ali jos nije bilo slu¢ajeva da netko nije
dosao po auto. Postoje Cuvari i nadzorne kamere, medutim bilo je
situacija da su odvazni pojedinci u tajnosti pokupili svoj auto, ali su
na koncu ipak morali platiti naknadu.«

Subotica }_D
3%

Ona je navela da vozila pauka obavljaju i usluge prijevoza vozila
na podrudju grada, ali i u druge gradove, a na autodepou takoder
je smjesten teretni terminal. Naime, u svrhu izmjestanja teretnih
vozila iz centralnih zona grada, koja su parkirana u okolici zgrada i
na zelenim povrsinama prosiren je postojedi teretni terminal, koji
na povrsini od 2,17 hektara raspolaze s oko 100 parkirnih mjesta.
Mogucnost parkiranja imaju i putnicka vozila, a u planu je izgrad-
nja i nekoliko garaza na ovoj lokaciji.

Vandalizam od 300 tisuca dinara bez sankcija

JKP Parking u proteklih osam godina obavlja i usluge rentiranja
gradskih bicikala po ugledu na razvijene europske gradove. Ren-
tiranje bicikala putem sustava SU BIKE obavlja se na pet lokacija.
Trenutacno se raspolaze s 28 bicikla koji se mogu unajmiti na

parkingu iza Otvorenog sveucilista, potom kod Male gostione na
Pali¢u, u Dudovoj Sumi kod Dvorane sportova, kod Buvljaka i kod
bazena na Prozivki.

TeSanoviceva kaze da se rentiranje bicikala pokazalo vrlo kori-
snom investicijom, kako za Subotitane tako i za turiste, ali da je
unistavanje opreme ovog sustava skupo kostalo poduzece.

»Potvrda da je sustav SU BIKE bio dobar potez jest veliki broj
korisnika, kako nasih sugradana koji koriste bicikle za prijevoz do
posla tako i korisnika iz inozemstva, te je stoga ovo ujedno i svoje-
vrsni doprinos turizmu. Nabavljeno je 30 novih bicikala za sljede-
¢u sezonu, kao i dva nova displaya kod Otvorenog sveucilista i u
Dudovoj Sumi, bududi da su se stari nasli na meti vandala. Naime,
identitet ovih osoba je poznat, ali nastala Steta na displayima, ¢ija
je vrijednost 300 tisu¢a dinara, nije nadoknadena, odnosno nije
dobiven jo$ nikakav odgovor buduci da je rije¢ o malodobnim
podiniteljima.«

Uslijed lijepog vremena sezona voznje biciklima jo3 je uveliko
aktualna, te ukoliko odlucite napraviti dir po gradu ili do Pali¢a na
nekoj od bicikala SU BIKE-a, unajmljivanje na sat vremena kostat
e vas 20 dinara, a cjelodnevna voznja 100 dinara. Cijena izrade
identifikacijske kartice, koja se moze dopunjavati kreditom, iznosi
500 dinara i izdaje se na blagajni Parkinga, koja je otvorena svakog
radnog dana od 7 do 20 sati.

Marija Matkovi¢
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X. Medunarodni susret amaterskih dramskih drustava u Somboru
Dvije veceri smijeha
Dramska sekcija HKUD-a Vladimir Nazor organizirala je proteklog vikenda jubilarni X. Me-

dunarodni susret amaterskih dramskih drustava. U dvije veceri prikazane su Cetiri predstave.
Osim domacina, gostovala su amaterska kazalista iz Sinja, Hercegovca i Subotice

dramskoj sekciji, koja je po ugledu na amaterska kazalista desetljecu plan da na Nazorovoj pozornici gostuju i hrvatska

kod kojih je gostovala imala Zelju i sama prirediti jedan kaza- amaterska kazalista iz Madarske i Rumunjske.
liSni susret. Ideju je realizirao tadasnji procelnik
dramske sekcije Zvonimir Lukaé. r—

»Gostovali smo na festivalima i vidjeli smo I
koliko je znacajno da se ljudi upoznaju, druze,
vide $to rade oni drugi. To mi je dalo volju, an-
gazirao sam se i uspjeli smo pokrenuti smotru
dramskih drustava. Od pocetka mi je ideja bila
da to ne budu samo udruge iz nase okolice,
vec i amaterska kazalista iz Hrvatske i Bosne
i Hercegovine. Za svoj angazman u podrudju
dramskog amaterizma primio sam nedavno u
Slavonskom Brodu i priznanje, sto sam dozi-
vio kao potvrdu da je ono $to smo uradili prije
deset godina bilo korisno za nas, ali i za nase
prijatelje ¢iji smo domacini na ovim kazalisnim
susretima. Gosti su nam do sada bili iz Viteza,
Travnika, Zenice, s Hvara, iz Hercegovca, Be-
log Manastira, Zupanje, Belis¢a, a evo sada i
iz Sinja. | kao $to su oni nasi dragi gosti tako
i mi sudjelujemo na njihovim susretima, festi-
valima, upoznajemo se s drugim amaterskim

I deja o organiziranju dramskih susreta rodila se u Nazorovoj  kazalistima, Sirimo suradnjug, kaZe Lukac i dodaje da je u novom

. PidZama za sestoro
'3

Kisova vecer

Prva vecer bila je u znaku Marjana Kisa, jer
je on autor tekstova za obje prikazane predsta-
ve. Nazorova dramska sekcija izvela je komediju
Matora dica, a dramski odjela HKC-a Bunjevacko
kolo iz Subotice Skupstinu na ¢osi. Gledatelji su
predstavu gostiju iz Subotice ispratili pljeskom
i smijehom, ali bilo je i onih kojima su neki di-
jalozi i aluzije bili pomalo na rubu vulgarnosti.
Za glumicu veceri proglasena je Natasa Vojnic
Tuni¢ koja je bila u ulozi mlade udovice Tinke.
Nista manje dobre uloge nisu imali ni ostali
glumdi, koji su usprkos duzini predstave, do-
brom glumom i vrcavim dijalozima uspjeli zadr-
Zati paznju gledatelja. Druga vecer bila je u zna-
ku gostiju iz Hrvatske Sinjskog puckog kazalista
i Pucke scene Hrvatske ¢itaonice Hercegovac. |
opet je na repertoaru bila komedija.
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»Kada glumite u komediji i kada gledatelji reagiraju to vas jo$ dodat-
no ponese, Zivlji ste na pozornici, bolja je predstavag, kaze mladi Mar-
ko Beslic¢ koji je proglasen za najboljeg glumca u gostujucoj predstavi
iz Sinja Matane, drz se, koja je radena po tekstu i u reziji Zeljka Viculina.
Prica je to koja prati izbornu kampanju i borbu kandidata za sto veci
broj glasova. A potporu dobivaju usprkos svim aferama koje ih prate.
Predstava iz Hercegovca PidZama za Sestoro Marca Camolettia prava
je komedija zabune, a glumci iz Hercegovca maestralno su gledatelje
vodili kroz nevjerojatne zaplete i zabune. Odabrati najboljeg glumca
u predstavi nije bilo lako i svatko je mogao primiti tu nagradu, a da to
bude bas Zoran Kramari¢, presudile su finese.

Mostovi suradnje
Ovakuvi susreti prilika su da se otvore neke nove mogucnosti surad-

nje, razmjene gostovanja. Upravo na takvim susretima uspostavljeni
su prvi kontakti s Hercegovcem i Sinjem.

f

»Suradujemo vec¢ 15 godina, a u Somboru smo ¢etvrti puta. Mogu
re¢i da su Somborci ¢escée bili kod nas nego $to smo mi bili gosti u
Somboru. Svake godine, u drugom mjesecu mi organiziramo Dane
hrvatskog puckog teatra i domacini smo amaterskim kazalistima izvan
granica Hrvatske. Nasa dramska skupina ima desetak aktivnih ¢lanova,
godisnje radimo jednu predstavu. | obi¢no je premijerno izvodimo na
nasem festivalug, kaze voditeljica Pucke scene amaterskog kazalista
Hrvatske citaonice iz Hercegovca Natalija Lacina.

»U Somboru smo prvi puta, ali nismo prvi puta u Vojvodini. Gosto-
vali smo u Temerinu, Sidu, na Zmajevim decijim igrama u Novom Sadu.
Imamo prekrasanu predstavu Nedostajem sama sebi, koju je napisala
Purda Horvat, prosvjetna radnica iz Temerina, a koja govori o pro-
blemu narkomanije. Nase Ministarstvo unutarnjih poslova uzelo je tu
predstavu u svoj program borbe protiv ovisnosti«, kaze voditelj Sinj-
skog puckog kazalista Zeljko Viculin.

Z.\V.

Sirom Vojvodine IR

Tjedan u Somboru

Tjelesni odgoj
na somborski nacin

Cenici  Srednje tehnicke
Uﬁkole u Somboru dobit ¢e
(konacno)
dvoranu. To znaci da sate tje-
lesnog vise nece imati u adap-

tiranim ucionicama ve¢ u za to

novu fiskulturnu

namjenski gradenoj dvorani. Time

ce biti rijeSen visegodisnji problem najvec¢e somborske
srednje skole. A to dugogodisnji problem znaci da je
prije nekoliko godina zbog azbestnih plo¢a zabranjena
uporaba ove dvorane, pa su se, nemajuci kud, profesori
i daci snalazili kako znaju i umiju. S proljeca i jeseni vani,
a zimi onako kako moze u suterenskim prostorijama.

Problem u Tehnickoj 3koli bit ¢e rijesen, ali bez od-
govarajuceg prostora za tjelesno i dalje ostaju jos Cetiri
srednje skole u Somboru, jer, osim Gimnazije, nijedna
druga skola nema dvoranu za tjelesno. Profesorima i
dacima ne preostaje drugo do koristiti priru¢ne prosto-
rije u Skolama, ili satove organizirati u sportskoj dvorani.
Ako se zbroje daci Medicinske, Tekstilne, Poljoprivred-
ne, Ekonomske i Tehnicke Skole to znaci da je bez odgo-
varajuce nastave tjelesnog odgoja u Somboru na sto-
tine srednjoskolaca. | to nije problem od danas ili jucer
vec problem s kojim su bile suocene i generacije prije
20, 30, 40 godina.

A za tih 20, 30, 40 godina mnogo toga je drugacije
u stilu zivota i prehrani, $to svakako ostavlja traga na
nasoj djeci. | ako se usporede podatci s onima od pri-
je stotinu godina (a takvi podatci postoje u Somboru),
Sesnaestogodisnje djevojcice danas su teze desetak
kilograma i vise deset centimetara. Motoricke sposob-
nosti su im dva do tri puta manje, a usporedba testa iz-
drzljivosti pokazala je da su im rezultati dvostruko gori.
Djeca su danas fizi¢ki neaktivna, povecava im se visina i
teZina, potkozno masno tkivo, a motoricke sposobnosti
opadaju. IstraZivanja profesora tjelesnog odgoja poka-
zala su da se u Cetvrtom razredu vise od 90 posto djece
bavi nekim sportom, dok je u osmom razredu to tek 15
posto djece. A kada dodu u srednju 3koli, nemaju ni fi-
skulturnu dvoranu.

Z\V.
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Proslava blagdana svetog Dimitrija, dakona i mucenika u Srijemskoj Mitrovici

Svetkovina
nebeskog zastitnika

»0vo je prigoda za crkveno zajednistvo i ohrabrenje, ne samo biskupa nego i svece-
nika i nasih vjernika iz Srijemske Mitrovice i drugih Zupa, istaknuo je srijemski bi-
skup mons. Puro Gasparovic * Kroz Srijem je, moZzemo reci, prosao teski kotac povi-

jesti: stradanja, rata, suza... Cekali smo vrijeme ozdravljenja. Danas, unato¢ teskim
iskustvima i stradanjima, nas je odgovor snaga evandelja, a duhovni putokaz nam
je satkan u molitvi svetom zastitniku za mir i jedinstvo«, kazao je mons. Curié¢

drale i Zupe Srijemska Mitrovica svetog Dimitrija, dako- je, svecenici Srijemske biskupije, redovnice i redovnici, te ostali
na i mucenika proslavljena je u subotu, 26. listopada, u  vjernici iz Srijema i susjednih Zupa iz Hrvatske.
Srijemskoj Mitrovici. Euharistijsko slavlje u katedrali - manjoj
bazilici predvodio je mons. lvan Curi¢, pomocni biskup Dako- Neka nam putokaz bude Dimitrije
vacko-osjecki, u koncelebraciji s nadbiskupima i biskupima Pa-
kovacko-osjecke, Beogradske i Suboticke biskupije, generalnim Proslava svetog Dimitrija od velikog je znacaja za Srijemsku
vikarom Srijemske biskupije Eduardom Spanoviéem, te s tri-  biskupiju i Grad Srijemsku Mitrovicu. Grad je i dobio ime po sve-
desetak svecenika. U misnom slavlju su sudjelovali i sveceniciiz tom Dimitriju, koji je pogubljen uz ostale srijemske mucenike
prije 1701 godine u progonima kré¢ana od cara
Dioklecijana. Po zagovoru svetog Dimitrija
i drugih srijemskih mucenika, Srijemska
biskupija se uspjela ocuvati i danas.
Ovogodisnjim euharistijskim slavljem
izraZzeno je zajednistvo vjere i po-
Stovanja prema euharistijskom
otajstvu.

»Ovaj dogadaj je znacajan zbog
toga $to se mi u zajednistvu svake
godine koncem listopada sasta-
nemo s nasim biskupima DPako-
vacko-osjecke crkvene pokrajine,
a isto tako i s biskupima Pozeske
biskupije. Ovo je prigoda za cr-
kveno zajednistvo i ohrabrenje,
ne samo biskupa nego i sveceni-
ka i nasih vjernika iz Srijemske Mi-
trovice i drugih zupa koji redovito
dolaze da u euharistijskom slavlju
proslave ovaj blagdan. To je za
nas vrlo vazno i nastavit ¢emo
tako Zivjeti i poticati jedni druge
u svim susretima koje budemo
organizirali«, istaknuo je srijemski
biskup mons. Buro Gasparovic.

Svetkovina nebeskog zastitnika Srijemske biskupije, kate- Janjeva s Kosova, ¢lanovi Medunarodne biskupske konferenci-
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Sve vjernike pozdravio je presjedatelj misnoga slavlja, pomocni
biskup dakovacko-osjecki Ivan Curi¢. U svojoj propovijedi, izmedu
ostalog, je posebno istaknuo kako Kristovo evandelje ukazuje da je
najvaznije zajednistvo svih ljudi, te da mucenistvo pripada temeljima
krs¢anske vjere.

»Mucenik ne mrzi svijet nego odituje i navje$cuje nove istinske vri-
jednosti, koje su ostvarljive jedino u Bogu i u zajednistvu s ljudima.
Mi danas Zivimo u civilizaciji s toliko napretka i emancipacija, a opet u
nepravdi i patnji ljudi. Mucenistvo je uvijek suobli¢avanje Kristu. Neka
nam putokaz bude Dimitrije i Skola mucenistva. Pogledajmo svoje zi-
vote i ako je potrebno iz korijena promijenimo vlastite stavove i preis-
pitajmo sve vrijednosti koje nas sada zaokupljaju. Danasnja katolicka
zajednica u Srijemu brojno je ostala jako mala. Kroz Srijem je, mozemo
reci, prosao teski kota¢ povijesti: stradanja, rata, suza... Cekali smo vri-
jeme ozdravljenja. Danas, unatoc teskim iskustvima i stradanjima, nas
je odgovor snaga evandelja, a duhovni putokaz nam je satkan u moli-
tvi svetom zastitniku za mir i jedinstvog, kazao je mons. Curié.

Pruzimo ruku bratskog zajednistva

Na euharistijskom slavlju u Srijemskoj Mitrovici sudjelovao je i nad-
biskup Dakovacko-osjecke nadbiskupije Puro Hrani¢, koji je posebno
istaknuo znacaj molitve za izgradnju zajednic¢ke buduénosti na dobro-
bit cjelokupnog drustva.

»Kroz Citavu povijest Dimitrije je svijetlio svim vjernicima, svim kr-
$¢anima da trajno, i u zgodno i u nezgodno vrijeme, budu vjerni Isusu
Kristu i da svojim vjernim kré¢anskim identitetom vjerno$¢u u evan-
delju, evandeoskim idealima, nastoje svijetliti u svojoj zajednici, kako
bi ona bila ljudskija, solidarnija, s vise osjecaja za druge ljude. Crkva se
odrzala i o¢uvala svoju vjeru u Krista i danas u ovim novim okolnosti-
ma. Jednako tako zeli svim kr$¢anima i u Srijemskoj Mitrovici i u ovome
drustvu pruziti ruku bratskoga zajednistva, zajedno s vec¢inskom Pra-
voslavhom Crkvom u jednu cjelinu. Vjerujemo u istoga Krista, ¢astimo
Djevicu Mariju i imamo zajedni¢ku bogatu bastinu. Ona je ¢vrsti, snaz-
ni temelj s kojega svi zajedno mozemo rasti u buduc¢nost. Radujemo se
$to je u krS¢anstvu i u Crkvi zapuhao jedan novi vjetar unutar kojeg mi
prepoznajemo da nismo uvijek bili vjerni Isusu Kristu i dopustali smo
da se previse ljudskoga nastani u nama. Onda kada smo previse bili u
srediStu mi, a premalo Krist Gospodin, nastali su raskoli unutar Crkve
tijekom povijesti. Onda kada dopustimo da se Krist nastani u nama,
da jedni druge promatramo Kristovim ocima, njegovim srcem, onda
se doista prepoznajemo kao braca i idemo graditi zajednic¢ku budu¢-
nost«, naglasio je nadbiskup Hrani¢.

Na kraju misnoga slavlja generalni vikar Srijemske biskupije i Zupnik
Zupe Svetog Dimitrija u Srijemskoj Mitrovici mons. Eduard Spanovi¢
zahvalio se svima na zajednistvu naglasivsi:

»lzabran od davnih dana, Mitar je nas stit i brana«.

Osim velikog broja vjernika na euharistijskom slavlju su prisustvovali
veleposlanik Veleposlanstva Republike Hrvatske u Beogradu Gordan
Bakota, konzul prvog razreda Generalnog konzulata Republike Hrvat-
ske u Subotici Hrvoje Vukovi¢, vije¢nici HNV-a, ¢lanovi HKC-a Srijem
- Hrvatski dom, predstavnici madarskog i njemackog kulturno-umjet-
nickog drustva iz Srijemske Mitrovice, predstavnik Uprave za odnose s
vjerskim zajednicama Gavrilo Grban, te gradonacelnik Vladimir Sa-
nader sa suradnicima. Euharistijsko slavlje svojim skladbama uveli¢ao
je crkveni zbor Sveta Cecilija iz Srijemske Mitrovice.

Suzana Darabasi¢

Sirom Vojvodine

Tjedan u Srijemu

Izvjesna
obnova puta

Popularno nazvan Partizanski
put na Fruskoj gori jedan je
od omiljenih alternativnih put-
nih pravaca Srijemaca kada
zele skratiti svoje putovanje
do Novog Sada. Ova prometni-
ca je duzine oko 45 kilometara.
Prostire se cijelom duzinom Fruske

gore od isto¢nog ka zapadnom dijelu i ve¢im dije-
lom prolazi kroz Sumu. U neka davna vremena ceste
preko Fruske gore spajale su fruskogorska sela iz Po-
dunavlja s njenim juznim dijelom. U ¢ast vojskovode
Eugena Savojskog austrougarska vlast je dala zada-
tak inZenjerima Monarhije da isprojektiraju put Bilom.
Poslijeratna vlast je taj put nazvala Partizanski put zato
$to su se pored njega nalazili rasporedeni partizan-
ski odredi. Stari put je moderniziran i asfaltiran 70-ih
godina proslog vijeka, a napravljen je tijekom Omla-
dinske radne akcije 1976. godine. Vazne prometnice s
razli¢itih strana dovode do njega: stara cesta Beograd
- Novi Sad kod Banstola, Srijemske Kamenice, Iriga,
Rakovca, Vrdnika, Svilo3a. »Sumski put, kao $to sam
vec rekla, koriste danas najcesce oni koji Zele skratiti
putanju svoga putovanja (unatoc brojnim udarnim ru-
pama), posebice ka Novom Sadu, s obzirom na to da
grani¢ni prijelazi oduzimaju dosta vremena, a i obila-
zni put preko Iriskog vijenca je mnogo duzi. No, put
je u izuzetno losem stanju, a brojne udarne rupe na
cesti usporavaju promet. Put je u nadleznosti Sest op-

........

vijest koja je objavljena na sajtu Vlade Vojvodine sigur-
na sam da ¢e obradovati mnoge Srijemce, ali i ostale
putnike. Naime, Pokrajinska vlada je izdvojila 220 mi-
lijluna dinara za obnovu jos jedne dionice Grebenskog
puta na Fruskoj gori. Kako je navedeno, poslije obnove
Grebenskog puta od Iriskog vijenca do Banstola, bit ¢e
nastavljena obnova dionice Iriskog vijenca do raskrizja
za Rakovac i Vrdnik. Cilj je, kako se navodi, da se ob-
novi kompletan Grebenski put, koji spaja vise opcina
na Cijem se teritoriju nalazi Nacionalni park Fruska
gora. Osim povecanja razine sigurnosti prometa, zavr-
Setkom radova bit ¢e omogucena i bolja povezanost
srijemskih opcina, ali isto tako laksi i bolji pristup izle-
tistima na Fruskoj gori kojih na ovoj dionici puta ne
manjka i koja privlace veliki broj ljubitelja prirode.
S.D.
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Festival tradicijskog pjevanja

Pjevali su stari, mozemo i mi

Prvo mjesto u A kategoriji pripalo je Zzenskoj pjevackoj skupini Vranovke iz Vranovaca,
kao i zlatna nagrada festivala - Laureat * Prvo mjesto u B kategoriji ponijela je Pjevacka

skupina Gusle iz Kikinde * Specijalno priznanje za pjesmovodu dodijeljeno je muskoj
pjevackoj skupini Starotopoljani - Zeljku Norcu, a drugo specijalno priznanje
pocimalji KUD-a Sokadija Mirjani Birovljevi¢

pada uzivati u dvosatnom programu, u kom se

predstavilo 13 vokalnih sastava i sudjelovalo oko
200 izvodaca. Redali su se Zenski i muski vokalni sastavi
koji su izvodili pjesme svoga kraja. Svaka skupina pred-
stavila se s po dvije pjesme, a sve su izvedene a cap-
pella, $to ujedno pokazuje i kvalitetu izvodaca. Festival
tradicijskog pjevanja, drugi po redu, odrzZan je u dvora-
ni Hrvatskog kulturnog centra Bunjevacko kolo, koji je i
organizator ove manifestacije.

I_jubitelji tradicijskog pjevanja mogli su 26. listo-

Nagrade u dvije kategorije

S obzirom na to da je festival natjecateljskog karakte-
ra, na povjerenstvu je bilo odluciti tko je najbolji. Dodi-
jeljene su nagrade u dvije kategorije: skupine koje nje-
guju zvukiizvorno tradicijsko pjevanje, koje ¢ine uglav-
nom stariji izvodaci, koji su ¢inili A kategoriju, dok su B
kategoriju ¢inile uglavnom skupine mlade starosne
dobi koje aranZmanski odreduju tradicijske pjesme. Po
misljenju stru¢nog Zirija kojega su Cinili: profesor etno-
logije, poljskog jezika i knjizevnosti, hrvatski etnolog,
etnograf i folklorist, te nekadasnji profesionalni plesac
Ansambla Lado, novinar i glazbeni urednik redakcije |
narodne glazbe na Hrvatskom radiju lvica Ivankovi¢
(predsjednik), profesorica strukovnih studija na Visokoj
Skoli strukovnih studija za obrazovanje odgojitelja u Ki-
kindi dr. Kristina Planjanin Simic i etnomuzikologinja,
profesorica tradicijskog pjevanja u Muzickoj skoli u Su-
botici Tamara Stricki-Seg, tre¢e mjesto u A kategoriji
nije dodijeljeno. Drugo mjesto pripalo je Zenskoj pje-
vackoj skupini KUD-a Sklad — Skladovke iz Dakova (Hr-
vatska), dok je prvo mjesto pripalo Zenskoj pjevackoj
skupini Vranovke izVranovaca (Hrvatska). ]

Kada je u pitanju B kategorija, tre¢e mjesto pripalo
je pjevackoj skupini KUD-a Dido - Bereginje iz Beceja
(Srbija), drugo je ponijela zenska pjevacka skupina Vre-
teno iz Banatskog Karadordeva i Aleksandrova (Srbija),
a prvo mjesto pripalo je Pjevackoj skupini Gusle iz Ki-
kinde (Srbija).

Specijalno priznanje za pjesmovodu dodijeljeno je
muskoj pjevackoj skupini Starotopoljani Zeljku Norcu,

. Zenska pjevacka skupina Vranovke iz Vranovaca
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. Urucenje nagrada najboljoj pocimalj

Kultura

a drugo specijalno priznanje poc¢imalji KUD-a Sokadija Mirjani Bi-
rovljevic.

Zlatna nagrada festivala — Laureat dodijeljen je Zenskoj pjevackoj
skupini Vranovke iz Vranovaca.

Sudionici Festivala

Program su otvorili proslogodisnji pobjednici, muska pjevacka
skupina Becarine iz Dakova, koji su nastupili i u revijalnom dijelu
programa. U natjecateljskom dijelu, osim nagradenih skupina, na-
stupili su: KUD Sokadija (Ivanovci, Marjan¢aci i Zel&in — Hrvatska),
Veteranska skupina KUD-a Svetozar Markovi¢ (Novi Sad - Srbija),
KUD Slavonac (Podravska Moslovina — Hrvatska), Zenski vokalni sa-
stav Medicinske 3kole (Subotica - Srbija), Muska pjevacka skupina
Starotopoljani (Staro Topolje — Hrvatska), Zenska pjevacka skupina
KUD-a Sklad — Skladovke (Bakovo — Hrvatska), KUD Franjo Ebling
(Sveti Purd - Hrvatska), Zenska pjevacka skupina KUD-a Sumari -
Sumarice (Vinkovci — Hrvatska) i Pjevacka skupina KUD-a Svetozar
Markovi¢ (Novi Sad - Srbija).

lako je ovo tek drugi Festival tradicijskog pjevanja, interesiranje
izvodaca, po rije¢ima predsjednika HKC-a Bunjevacko kolo Lazara
Cvijina, je dvostruko vece u odnosu na proslu godinu. On je tako-
der naglasio kako je organizaciju iznijela mlada ekipa na celu s vo-
diteljicom folklornog odjela Senkom Horvat.

»Ponosni smo na ovaj Festival, a glavna zasluga ipak ide izvoda-
¢ima, koji su svojim glasovima pridonijeli kvaliteti. Rekao bih da su
odjeci s proslogodisnjeg festivala bili pozitivni, jer veliki broj sudio-
nika upravo to i potvrduje.«

Tradicijsko pjevanje ima buduénost

O znacaju ovakvih festivala razgovarali smo s predsjednikom Ziri-
ja lvicom Ivankovic¢em:

»Festivali tradicijskog pjevanja u ovo nase suvremeno doba su
izuzetno vazni kako bismo ocuvali nasu tradiciju. Kako se ne bismo
zaboravili veseliti, jer nasi stari bez obzira na meridijane i paralele
uvijek su pjevali. | kad im je bilo teSko, i u polju, poslu i u zivotu nika-
da nisu zaboravljali stare pjesme i napjeve. Bilo je lijepo vidjeti i Cuti
susret razliCitih generacija iz Srbije i Hrvatske. Moram priznati da
sam neke od njih veceras prvi puta ¢uo. Zadovoljan sam, jer vidim
da tradicijsko pjevanje nece zamrijeti, jer medu mladim skupinama
ima potencijala. Na ovakvim festivalima se vidi tko Zivi svoju tradici-
ju, tu su dobar primjer Vranovke, ali moram re¢i kako sam odusev-
lien kako mlade ¢lanice pjevackih skupina iz Srbije slazu glasove,
kaze Ivankovi¢.

Nakon dodjele nagrada i zahvalnica uslijedila je zajednicka vece-
raidruzenje uz tamburase, gdje se dodatno pjevalo, onako za svoju
dusu.

Festivalu su nazocili konzul Generalnog konzulata Hrvatske u
Subotici Mihael Tomsi¢, ¢lan 10 HNV-a zaduZen za kulturu Darko
Sari¢ Lukendi¢, te visa savjetnica za glazbenu kulturu i glazbenu
umjetnost Agencije za odgoj i obrazovanje Hrvatske Anita Gergo-
ric.

Festival je potpomogao Grad Subotica, Sredidnji drzavni ured za
Hrvate izvan Republike Hrvatske, Pokrajinsko tajnistvo za obrazo-
vanje, propise, upravu i nacionalne manjine - nacionalne zajednice
i Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata.

Z\.
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Dani hrvatske knjige i rijeci: Strucni skup za prosvjetne djelatnike

Skola kao uéec¢a zajednica

i rijeci u Subotici uprilicen je i stru¢ni skup za prosvjetne

djelatnike koji predaju na hrvatskome jeziku. Skup pod
nazivom Skola kao uceca zajednica odrzan je 26. i 27. listopada
u Osnovnoj skoli Matko Vukovic, a za 40 polaznika edukaciju su
odrzale savjetnice Agencije za odgoj i obrazovanje (AZOO) Re-
publike Hrvatske te profesorice s Uciteljskog fakulteta Sveucili-
$ta u Zagrebu.

' ' sklopu protekloga tjedna odrzanih Dana hrvatske knjige

Znaci nam,ziva rije¢’

Ovim stru¢nim skupom obogacen je dosadasnji dugogodisnji
sadrzaj Dana hrvatske knjige i rijeci, a ravnatelj Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata (ZKVH) Tomislav Zigmanov pozdravio je
spremnost Hrvatskog nacionalnog vije¢a (HNV) za suorganizira-
nje jedne ovako velike manifestacije Hrvata u Srbiji.

»Dobro je povezivati segment kulture i obrazovanja kako
bismo objedinjavali suradnje te slali poruke zajednistva, spre-
mnosti da suradujemo i rastemoc, rekao je Zigmanov.

Porucio je i da je vazno nastaviti ulagati u kvalitetu obrazova-
nja na hrvatskome jeziku:

»Nastavu i dalje trebamo unaprjedivati i samo izvrsnos¢u mo-
Zemo privlaciti jos vedi broj u¢enika kako bi taj postotak, koji je
jos$ uvijek mali, na neki nacin uvecali.«

Dopredsjednica Odbora HNV-a za obrazovanje Marina lvan-
kovi¢ Radakovi¢ takoder je istaknula vaznost stru¢nog skupa
za podizanje kvalitete nastave na hrvatskome:

»Suradnja s Agencijom za odgoj i obrazovanje nam je izuzet-

no znacajna, jer nam je potrebna podrska u jezicnom usavriava-
nju, a puno znaci kada se ¢uje,Ziva rije¢'«

Skup je otvorila predsjednica Odbora HNV-a za obrazovanje
Margareta Ursal.

Donirane knjige

Da je AZOO uvijek raspoloZzena pomodi svojim resursima po-
dizanju kvalitete obrazovanja na hrvatskom u Srbiji potvrdili su i
ovoga puta, organiziravsi u suradnji s HNV-om i ZKVH-om struc-
ni skup, ali i donacijom preko 100 naslova knjiga, knjizevnih i
znanstvenih djela te slikovnica za djecu.

Ravnateljica Agencije dr. sc. Dubravka Brezak-Stamac¢ rekla
je kako je povezivanje s ovdasnjom hrvatskom zajednicom naj-
prije profesionalno, ali i »od srca«.

»0Osim $to je to profesionalni izazov, pomodi s onim znanjem i
potporom koju imamo kao profesori jedni drugima, to je i Zelja
bas u ovom mjesecu knjige biti s nasim Hrvatima koji su dale-
ko izvan domovine, ali s obzirom na jezik mi osje¢amo i oni nas
osjecaju kao svoje.«

Na inicijativu vise savjetnice za $kolsko knjizni¢arstvo Agen-
cije za odgoj i obrazovanje Podruznice Split prof. Ane Saulacié¢
najvise djela je donirao Ogranak Matice hrvatske Split.

»Donijeli smo ove knjige, od kojih je 30 djela knjizevnice Du-
nje Kalini¢, u¢enicima malim Hrvatima u Subotici, da s radosc¢u
Citaju te slikovnice i druga djela i tako unaprjeduju svoje znanje
hrvatskoga jezika, rekla je Saulacic.

U opusu doniranih knjiga znacajan udio je i za glazbenu kultu-

28 1. studenoga 2019.



ru, koje je prikupila i donijela visa savjetnica za glazbenu kulturu
i glazbenu umjetnost Agencije za odgoj i obrazovanje iz Rijeke
prof. Anita Gergoric.

»U pitanju su nekoliko zbirki zadanih skladbi poznatih hrvat-
skih skladatelja koji svake godine pisu skladbe za glazbena na-
tjecanja. To je najdugovjecnije natjecanje u Hrvatskoj i ove go-
dine ¢e obiljeZiti 63. rodendan. Takoder, ono je i najbrojnije, jer
ima 1.500 sudionika svake godine i natjecu se uc¢enici od prvog
razreda osnovne 3kole sa zavrSetkom gimnazije«, objasnjava
Gergoric.

Upoznati s izazovima

U sklopu dvodnevnog stru¢nog skupa predavanja za podi-
zanje jezi¢ne i profesionalne kompetencije odrzale su osam
visih savjetnica AZOO iz Zagreba, Osijeka, Rijeke i Splita: dr. sc.
Dubravka Brezak-Stama¢, prof. Tihana Simuni¢, prof. lvana Bi-
ljan, prof. Anda Suvala, prof. Marina Nist, prof. Snjezana Lu-
stig, prof. Anita Gergori¢ i prof. Ana Saulaci¢. Predavaci su bilii s
Uciteljskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu s katedre za hrvatski
jezik i knjizevnost, scensku i medijsku kulturu doc. dr. sc. Vesna
Budinski i doc. dr. sc. Martina Kolar Billege. Moderator stru¢-
nog skupa bila je visa savjetnica za geografiju Agencije za odgoj
i obrazovanje Podruznice Osijek prof. Sonja Burcar.

Predstavnici AZOO dan prije pocetka stru¢nog skupa posje-
tili su HNV gdje su ih predsjednik IzvrSnog odbora Lazar Cvi-
jin, dopredsjednica Odbora za obrazovanje Marina Ivankovic¢
Radakovi¢, asistentica u obrazovanju HNV-a Natasa Stipan-
cevi¢, menadzerica kulturnih aktivnosti ZKVH-a i predsjednica
00 manifestacije Dani hrvatske knjige i rijeci Katarina Celikovi¢
upoznali sa stanjem, problemima i izazovima u obrazovanju na
hrvatskom jeziku u Srbiji. Sastanku je nazocio i dekan Ucitelj-
skog fakulteta Sveucilista u Zagrebu prof. dr. sc. SiniSa Opic¢ te
prodekanica Fakulteta za odgojne i obrazovne znanosti Sveuci-
lista u Osijeku izv. prof. dr. sc. Emina Berbi¢ Kolar.

J.D.B.

Kultura vijesti }J;)
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Predavanje o Starcevackoj republici

STARCEVO - U organizaciji Udruge banatskih Hrvata, jucer (¢e-
tvrtak 31. listopada) u Staréevu je odrzano predavanje o Starce-
vackoj republici, a u povodu njezine stote obljetnice. Predava-
nje je odrzao dipl. etnolog-antropolog Dalibor Mergel.

Zitelji Star¢eva, ve¢inom Hrvati, gnjevni zbog poziva za regru-
taciju, u prolje¢e 1919. godine su u organiziranoj pobuni demo-
lirali opcinsku zgradu i nakratko prisvojili viast u selu. U vreme-
nu socijalizma konstruiran je lokalni politicki mit o uspostavi tzv.
StarCevacke republike ciji su kolovode, navodno pod utjecajem
boljSevizma, Zeljeli svrgnuti monarhisticku upravu. On je i danas
u jednostavnoj formi Siroko rasprostranjen u Starcevu i okolici.
Unatoc¢ sacuvanoj obimnoj arhivskoj gradi o sudskom procesu
vodenom protiv pobunjenika, novinskim ¢lancima i privatnim
zabiljeSkama, poslije Citavog stoljeca od ovih zbivanja nije po-
sve razjasnjeno 5to se tada doista dogodilo, navodi Mergel.

Predavanje je odrzano u Galeriji Boem Doma kulture u Star-
Cevu, a realizirano je uz potporu Sredisnjeg drzavnog ureda za
Hrvate izvan Hrvatske.

Zajednicka izlozba slika

SUBOTICA - Zajednicka izlozba slika ¢lanova likovnih sekcija
Hrvatskog kulturnog centra Bunjevacko kolo, Madarskog kultur-
nog centra Népkor i Gerontoloskog kluba Centar 2 bit ¢e otvore-
na u ponedjeljak, 4. studenoga, u Galeriji Otvorenog sveucilita,
s pocetkom u 18 sati. IzloZbu ce otvoriti Mile Tasi¢, likovni kriti-
¢ar i Eva Farkas, publicistica, a na otvorenju sudjeluju ¢lanovi
HKC-a Bunjevacko kolo i MKC-a Népkor.

Promocija knjige Ivana Tumbasa

SOMBOR - Promocija knjige pripovjedaka pisanih na ikavici bu-
njevackih Hrvata Nako sa salasa autora lvana Tumbasa bit ce
odrzana u nedjelju, 10. studenoga, u Hrvatskom domu u Som-
boru. Pocetak je u 19 sati.

Knjizevni natjecaj Za lipu ri¢ 2019.

SONTA - U povodu manifestacije Sokacko vece 2019., KPZH So-
kadija iz Sonte objavljuje knjizevni natjecaj Za lipu ri¢ 2019. Na
natjecaj se mogu prijaviti autori s objavljenim i neobjavljenim
pjesmama, uz jedini uvjet da su pisane neknjizevnim dijalektom
hrvatskog jezika, Sokackom ikavicom. Natjecaj je otvoren do
utorka, 19. studenoga tekuce godine.

Pjesme u pisanoj formi dostaviti na adresu: KPZH Sokadija,
Vuka Karadzi¢a 22, Sonta, s naznakom Za natjecaj ili na email:
ossonta@gmail.com. Autori na natjecaj mogu prijaviti po jednu
pjesmu. Ukoliko se 3alju postom, pjesme moraju biti tipkane na
formatu A4. Pjesme prispjele na natjecaj ne vracaju se autorima.
Autor prvoplasirane pjesme bit ¢e nagraden nov¢anim iznosom
u vrijednosti od 50 eura i umjetni¢kom slikom, a za drugoplasi-
ranu i tre¢eplasiranu pjesmu autori ¢e biti nagradeni umjetnic-
kim slikama. Najbolja pjesma bit ¢e procitana na Sokackoj veceri
u subotu, 23. studenoga 2019. u Sonti.
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Dani hrvatske knjige i rijeci: Medunarodni znanstveno-strucni skup

O knjizevnosti, jeziku,
velikanima, povijesti

zi¢na bastina Hrvata u panonskom prostoru, napose dje-

la velikana koji su skupljali narodnu knjizevnu bastinu,
vazan je dio Dana hrvatske knjige i rije¢i — dana Balinta Vujkova.
Posljednjih se godina taj skup odrzava bijenalno s Medunarod-
nim kroatistickim znanstvenim skupom u Pecuhu. Ove godine
na redu je bila Subotica, gdje je na znanstveno-stru¢nom skupu
sudjelovalo dvadeset predavaca iz Srbije, Hrvatske, Madarske i
Austrije.

Znanstveno—struéni skup, u cijem je fokusu knjizevno-je-

Razli¢ite teme

O sljedec¢im temama na skupu su izlagali: Vlasta Novinc (750.
obljetnica rodenja: Isidor Iso Velikanovi¢ — Kako (ne)prevoditi - li-
terarna parodija u ,Otkric¢u Srijema’ Ise Velikanovica), Sini$a Opi¢
(Uciteljstvo i Uciteljski fakultet Sveucilista u Zagrebu), Tamara Jur-
ki¢ Sviben (Glazbeni trag: Otmica’ Ise Velikanovica), Vlasta Mar-
kasovi¢ (Memorija panonskog prostora u,Bunjevackim narodnim
pismama’ (1971.) Ive Pr¢i¢a), Katarina Celikovi¢ (Sakupljaci na-
rodne knjizevne bastine Hrvata u Backoj), Zlatko Romi¢ (Blago u
bajkama Balintovih pripovjedaca), Mirko Curié (Nikola Tordinac
- sakupljac¢ narodne knjizevnosti u Hrvatskoj, Bosni i Hercegovini
i Madarskoj), Enes Niksi¢ (Sakupljacki rad u ocuvanju sandzacke
usmene knjizevne bastine), Martina Kolar Billege i Vesna Bu-
dinski (Poslovice kao metodicki predlosci za ostvarivanje odgoj-
no-obrazovnih ishoda u nastavi Hrvatskog jezika u primarnom
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obrazovanju), Ante Bezen (Velike obljetnice hrvatskog skolstva u
2019. godini), Stevan Mackovic (Dr. Matija Evetovi¢ i poloZaj bu-
njevackih Hrvata u njegovo doba), Robert Hajszan (Stota obljet-
nica pogibije Zupnika Antona Semelikera), Silvestar Bali¢ (Bud-
mipestanska Danica’ u svjetlu arhivskih izvora), Emina Berbi¢
Kolari¢ (Kulturno sjecanje na igru i igracke u staroperkovackome
govoru kroz kulturoloski i jezi¢ni diskurs), lvan Stipi¢ i Miljenko
Brekalo (Bunjevacko i backo-hrvatske teme u ,Kritici; Maticinom
casopisu za kritiku umjetnosti i kulturno-politicka pitanja (1968.-
1971.)), Klara Duli¢ Sevéi¢ (Prozna djelatnost Ivana Kujundzi¢ay),
Katja Bakija (Poetska izvorista pjesnistva Buse Simare PuZarova),
Tomislav Zigmanov (Nakladnicka djelatnost Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata — prvih 10 godina), Lilla Anna Trubics (. Zri-
nijada’— most unutar hrvatske i madarske epike) i Stjepan Blaze-
tin (Prijevodi Matije Molcera Kopilovic¢evih ,Medaljona’ na madar-
ski jezik).

Nove vrijednosti

Predsjednica Organizacijskog odbora Dana hrvatske knjige i
rije¢i — dana Balinta Vujkova Katarina Celikovi¢ kaZe da ovi sku-
povi donose novu vrijednost u istrazivanjima knjizevno-jezi¢ne
bastine Hrvata u izvanmati¢cnom panonskom prostoru.

»Na skupu su, medu ostalim, sudjelovali i stru¢njaci sa sveuci-
lista u Zagrebu, Osijeku i Dubrovniku, iz vukovarskog centra HA-
ZU-a i sli¢cno. Neki od njih su se u svojim radovima bavili tema-




ma iz bastine ovdasnjih Hrvata i time nam dali novi pogled na
ovdasnje prilike. Recimo, ove godine je tako bilo rijeci o nasim
poslovicama, narodnim ‘pismama’ bunjevackih Hrvata, Isi Veli-
kanovi¢u. Mislim da je to jedna od najvecih vrijednosti ovoga
skupa. Takoder, u skup, kao i ranije, nastojimo ukljuciti i mlade
istraZivace iz hrvatske zajednice, kaze Celikovic.

Partner u organizaciji suboti¢kog skupa je Znanstveni zavod
Hrvata u Madarskoj, a troje njihovih djelatnika je i ove godine
sudjelovalo u radu skupa. Ravnatelj Zavoda Stjepan BlaZetin o
vaznosti ovoga stru¢noga skupa kaze:

»Mi djelujemo na rubu hrvatskog kulturnog i knjizevnog pros-
tora. Ovaj skup ima Car da se tu potezu takva pitanja i teme koje
inace teSko mogu dobiti prostora u Sirem kontekstu. Naime, i tu
na rubu ima vaznih i zanimljivih tema koje u centru vjerojatno
nikada i nitko nece tematizirati, pa je nasa odgovornost da to
ucinimo, te ukoliko smo u moguénosti nametnemo svekolikoj
hrvatskoj znanstvenoj i stru¢noj javnosti. U tomu je najvedi do-
prinos ovakvih i sli¢nih skupova, i bitno je da se objave zbornici
s ovakvih skupova, a to se redovito Cini. Tako ove informacije
mogu doci do ruku onih koje to zanima.«

Bogata produkcija

Jedan od redovitih sudionika skupa je i Robert Hajszan s Pa-
nonskog instituta u Pinkovcu.

»Pozitivni pomak je vidljiv i u organizaciji ovoga skupa, ali
po pitanju uvjeta koji se ti¢u o¢uvanja hrvatskog jezika ovdje u
Vojvodini. Naime, tiska se puno knjiga i ¢asopisa na hrvatskom
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jeziku, postoji ziva, suvremena produkcija. Mi, Hrvati u Austriji,
nemamo takvu produkciju, ali se trudimo odrzati identitet, jezik
i kulturu kod nas u Gradiscu, recimo putem skolstva, iako Skolar-
ci svoj materinski, hrvatski jezik uce kao engleski ili neki drugi
strani jezik. Austrijska drzava nam pruza potporu, tako da kljucni
problem nisu financije ve¢ ¢injenica da se sami pripadnici hrvat-
ske zajednice asimiliraju kroz nacionalno mjesovite brakove ili
odlazak u velike sredine poput Beca ili Graza«, kaze Hajszan.

Vlasta Novinc iz Centra za znanstveni rad HAZU-a u Vinkovci-
ma je prvi puta sudjelovala na skupu u Subotici, govoreci o radu
velikana Ise Velikanovica.

»Sudjelovala sam ranije u ozujku na knjizevnoj veceri u Sidu
posvecenoj 150. obljetnici rodenja knjizevnika i prevoditelja Isi-
dora Ise Velikanovica, te sam tu uspostavila jace kontakte s pred-
stavnicima kulturnoga zivota Hrvata u Vojvodini. Vidim da je i
bastina i suvremena produkcija vojvodanskih Hrvata bogata, a
ja sam na skupu govorila o Isi Velikanovi¢u koji je potekao odav-
de, iz Srijema, a kao prvi profesionalni prevoditelj danas je bitan
za hrvatsku kulturu u cjelini. Po njemu danas nosi ime hrvatska
nagrada za prevoditeljstvo. Njegovi tekstovi stoje u temelju mo-
dernih knjizevnih razmisljanja i europskih obzora hrvatske knji-
zevnosti na pocetku 20. stoljecak, kaze Novinc.

Na pocetku skupa predstavljen je zbornik radova s proslogo-
disnjeg medunarodnog skupa knjizni¢ara koji je odrzan u sklo-
pu Dana hrvatske knjige i rijeci — dana Balinta Vujkova. Priredena
je i manja izloZzba knjiga i periodi¢nih publikacija ovdasnjih Hr-
vata u proteklih godinu dana.

D.B.P.

oo v

Dani hrvatske knjige i rijeci: Okrugli stol na temu knjizevnosti u prijevodu

Priblizavanje putem pisane rijeci

Vujkova imali su i jednu novinu — okrugli stol na temu

Knjizevnosti u prijevodu — kao mostovi suradnje u kojem
su sudjelovali predstavnici vojvodanskih zavoda za kulturu
manjinskih zajednica. Okrugli stol odrzan je u ¢itaonici Gradske
knjiznice u Subotici.

Na skupu je ocijenjena vaznost prevodenja knjizevnih djela
kao priblizavanja razli¢itih kultura uopce ali i kod nas, u multi-
kulturalnom prostoru Vojvodine. Tomu pridonose nakladnicki
projekti kao i prevoditeljske radionice, kakvih ima, ali, kako je
ocijenjeno, u nedovoljnom broju.

Na skupu su sudjelovali: u ime Zavoda za kulturu vojvodan-
skih Madara urednica u nakladnickoj ku¢i Forum iz Novog Sada
Emese Rajsli, u ime Zavoda za kulturu vojvodanskih Rumunja,
nagradivana prevoditeljica lleana Ursu, u ime Zavoda za kul-
turu vojvodanskih Slovaka, prevoditeljica i urednica knjizev-
nog casopisa Novi Zivot Zdenka Valent-Beli¢, u ime Zavoda
za kulturu vojvodanskih Rusina, urednica Helena Papuga i u
ime Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata, urednica Katarina
Celikovié. Moderator okruglog stola bio je ravnatelj ZKVH-a
Tomislav Zigmanov.

Okruglom stolu prisustvovao je i pomocnik pokrajinske
tajnice za kulturu, javno informiranje i odnose s vjerskim za-

Ovogodiénji Dani hrvatske knjige i rijeci — dani Balinta

jednicama, zaduzen za kulturno naslijede, Milan Mici¢ koji je
na pocetku skupa uputio rijeci pozdrava i pohvalio zajednicki
nastup pokrajinskih zavoda koji su napunili deset godina svoga
djelovanja.

Sudionici znanstveno-stru¢nog skupa posjetili su i Tavankut i
Galeriju naive u tehnici slame. Opsirnije o temi prevodenja iz kuta
manjinskih zajednica pisat ¢emo u nekom od iducih brojeva.

H.R.
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Dani hrvatske knjige i rijeci: Predstavljeno cetveroknijizje Izabrana djela I. - IV.

Miroslava S. Madera

Mader - nasa zajednicka bastina

dera, plod zajednicke suradnje Drustva hrvatskih knjizev-

nika - Ogranak slavonsko-baranjsko-srijemski i Zavoda
za kulturu vojvodanskih Hrvata, predstavljeno je u srijedu, 23.
listopada, na Knjizevnom salonu odrzanom u ¢itaonici Gradske
knjiznice Subotica. Time je zapocela petodnevna
proslava manifestacije Dani hrvatske knjige i rijeci
- dani Balinta Vujkova, koja 18. godinu zaredom |
tematizira knjigu i hrvatsku rijec i koja okuplja .
ljude koji zele sacuvati materinski govor.

V4
Cetveroknjiije Izabrana djela I. - IV. Miroslava Slavka Ma-

Sadrzaj cetveroknijizja

»Cetiri knjige izabranih djela u jednom stro-
gom selekcijskom odabiru sadrze presjek kroz
cjelokupan bogat opus Miroslava S. Madera, ro-
denog u Hrtkovcima, simbolicnom mjestu stra-
danja Hrvata u Srijemu, koji se zarana preselio s
obitelji u Vinkovce gdje se skolovao, a potom u
Zagrebu proveo najveci dio svog zivota, rekla
je ovom prigodom prirediteljica cetveroknjiz-
ja, znanstvena savjetnica Hrvatske akademije
znanosti i umjetnosti, ¢lanica Drustva hrvatskih
knjizevnika Hrvojka Mihanovic-Salopek.

Ona se, uz isticanje vaznosti ovog zajednitkog kapitalnog
projekta koji je trajao oko cetiri i pol godine, osvrnula i na sadr-
Zaj knjiga.

»U prvoj knjizi su njegove izabrane pjesme, i to odabir iz 24
zbirke pjesama koje je objavio za svoga Zivota. To je vise od dvije
i pol tisuca stranica stihova iz kojih je trebalo napraviti jednu ¢vr-
stu selekciju i bududi da je on prvenstveno poznat kao pjesnik
bila mi je velika pomoc $to je tada jos bio Ziv i Sto se slozio s mo-
jim odabirom. Medutim, nakon toga nas je autor napustio i mi
smo nastavili s projektom. Jednako tako opsezan je i Maderov
prozni opus, to je druga knjiga izabranih djela koja sadrzi izbor
iz njegovih romana, novela i eseja. Treca knjiga predstavlja izbor
iz njegovih drama, tzv. ficera. To su dramske jednocinke, vecina
ih je pisana za radio, bududi da je veci dio svojih godina proveo
kao zaposlenik Radio Zagreba, neke od njih za teatar, a poslije
su imale i televizijske adaptacije. Za Cetvrtu knjigu zapravo ni-
smo niti znali kako ce izgledati. Naime, imali smo uvid u Made-
rovu ostavstinu nakon njegove smrti i njegova udovica Marija
mi ju je dala na uvid. Tu smo ustanovili vrlo lijepi niz pjesama i
puno toga sto do tada nije bilo objavljeno. Medutim, ja sam po
principu kritickog izdanja sabranih djela uocila da je na kompju-
torskim ispisima imao ispravke, brusio je pjesme, tako da sam,
uvazavajuci posljednju pisc¢evu volju, korigirala te pjesme kako
ih je on ispravio tijekom zivota. Osim toga, tu je i dio njegove
djecje poezije, te posvete i pisma njegovoj supruzi pisani u obli-
ku pjesme.«
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Mihanovi¢-Salopek je, govoreci o motivima u Maderovim dje-
lima, istaknula postojanje kontrasta izmedu njegovog odnosa
prema Panoniji u pjesmama »koji je himnicki, raspjevan i na
neki nacin pun idealizma i jedne zavicajne, genetske sraslosti
s crnicom i ravnicom. S druge strane, puno je kriti¢niji, gotovo

. Tomislav Zigmanov, Hrvojka Mihanovi¢-Salopek i Ivan Stipi¢

kriticko-naturalisticki, u romanima gdje mu ponekad ta ravnica,
seoski nac¢in monotonog Zivota, ko¢e mastu, onemogucuju da
poleti, da se razvije«.

Mader je, kako je rekla, prepoznatljiv i najautenticniji po pa-
nonskoj rapsodiji rije¢i, u svojim se pjesmama cesto vracao
svom zavicaju — Hrtkovcima, ima ih i ljubavnih, a kasnije je sve
vise naginjao filozofi¢cnom, egzistencijalnom.

Vaznost suradnje na polju knjizevnosti

»ZKVH je imao srecu, u suradnji s Drustvom hrvatskih knjizev-
nika, napose Ogrankom slavonsko-baranjsko-srijemskim, udi
u nekoliko zajednickih projektnih aktivnosti kada je u pitanju
dio knjizevne bastine za koju se smatra da pripada i nama. Tu je
Antun Gustav Matos, i vrlo znacajno ime hrvatske knjizevnosti
druge polovice XX. stoljec¢a, Miroslav S. Mader, rekao je ravna-
telj Zavoda Tomislav Zigmanov.

Podsjecajuci kako je od konca listopada 2018. do konca listo-
pada ove godine izdano 43 monografske publikacije u okviru
knjiske produkcije vojvodanskih Hrvata, on je istaknuo da je de-
ficit kada su u pitanju knjizevnost i knjiga kao fenomen, pitanje
valorizacije.

»Sto je ono $to na planu knjige, knjizevnosti postoji, koliko
je to vrijedno, u kom kontekstu i na koji nacin je navezano na
glavne tokove ovdasdnjih stremljenja u knjizevnosti ili znanosti,
kako to stoji kada je u pitanju hrvatska knjizevnost u cjelini, kako
zavrsavaju opusi ljudi koji su podrijetlom s ovih podrucja a svo-




je su zivote i djelo ostvarili u Hrvatskoj, $to ostaje iza, Sto treba
prezentirati.«

Kada su u pitanju sloZenije tematizacije knjiske produkcije, Zi-
gmanov je rekao da su zbog institucionalnih, a jos vise kadrov-
skih slabosti, zapazeni slabi rezultati, i s tim u vezi podsjetio kako
knjiska produkcija hrvatske zajednice na ovim podrucjima, od
pojave prve knjige Mihovila Radnica iz 1683. godine do danas,
broji vise od tisu¢u i nekoliko stotina naslova, a kada su u pitanju
knjige koje kriticki tematiziraju ne cjelinu nego pojedine feno-
mene, nesto vise od deset.

On je ovog prigodom naglasio da hrvatska knjizevnost uvi-
jek mora uracunavati i ono $to dolazi izvan Hrvatske, te kako je
geografija hrvatskog knjizevnog prostora i izvandomovinska
Hrvatska.

Zajedni¢kom bastinom hrvatske manjinske zajednice u Voj-
vodini i Hrvata u Slavoniji, Miroslava S. Madera nazvao je dok-
torand na Filozofskom fakultetu u Zagrebu lvan Stipi¢, koji se
obratio u ime Drustva hrvatskih knjizevnika.
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»Projekt Drustva hrvatskih knjizevnika i ZKVH-a pokazuje da
se zajednicki trud isplati i da je jako vazno i u mati¢noj domovini
Hrvatskoj i u Vojvodini da se zabiljezi ono $to je bilo na tragu ne
samo povijesti nego i knjizevnosti vojvodanskih Hrvata.«

Moderatorica Knjizevnog salona bila je predsjednica Organi-
zacijskog odbora Dana hrvatske knjige i rije¢i Katarina Celiko-
vi¢, koja je medu ostalim istaknula da bez knjige, bez onoga sto
su veliki sakupljaci poput Balinta Vujkova ucinili, vjerojatno ne
bi bilo niti Hrvata na ovim prostorima.

Urednik rubrike za kulturu tjednika Hrvatska rije¢ Davor Ba-
Si¢ Palkovi¢ predstavio je ovom prigodom knjisku produkciju
vojvodanskih Hrvata od proslogodisnjih do ovogodisnjih Dana,
aistoimena izlozba postavljena je u kataloskoj sobi ispred ¢itao-
nice Gradske knjiznice.

|. Petrekanic Si¢

Nova knjiga: Milovan Mikovi¢, Motrista, rasprave, ogledi

Vjesto seciranje knjizevnih i neknjizevnih tema

nakladi Matice hrvatske Subotica
U nedavno je izisla knjiga Motrista, ra-

sprave, ogledi suboti¢kog knjizevnika
i urednika Milovana Mikovic¢a. U knjizi je .
dvadesetak tekstova, eseja/studija o hrvatskoj ([
knjizevnosti u Vojvodini, napose Backoj, kao i My
o kulturnim i drustveno-povijesnim okolnosti-
ma koje su ovu i ovakvu knjizevnost iznjedrile.
Tekstovi su objavljivani vec ranije tijekom dva
nepuna desetljeca.

Recenzenti knjige su dr. sc. Slaven Bacic i
Klara Duli¢ Sevéié.

»l ovoga puta se Mikovic jos jednom poka-
zuje, prije svega, kao briljantni esejist i erudit
koji vjesto secira razne teme iz suvremene kul-
turne povijesti vojvodanskih Hrvata, napose
knjizevnosti. Dodaju¢i svojemu zavidnom
knjizevni¢ckom opusu najnoviju zbirku teksto-
va, nedvojbeno je jos jednom pokazao da ga
se s pravom uvrstava u krug najznacajnijih suvremenih hrvat-
skih intelektualaca u Vojvodini«, zapisao je dr. sc. Slaven Bacic.

»Rijec je o sadrzajnim i eruditskim raspravama o knjizevnim i
neknjizevnim fenomenima koji su odredivali i usmjeravali tijek
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hrvatske knjizevnosti u Vojvodini... Eseji
i ogledi sadrzani u ovoj publikaciji nose
sa sobom i izrazitu crtu osobnih opser-
vacija na birane teme. Ne umanjujudi
time knjizevno-povijesni i knjizevno-
kriticki doprinos ovoga djela, ono u ve-
likoj mijeri istice osobne stavove autora,
te ¢e se promatrati onaj dio koji uzimajuci
za predmet proucavanja knjizevne i
druge grade nastoji o istoj pisati ostrim
knjizevno-kriticarskim perom, pravilno
odmijeravajuci knjizevne i neknjizevne
pojave, jedne naspram drugih. Pojedini
dijelovi Motrista doista su rasprave u
svome izvornome znacenju, te kao takve
nisu vodene i pisane isklju¢ivo stru¢nom
i znanstvenom odmjerenoscu, iako ona
jest obiljezje ovoga djela u cjelini«, za-
pisala je, medu ostalim, Klara Duli¢ Sev¢ié.

Knjiga Motrista, rasprave, ogledi objavljena je u ediciji Maticina
svjedocanstva.

rista,
rasprave,
ui_:_h:{l i
mh
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Nova shema programa na Radio Mariji

U novom ruhu, sa starim problemima

ska shema na hrvatskom jeziku Radio Marije Srbije, koja je

izmijenjena, dopunjena i osvjeZzena. No, ono $to je ostalo
staro, $to i dalje predstavlja problem, osobito kada je u pitanju
programsko uredenje, jest raspodijela frekvencija, koja nije mi-
jenjana.

Poc":etkom akademske godine zapocela je i nova program-

Muke oko frekvencije

»Tijekom ljetnog programa, koji je opusteniji, stekli smo do-
jam da je ustaljeni program postao monoton i odlucili s pocet-
kom akademske godine krenuti u novu programsku shemu.
Zapravo, ova shema je vec ranije postojala, samo je ovoga puta
doradena sa starim i novim emisijamac, kaze voditelj dnevnog

Suradnja i volonteri

Na spomenutom susretu, skupa s predstavnicima ove radio
postaje iz Hrvatske, Bosne i Hercegovine, Albanije, Makedonije i
Kosova doslo se na ideju da svi na svojim facebook stranicama,
na isti nacin objavljuju $to se dogada u Radio Mariji i tako daju
informacije o programu Sirem slusateljstvu. Po rije¢ima Marto-
na, od samoga osnutka Radio Marije Zelja je bila imati u pro-
gramu molitvene nakane, te su tu mogucnost dopunili i putem
svoje facebook stranice, no kako je rekao nas sugovornik, ¢esto
ljudi ne Zele javno isticati $to im je potreba, te se nakane mogu
poslati i anonimno putem web stranice Radio Marije (www.ra-
diomarija.rs).

Radio Marija funkcionira uz pomoc¢ velikog broja volontera,
medu koje spadaju i svecenici.

ta misa, molitva krunice, ¢itanje i tumacenje
evandelja, psalmi...

programa Dario Marton.

Movi Sad

Subuotica

Somban

Vednik, Nid

Kada je rije¢ o uredenju programa, treba
naglasiti kako je izuzetno tesko sve uklopiti,

Na programu su i dalje svakodnevno sve-
: 8 ) SO ponedjeljak
jer zapravo one frekvencije koje su najslusa-
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nije ne emitiraju cjelodnevni program, nego
se frekvencija dijeli s madarskom redakcijom i
redakcijom Srpske Pravoslavne Crkve.
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»Najlakse je raditi cjelodnevni program, koji

se putem frekvencija moze sludati samo u srijeda
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Vrdniku (88,4 MHz) i Nisu (102,7 MHz ), te pu-
tem interneta. Prema tome, nastojimo uskla-
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diti da se emisije u premijernom i repriznom
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terminu tako postave da ju svaka frekvencija
u odredeno vrijeme moze Cuti«, pojasnjava
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Frekvencije u Somboru (95,7 MHz), Novom
Sadu (90,0 MHz) i Subotici (90,7 MHz) je tesko
iskombinirati, a jo$ jedna oteZavajuéa okol-
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nost je $to je trenutno Marton jedini koji vodi
i organizira program na ovoj radio postaji.
Ono 3to olaksava situaciju je izuzetna su-

nedjelja
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radnju s postajama Radio Marije iz Bosne i
Hercegovine i Hrvatske, od kojih se preuzimaju neke emisije ili
dio redovitog programa.

»Ova ideja je nastala na Regionalnom susretu Radio Marija u
Medugorju koji je odrzan pocetkom ove godine. Kada su shva-
tili kakav problem imamo s frekvencijama, ponudili su nam po-
mo¢, koja nama puno znaci. Tako iz Hrvatske preuzimamo hu-
mane promocije, emisije o zdravlju i neke prigodne emisije, a od
iste postaje iz BiH njihov redoviti program od tri do Cetiri satag,
objasnjava Marton i dodaje kako se taj program ¢uje samo na
24-satnom emitiranju i putem interneta.

Program je koncipiran tako da kada se ¢uje u Novom Sadu,
Subotici i Somboru, gdje je najveca slusanost, ide iskljucivo iz
redakcije Radio Marije Srbije.
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»U ovoj sezoni smo medu ostalim zapoceli emisiju Razgova-
ramo kao krsc¢ani, koju vodi mons. Bela Stanti¢. Tu su i mladi,
Mila Kujundzi¢ i Ivan Huska, koji su se prikljucili dosadasnjem
voditelju i autoru emisije za mlade Matisi Duli¢u. Dosli smo na
ideju da oni koji su do sada uredivali dje¢ju emisiju nakon kriz-
manja prelaze u emisiju za mlade, a prvi primjer su Mila i Ivang,
kaze Marton.

Jos$ jedna novina je da osim veclernje svete mise, koja se u ka-
pelici Radio Marije sluzi srijedom u 20 sati, ima i jutarnja sveta
misa utorkom u 7 sati. Te mise se sluze za slusatelje, dobrocini-
telje i darovatelje, te se ljudi mogu javiti s odredenom nakanom.
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Svi sveti i Dusni dan

Danas, 1. studenoga, Katoli¢-
ka Crkva slavi svetkovinu Svih
svetih, kada se na poseban na-
¢in prisje¢camo svih svetih, kako
onih koji su kanonizirani, tako i
onih koji su na glasu svetosti.

Sutra, 2. studenoga, je Dusni
dan, kada se sjecamo dragih
pokojnika. Toga dana se na po-
seban nacin moli za duse po-
kojnika, pale se svijece, prisu-
stvuje svetoj misi, moledi Bozje
milosrde da ih $to prije ocisti od
svih slabosti duse.

Svetkovina Svih svetih i Dusni
dan su i dani oprosta kada se
moze dobiti potpuni oprost za
vjerne mrtve. Tih dana potreb-
no je pricestiti se i po potrebi
ispovjediti, pohoditi crkvu ili
groblje, izmoliti Vjerovanje i
Oce nas na nakanu sv. Oca. Tim
¢inom moze se izmoliti potpuni
oprost grijeha za jednoga po-
kojnika i na taj nacin dusi u ci-
stilistu otvoriti vrata raja.

Takoder, tko prvih osam dana
u studenome pohodi groblje i
pomoli se za pokojne, a onda se
pricesti i moli na nakanu sveto-
ga Oca dobiva potpuni oprost
za pokojnika.

Z\V.

200 godina crkve
Svih Svetih
u Conoplji

Proslava dvostoljetne obljet-
nice zupne crkve Svih Svetih u
Conoplji bit ¢e upriliéena u ne-
djelju, 3. studenog. Toga dana
sveCano dvojezicno misno
slavlje u ovoj crkvi predvodit
¢e suboticki biskup mons. dr.
Ivan Pénzes, a propovijedat ¢e
zupni vikar u Zupi sv. Petra i Pa-
vla u Bajmaku vi¢. Luka Poljak.
Zupa u Conoplji je utemeljena
1761. godine, a prije toga je bila
filijala susjedne Zupe Marijina
rodenja u Leme3u. Zupna crkva
podignuta je 1819. godine.

M.T.

evandeljima je mnogo primjera u ko-
Ujima Isus susrece razne vrste grjeSnika,

a oni poslije toga mijenjaju svoj nacin
zivota. | ne potvrduju samo biblijski primje-
ri da susret s Kristom mijenja ¢ovjeka nego i
mnogi primjeri svetaca kroz povijest Crkve, ali
i obi¢nih ljudi koje susre¢emo u svojoj okolini.
U svim tim primjerima krije se snazna poruka
za suvremenog vjernika koji, bio toga svjestan
ili ne, treba obracenje i promjenu koja ¢e ga
pribliziti Bogu. Cesto mislimo kako nije mo-
guce napraviti takav Zivotni zaokret, zato nas
liturgija trideset i prve nedjelje kroz godinu na
primjeru Zakeja nadcarinika (usp. Lk 19, 1-10)
zeli podsjetiti da je Bogu sve moguce, pa i pro-
mijeniti ¢ovjekov Zivot.

Bozje milosrde

Zakej Zeli vidjeti Isusa, Zeli ga susresti, zato
se penje na drvo, s obzirom na to da je niska
rasta, te je znao da u nastaloj guzvi nema veli-
ke $anse. Bivalo je sigurno i u drugim mjestima
da su se ljudi penjali na drvo kako bi vidjeli tog
novog Ucitelja o kojem se medu narodom 3i-
rio glas. No, samo je Zakejevo penjanje zabilje-
zeno u evandelju, zato $to je njegova nakana
bila posebna. Naime, on se nije popeo samo iz
radoznalosti. Isus, pogledavsi ga, vidi u njemu
Zelju za susretom koji ¢e dati smisao njegovom
Zivotu. Kao na mnogim drugim mjestima, pro-
mjena se dogada samo ukoliko grjesnik pri-
hvati BoZje milosrde i ucini korak blize Bogu.
Isus u Zakeju prepoznaje onog koji Zeli pro-
mjenu, zato na tu potrebu odgovara tako da je
navratio u njegovu kucu.

Farizeji su zgrozeni Isusovim ponasanjem,
jer ulazi u kucu velikog grjesnika. Za njih je to
potpuno neprimjereno, jer grjesnicii pravedni-
ci ne mogu se mijesati. No, Isus svima daje do
znanja: »Ta Sin Covjegji dode potraziti i spasiti
izgubljenol« (Lk 19,10). U okruZenju stalne osu-
de i odbacivanja grjeSnik ne moze pronaci na-
¢in da promijeni svoj Zivot nego, odbacen, na-
stavlja posrtati i tonuti u zlo iz kojega ne moze
izaci. Upravo je tako bilo u Isusovo vrijeme. Isus
dolazi ponuditi ruku spasa svakom posrnulom
Covjeku, pokazati mu da ga Bog nije zaboravio,
te da Bozje milosrde moze i njemu donijeti iz-
bavljenje od staroga nacina Zivota.

| danasnje drustvo je cesto »drustvo farize-
ja. Mnogi nose etiketu losih ljudi koje treba

Meditacija }_D
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Susret s Kristom mijenja covjeka

PiSe: dipl. theol. Ana Hodak

izbjegavati. | danas su mnogi obiljezeni kao
u Isusovo vrijeme carinici i bludnice. | kao da
se mi danas ne bismo ¢udili i bunili da u kuce
takvih ljudi svrati neki crkveni velikodostojnik?
No, Bog nikoga ne odbacuje, Zeli da se svatko
spasi i promijeni svoj Zivot. Naposljetku, tko i
od nas moze redi da je pravednik, da se nema
za §to kajati? Tko ne treba mijenjati svoj Zivot,
biti bolji, bez obzira ide li u crkvu redovito, je
li ¢lan neke molitvene zajednice i sl.? Ali, koli-
ko god da je netko grijesio, koliko god da ga
drustvo zbog toga odbacuje, BoZje milosrde
je uvijek vece. On spasenje nudi svakome, ono
nije rezervirano samo za »pravednike«. Tako
Isus hrabri svakoga tko se osjeca posrnulo i
daje nadu svima koji misle da je za njih gotovo.

Zeljeti obracenje

Kao $to je dotaknuo Zakeja, Bog tako Zeli
dotaknuti svakoga grjednika, no bitno je da
je grjesnik spreman na obracenje. Zakej je bio
svjestan svoga loSega Zivota, a susret s Isusom
omogucio mu je promjenu. Djeluje nam po-
malo bajkovito, ali upravo u toj bajkovitosti
ocituje se snaga preokreta koju je ovaj nadca-
rinik doZivio. On Zeli uistinu poceti novi Zivot, a
to znadi ne nastaviti varati nego prevarenima
vratiti, ne grabiti blago samo za sebe nego po-
modi onima kojima je potrebno. Susret s Isu-
som znadi potpuni zaokret, kojega Zakej nije
odlagao, ve¢ ucinio odmah. Tako cini svatko
tko je otvoren uistinu susresti Krista. Snaga
toga susreta pokrece Covjeka na djelovanje,
ali novo, drugacije od prijasnjeg, na djelovanje
pravednika koji se rodio u tome susretu zZivota.

Mnogi se od nas trude susresti Krista, ali
ocajnicki primjecuju kako se nista ne dogada.
Misa, pricest, ispovijed, molitva, hodocaséa i
svi drugi nacini koji nas vode Kristu nisu do-
nijeli plod u smislu temeljne promjene Zivota
izazvane obracenjem. To je zato $to u dubini
srca ipak ne Zelimo da se takva korjenita potre-
ba dogodi. Razni razlozi mogu biti za to: strah
od prihvacdenosti u drustvu, laksi Zivot unatoc
grjeSnom stanju, uzitak, pozicije, posao, tude
misljenje... U svakoj nasoj poboznosti Bog je
pruzio ruku, poZelio navratiti kod nas kao kod
Zakeja, ali mi ga nismo bili spremni prihvatiti.
Moramo uistinu poZeljeti susresti ga bez stra-
ha i dozivjet ¢emo susret koji mijenja.
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Radionica za srednjoskolce
Razlikovni rjecnik
na konkretnim primjerima

okviru Dana hrvatske
U knjige i rijeci — dana Balin-

ta Vujkova u subotickoj
Gimnaziji Svetozar Markovi¢ 24.
listopada odrzana je radionica
za srednjoskolce na temu Razli-
kovni rie¢nik srpskoga i hrvatsko-
ga jezika. Ovoj radionici odazvali
su se ucenici iz Gimnazije, Poli-
tehnicke i Medicinske srednje
skole, a uvodnu rije¢ i radionicu
drzao je lektor hrvatskoga jezika
s Filozofskog fakulteta u Novom
Sadu prof. dr. Tomislav Cuzi¢,
dok je interaktivni kviz uz pomoc¢
pametnih telefona organizirala
predsjednica Hrvatske citaonice
Bernadica Ivankovi¢.

O tome postoiji li razlika izmedu
ova dva jezika u uvodnome dije-
lu govorio je prof. dr. Cuzic¢ te je
pojasnio kako su ova dva jezika
u osnovi sli¢na, jer se temelje na
stokavskom narjecju, no ipak su
razliciti i zasebni, a uz to svaki je-
zik ima i svoju povijest i kulturu.

Kroz prakti¢ne primjere uceni-
ci su mogli uociti razliku izmedu
ova dva jezika pravedi vlastiti ra-
zlikovni rje¢nik. Nekolicina njih se
u tome pokazala dobrima, a na-
grada za rad i trud bili su slatkisi
i knjige.

Takoder, oprobali su se i u lek-
torskom poslu. Dobivsi odredeni
tekst imali su zadatak prvo ga
sami pregledati i ispraviti, a po-
tom su ga prolazili skupa s lek-
torom, te pronalazili pogreske i
nepravilno napisane rijeci.

U drugome dijelu radionice
slijedio je takozvani kviz znanja,
koji su ucenici radili pomocu pa-
metnih telefona, a oni najbolji i
najvjestiji nagradeni su knjigama
i slatkiSima.

Z\.
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Martina Stanti¢, studentica Visoke
tehnicke skole u Subotici

Kada zelja

postane stvarnost =

Subotice ugovor za stipendiranje je s kompanijom Studio

Present u okviru IT kompanije Digital Hive, potpisala i Mar-
tina Stanti¢, najmlada vije¢nica Hrvatskog nacionalnog vijeca i ak-
tivna ¢lanica HKPD-a Matija Gubec iz Tavankuta. Martina je rodena
1998. godine, zavrsila je OS Matija Gubec u Tavankutu, gdje i Zivi sa
svojom obitelji. Skolovanje je nastavila u Gimnaziji Svetozar Markovi¢
u Subotici, a svih 12 godina Skolovala se na hrvatskom nastavhom
jeziku. Trenutno je studentica spomenute strukovne $kole na smjeru
tehnicka informatika, a ujedno i radi u tvrtci Studio Present (kao stu-
dentica), na poziciji Front-End developer.

M edu studentima Visoke tehnicke 3kole strukovnih studija iz

oY

Osim Martine, ovu stipendiju su dobili jos i studenti Danijel Boj¢i¢
i Zvonimir Rudinski.

Za Studio Present tvrtku Martina je ¢ula u 3koli, a do stipendije je,
kako je rekla, dosla sasvim sluc¢ajno. Vidjevsi oglas za posao, odlucila
se javiti. Ponudili su joj praksu koja joj se ¢inila nestvarnom, jer su
bas nju izabrali od svih drugih kandidata. U to vrijeme Martina je
imala jo$ dva ispita, a sada nakon tri mjeseca ostalo joj je jos samo
nekoliko stranica diplomskog rada i tu ¢e zavrsiti njeno Skolovanje.

Osim studiranja i posla, Martina ima i hobi, a to je Sminkanje, kojim
se rado bavi vikendom. Ujedno, interesira je graficki dizajn, kojim se
do sada, kako kaze, nije posvetila onoliko koliko je Zeljela, zbog dru-
gih obveza, no i u tim vodama se ve¢ okus3ala za spomenuto drustvo
gdje je aktivna.

Kada je u pitanju budu¢nost, Martina bi i nakon stipendije voljela
ostati u tvrtci Studio Present, jer joj se svida posao i to je ono u ¢emu
se vidi u budu¢nosti.

U slobodno vrijeme, kojega i nema previse, Martina voli pogledati
i dobar film, a za izbor glazbe je, kako je rekla, zaduzeno trenutno
raspolozenje.

U Zivotu je ispunjava na prvome mjestu obitelj i prijatelji, ali i hobi-
ji kroz koje se moze opustiti i pokazati svoju kreativnost.

Z\V.
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BAS DOBAR BURGER

Ovo je vrijeme tikvica, bundeva i kupusa. Ovo je vrije-
me zelene trznice i zimskog cvijeca. Vrijeme tursija, ljutih
papricica i zavodljivih mirisa. | super je u tom razdoblju po-
svetiti vise pozornosti zdravoj prehrani, imunitetu, svom
tijelu i zdravlju. Krenula sam s idejom pisati o listama naj-
vaznijih i najzdravijih namirnica, a onda me je iznenada
napala Zelja da napisem recept za bas dobar burger. Znam,
znam, nije ovo bas prirodan rasplet napisanog uvoda, ali
moram podijeliti ovaj zaista sjajan recept. Vec iduceg tjed-
na eto mene s listom i po kojim receptom s navedenim
zdravim namirnicama.

Potrebno: 400 g mljevenog juneceg mesa / 1 jaje / sol /
papar / 3 zlice majoneze / 1 Zli¢ica senfa / 1 Zlica kecapa /
sok od 1/2 limuna / 2 manja lista icebearg ili zelene salate /
1 kiseli krastavac / 1/4 glavice ljubicastog luka / 2 Zzemlje /
4 kriske rajcice / icebearg ili zelena salata rezana na trakice
/ 4 listi¢a topljivog sira za sendvice / 30 g maslaca

Postupak: Na meso staviti sol, papar i jaje i dobro umije-
siti da se smjesa sjedini. Podijeliti smjesu na dva dijela i od
svakog dijela napraviti burger debljine do 1 cm. U tavi za-
grijati maslac i peci burgere sa svake strane po 4-5 minuta.
Prilikom pecenja druge strane pred kraj staviti listic sira i
pedi jos 15 sekundi.

Burger umak pripremiti tako Sto Cete sitno isjeckati luk,
icebearg salatu i krastavci¢, pa sve to pomijesati s ostalim
sastojcima: 3 Zlice majoneze, Zli¢ica senfa, Zlica kecapa,
sok od pola limuna. Presjeci Zemlju i na nju staviti umak
i icebearg salatu. Dodati pripremljeno meso i preko njega
staviti rajcicu i drugu polovicu Zemlje, pritisnuti dlanom i
radi dekoracije probosti Stapi¢em ili ¢ackalicom.

Dodatak: Za kompletan ugodaj ispeci pekarski krumpir
ili bar pomfit. Kad je bal, nek je bal. Dobar tek!

Gorana Koporan
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Rezultati Natjecaja HNV-a za
sufinanciranje hrvatskih udruga za 2019. godinu

Naselje Naziv iz APR-a Aktivnost Odluka
Bac UdruZenje gradana » Tragovi Sokaca« Baé Redovita djelatnost 20,000.00
Bereg Hwat§k9 kultur?o br osvjetno drustvo »Silvije Adaptacija Sokacke kuce 30,000.00
Strahimir KranjCevi¢«
Monostor Kulturpo umjetni¢ko drustvo Hrvata »Bodrog« Redovita djelatnost 80,000.00
Monostor
MonoStor Kulturp 0 umjetnicko drustvo Hrvata »Bodrog« Sastali se alasi i becari 110,000.00
Monostor
I?eogr_ad Hrvatsko kulturno drustvo »Hrvatski kulturni Redovita djelatnost 50.000.00
(Cukarica) |centar - Beograd«
Beograd " - -
»Drustvo hrvatske mladeZi Zemuna« Redovita djelatnost 30,000.00
(Zemun)
?Zeeorglr;(; Zajednica Hrvata Zemuna »llija Okrugic¢« Redovita djelatnost 60,000.00
Doniji Galerija Prve kolonije naive u tehnici slame No¢ muzeja 20,000.00
Tavankut | Tavankut
Doniji Hrvatsko kulturno prosvjetno drustvo »Matija IX. Seminar bunjevackog stvaralastva 50,000.00
Tavankut | Gubec« Tavankut
Doniji Hrvatsko kulturno prosvjetno drustvo »Matija Redovita djelatnost 160,000.00
Tavankut | Gubec« Tavankut
Durdin Hrvatsko kulturno prosvjetno drustvo »Durdin« | Advent u Burdinu 20,000.00
Durdin Hrvatsko kulturno prosvjetno drustvo »DPurdin« | Redovita djelatnost 40,000.00
N.'.S Udruga Siroko Bozi¢ni koncert — ve€er tamburasa u NiSu 50,000.00
(Medijana)
Petrovaradin Hrvatsko kl_JIturno-proswetno drudtvo »Jelacic« Opremanje.prgstora zarad djece 80,000.00
Petrovaradin Petrovaradionice
Petrovaradin Hrvatsko kl_JIturno-prOSVJetno drustvo »Jelaci¢« |Snimanje i prodl_chvua audlo_QD-a sa 50,000.00
Petrovaradin skladbama Franje Stefanovica
Ruma Hrvatsko kulturno-prosvjetno drustvo »Matija Redoviti vgod|an| koncert Velikog 20,000.00
Gubec« tamburaskog orkestra
Ruma Hrvatsko kulturno-prosvjetno drustvo »Matija Skola tambure 50,000.00
Gubec«
Sombor Hrvatsko kulturno umjetnic¢ko drustvo »Vladimir Redovita djelatnost 50,000.00
Nazor« Sombor
Sombor  |Udruzenje gradana »Urbani Sokci« Sombor Izlqzba | tiskanje knjiga »Monostor u srou« i 20,000.00
»Ajte s nama«
Sonta gglr:ltjarno—proswetna zajednica Hrvata »Sokadija« Redovita djelatnost 50,000.00
STemSka | Hrvatski kultumni centar »Srijemc - Hrvatski dom |Redovita djelatnost 90,000.00
Stanisi¢ gg 2;[;':,:0 kulturno drustvo »Viadimir Nazor« Kupovina instrumenata i narodnih nosniji 20,000.00
Subotica |Hrvatska Citaonica I?_rogre}ml za djecu i mlade Hrvatske 50,000.00
Citaonice
Subotica |Hrvatsko akademsko drustvo Redovita djelatnost 40,000.00
Subotica |Udruga »NaSa djeca« Profesionalna orijentacija 40,000.00
Subotica |Udruga »NaSa djeca« Redovita djelatnost 80,000.00
Europsko nogometno prvenstvo za
Subotica |Udruga nogometne selekcije Hrvata u Srbiji nacionalne manjine — Europeada 2020, od [50,000.00
20.-28.06.2020.
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Subotica | druzenje hrvatske miadezi u Vojvodini Zimski oratorij 2020. 50,000.00
»KROV«
Subotica Festival hrvatskih duhovnih pjesama - Rekla je DA 50,000.00
Hosanafest
Subotica |Hrvatska ekoloSka udruga »CRO-ECO« Cro-eco Skolica 50,000.00
Subotica |Hrvatska ekoloSka udruga » CRO-ECO« Eco Skola porculana 50,000.00
Subotica Ei;\;arf:f glazbena udruga »Festival bunjevacki 7. Tambura Instrumental Festival - Pozega |40,000.00
Subotica H.rvatska glazbena udruga »Festival bunjevacki Redoviti troskovi 180,000.00
pisama«
. . Deveti saziv umjetni¢ke kolonije Stipan
Subotica |Hrvatska likovna udruga »Cro Art« E s 20,000.00
Sabi¢-2019.
Subotica | Hrvatski kulturni centar »Bunjevacko kolo« Redovita djelatnost 230,000.00
Ekonomsko osnaZivanje Zena kroz
Subotica | Hrvatski zenski forum »Cro-femina« edukaciju i izradu tradicijskih odjevnih 100,000.00
predmeta
Subotica |Katoli¢ko drustvo »Ivan Antunovic« ;‘;(;memk biskupu Ivanu Antunovicu — I 60,000.00
Subotica | Suboticki tamburaski orkestar ert\e/g?;/anje vierskih tradicija bunjevackin 30,000.00
Subotica | Udruga bunjevackih Hrvata »Duzijanca« DuZijanca 170,000.00
Subotica | Udruga bunjevackih Hrvata »Duzijanca« Redovita djelatnost 50,000.00
Subotica |Udruga gradana »Hrvatski Majur« Subotica Edukacijski programi 100,000.00
Subotica | Udruzenje novinara »Cro Infoc Multimedijaina prezentacija kulturne bastine |5 54 o
i suvremenog stvaralastva Hrvata
BroSura »Bozi¢ni obi¢aji Hrvata u Sur¢inu,
Surcin Hrvatska Citaonica »Fischer« N. Banovcima i N. Slankamenu« i kalendar |20,000.00
za 2020. HC Fischer
Surcéin Hrvatska Citaonica »Fischer« Redovita djelatnost 40,000.00
Vajska \'j;]’:;:ko kulturno udruzenje »Antun Sorgg« | 5 4ot ciia Sokadke kude 50,000.00
Vajska Hr\_/atsko kulturno udruzenje »Antun Sorgg« Nastup na Djecjim vinkovackim jesenima 40,000.00
Vajska 2019. godine
Voganj Hrvatski medijsko kulturni centar Hrvatska rije¢ u Srijemu i Beogradu 50,000.00
Zrenjanin | Udruga banatskih Hrvata Redovita djelatnost 60,000.00
3,000,000.00

Obnova ograde oko crkve

lipnju ove godine Op¢ina Ruma raspisala je javni poziv za
dodjelu sredstava iz proracuna za programe i aktivnosti
crkava i vjerskih zajednica u 2019. godini. Tradicionalnim vjer-
skim zajednicima na podru¢ju rumske opcine dodijeljeno je
9 milijuna dinara, a novac je rasporeden na sedam crkava, tri
u gradu i Cetiri u selima, a manji dio sredstava je, kao i pret-
hodnih godina, ostao u rezervi. Rimokatolickoj crkvi Uzvisenja
Svetog Kriza u Rumi dodijeljeno je 500.000 dinara.
»Wec¢ duzi niz godina Opc¢ina Ruma odgovara na nase za-
molbe koje im mi upucujemo kada se raspiSe natjecaj za do-
djeljivanje sredstava vjerskim zajednicama. Ove godine smo

dobili 500.000 dinara za zamjenu nase stare dotrajale ogra-
de iza nase crkve. Uklonili smo ju i postavili kompletnu novu
ogradug, rekao je zupnik Ivica Catié isticu¢i da je suradnja s
Opcinom na zavidnoj razini: »Na taj nac¢in nam 3alju poruku
da nas primjecuju i da nas uvazavaju kao vjersku zajednicu i ja
sam im na tome zahvalanc.

U proteklih pet godina uz pomoc¢ financijskih sredstava iz
op¢cinskog proracuna renovirana je prednja ograda ispred cr-
kve, oli¢en je Pastoralni centar, zavrieni su radovi u unutras-
njosti sakristije, obnovljen je sredisnji kriz na Katolickom gro-
blju u Rumi, te uradena nadstresnica na kapelici svetog Flori-
jana na groblju. Sljedeci vazan projekt za zupu i zajednicu u
rumskoj opcini je obnova jedinog preostalog kriza krajputasa
na Pavlovackom putu.

S.D.
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Dani hrvatske knjige i rijeci — Narodna knjizevnost u skoli

U spomen na Balinta Vujkova - Didu

Vujkova Cetvrtak, 24. listopada, bio je rezerviran za naj-

mlade. U velikoj dvorani HKC-a Bunjevacko kolo na pro-
gram Narodna knjizevnost u skoli— U spomen na Balinta Vujkova
- Didu okupilo se oko 300 djece vrtickog i osnovnoskolskog
uzrasta. Svi oni ve¢ dobro znaju tko je bio Balint Vujkov, a oni
koji su prvi puta bili, oni najmladi, mogli su nauciti kako je on
bio sakuplja¢, pripovjedac i knjizevnik.

Kako to obi¢no i biva na satu hrvatskoga jezika bilo je propi-
tivanja, odgovaranja, ¢ak i kviz poznavanja bunjevackih rici, a
umjesto ocjena dobivali su se slatkisi i knjige. Mogli bismo reci
kako je to puno bolje od ocjena.

Na ovom nesvakidasnjem satu bilo je i glazbe, te je nastupio
Djec¢ji tamburaski orkestar HGU-a Festival bunjevacki pisama,
pod vodstvom prof. Mire Temunovi¢, kao i vokalni solisti, uce-
nici 1. razreda OS Ivan Milutinovi¢ u Subotici Katarina Vukadi-
novic i Roko Piukovi¢. Kroz program okupljene su vodili Mila
Rukavina i Luka JeSi¢, vec stari znanci na mjestu voditelja.

l ' sklopu 18. Dana hrvatske knjige i rije¢i — dana Balinta

Punoljetstvo

U ime HNV-a nazoc¢ne je pozdravila dopredsjednica odbora
za obrazovanje Marina Ivankovi¢ Radakovi¢ rijecima: »Ova
manifestacija koja svake godine iznjedri nove knjige je tako-
der i povod okupljanja djece koja glume, govore, slusaju nasu
ikavicu. Tako ju oni uce, njeguju i ¢uvaju. | dok god budemo
vidjeli djecu ovdje obucenu u nasu bunjevacku narodnu nos-
nju i budemo ¢uli kako govore ikavicu, znamo da na$ govor, a
samim tim i na$ narod nece izumrijeti, i zato neka djeca po¢nu
divanit.«

Djeci se takoder obratila i ¢lanica Gradskog vije¢a Grada
Subotice zaduzena za obrazovanje Natasa Aleksi¢, kao i ge-
neralni konzul Generalnog konzulata Republike Hrvatske u
Subotici Velimir Plesa.
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Ove godine Dani hrvatske knjige i rijeci napunili su 18 godina
postojanja, a na ovoj proslavi nazocili su ucenici koji pohadaju
cjelovitu nastavu na hrvatskom jeziku i ucenici koji izucavaju
predmet Hrvatski jezik s elementima nacionalne kulture. Tako
su medu njima bile osnovne 3skole Matko Vukovi¢ iz Subotice,
Ivan Milutinovic¢ iz Subotice i Male Bosne, Vladimir Nazor iz Pur-
dina, Pionir iz Zednika i Matija Gubec iz Tavankuta, vrti¢i Marija

Petkovi¢-Biser, Marija Petkovic¢-Suncica iz Subotice i Petar Pan iz
Tavankuta. lako su medu djecom trebali biti i ucenici iz Plavne i
Vajske, zbog tehnickih problema s autobusima, nisu mogli pri-
sustvovati ovome programu. Svu djecu i goste, a osobito unuku
Balinta Vujkova Nevenu Raci¢ i Balintovu necakinju Mariju koja
je ovom prigodom dosla iz Zeneve pozdravila je predsjednica
Hrvatske ¢itaonice Bernadica lvankovi¢.

Nova knjiga - nove predstave

Predsjednica Organizacijskog odbora Dana hrvatske knjige
i rije¢i - dana Balinta Vujkova Katarina Celikovié predstavila je
novu knjigu Bajke 3. u kojoj se nalaze izabrana djela Balinta Vuj-
kova, 64 nove bajke. Izbor bajki za ovu knjigu, kao i u prethodne
dvije, napravio je novinar Zlatko Romié. Svaka skola, odnosno
vrti¢, dobio je nekoliko primjeraka ove knjige za svoje Skolske,
odnosno vrti¢ke knjiznice.

Kako smo ve¢ naviknuli, i ovoga puta izvedene su dvije krat-
ke predstave, pripovijetke koje je zapisao Balint Vujkov. U ulozi
glumaca, koji su bili izuzetni, nasla su se djeca vrti¢a Petar Pan iz
Tavankuta na Celu s odgojiteljem Nenadom Temunoviéem i uce-
nici OS Matko Vukovi¢ koje je pripremila prof. hrvatskog jezika i
knjizevnosti Mirjana Crnkovié. Ovoga puta izvedene su predsta-
ve Turci i Bunjevac u dugackoj kosulji, te Careva puna vreca laZi.

Do sljedece godine i novih predstava iz Balintovog bogatog
opusa, preporuc¢am knjigu Bajke 3.

Z\V.



Dani kruha u Sonti

Od zrna do kruha

Ucenici OS Ivan Goran Kovacié¢ iz Sonte, polaznici izbornog
predmeta Hrvatski jezik s elementima nacionalne kulture i
ove godine su tematskim programom obiljeZili manifestaciju
Dani kruha, posvecenu nasoj najbitnijoj i u potrosnji najza-
stupljenijoj namirnici. Program su osmislili uz pomo¢ svojih
nastavnica Tamare Kokai, Biljane Ribic i Kristine Matin. Pri-
redba je odrzana 28. listopada, u velikoj dvorani Doma kultu-
re u Sonti, pred oko 350 posjetitelja i gostiju. Pozornica je bila
s puno maste ureSena Sokackim rukotvorinama i jesenskim
plodovima, a na vidnom mijestu postavljen je dugacki stol s
izlozenim kruhom i proizvodima od brasna koje samo buj-
na masta moze zamisliti. Vispreni voditelji Anastasija Bozi¢
i Dalibor Matin, uz edukativnu naraciju, vodili su nazo¢ne
kroz program kojega su tvorili recitali, pjesme i kratki igro-
kazi. Najvise pljeska pobrali su mali tamburasi, polaznici $ko-
le tambure na hrvatskom jeziku u ovoj skoli i ¢lanice djecje
folklorne sekcije KPZH-a Sokadija za atraktivni splet $okackih
igara. Dragi gost Soncana bio je ravnatelj OS Antuna Baue-
ra iz Vukovara Josip
Mihaljev sa suprugom
Biljanom, nastavnicom
u istoj skoli. Inace, obo-
je su rodom Soncani, u
Vukovar su izbjegli tije-
kom ratnih devedese-
tih. Novu buru pljeska
pobrao je ravnatelj Mi-
haljev pozivom malim
. Soncanima, polaznici-

ma Hrvatskog jezika s
elementima nacionalne kulture na jednodnevni izlet u Vuko-
var. Po zavrsetku programa svi nazo¢ni su pozvani na degu-
staciju izloZzenih eksponata.

Aktivnosti glede Dana kruha u OS Ivan Goran Kovacic bilje-
Ze se jos od 2005. godine, kad su podunavski Hrvati posred-
stvom osjecke Sokacke grane uspostavili suradnju s OS Retfa-
laiz Osijeka. Tako su se Soncani ukljucili u obiljezavanje Dana
kruha u vrtic¢ima, skolama, u¢enic¢kim domovima i institucija-
ma koje se bave djecom u cijeloj Hrvatskoj, ali i u drzavama u
kojima zive autohtoni ili iseljeni Hrvati.

Ubrzo nakon Il. svjetskog rata, 16. listopada 1945. godine,
osnovana je Organizacija za prehranu i poljoprivredu UN-a,
poznata pod kraticom FAO (engl. Food and Agriculture Or-
ganization). Sjediste joj je u Rimu, u velikoj palaci nazvanoj
Palazzo FAO. Moto FAO-a glasi: »Fiat panis«, $to na latinskom
jeziku znaci Neka bude kruha. Na sam datum Dana kruha u
prostorijama Skola i drugih institucija postavljaju se izlozbe
plodova zemlje uzeg zavicaja, kruha i drugih krusnih proi-
zvoda, razli¢itog sjemenja, te alata koji su se rabili u preradi
Zitarica. Datum Dana kruha sluzi i kako bi se kod djece pobu-
dila svijest o gladi prisutnoj Sirom svijeta i o tome kako mnogi
njihovi vrSnjaci nemaju $to jesti. Prilagodeno uvjetima, Dani
kruha se u vecini $kola obiljezavaju kroz cijeli listopad.

Ivan Andrasic¢

Hrcko }_R

ZOVEM SE: Ivan Kolar

IDEM U SKOLU: OS Matija Gubec u Tavankutu, 3. razred
IZVANNASTAVNE AKTIVNOSTI: idem na folklor i sate
tambure u HKPD Matija Gubec, Tavankut

VOLIM: voziti bicikl i rolere

NE VOLIM: nepravdu i mrkvu

U SLOBODNO VRLJEME: igram se s prijateljima u dvoristu
NAJ PREDMET: tjelesno, glazbeno i likovno

KAD ODRASTEM ZELIM BITI: svirac

KOD GLAVNE POSTE
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Republika Srbija A
Autonomna Pokrajina Vojvodina Ty
Grad Subotica
Gradonacelnik

Broj: 11-464-261/2019
Dana: 30.10.2019.
24000 Subotica

Trg slobode 1

-

I 1@_3*) 1=

Na temelju ¢lanka 99. stavak 5. Zakona o planiranju i izgrad-
nji (,SI. glasnik RS, broj 72/09, 81/09-ispravak, 64/10 — odluka
USi24/2011, 121/2012, 42/2013 - odluka US, 50/2013 - odlu-
ka US, 98/2013 - odluka US, 132/14, 145/14, 83/2018, 31/2019
i 37/2019 - dr. zakon) i ¢lanka 16. Odluke o pribavljanju, otude-
nju i davanju u najam gradevinskog zemljista i pretvaranja pra-
va najma na gradevinskom zemljistu u pravo vlasnistva (,SI. list
Grada Subotice’, broj 14/2015i53/2016),

gradonacelnik Grada Subotice donosi
ODLUKU
O RASPISIVANJU JAVNOG OGLASA
ZA OTUDENJE GRADEVINSKOG ZEMLJISTA
(ZEMLJISTE) U JAVNOM VLASNISTVU
GRADA SUBOTICE
RADI IZGRADNJE U POSTUPKU JAVNOG
NADMETANJA (DRAZBA)

I. Predmet otudenja:

1. Cest. br. 15879/6 u povrsini 04 a 53 m?, upisana u list ne-
kretnina br. 1383 K.O. Novi grad, u javnom vlasnistvu Grada Su-
botice,

2. Cest. br. 14777/7 u povriini 84 a 24 m?, upisana u list ne-
kretnina br. 1383 K.O. Novi grad, u javnom vlasnistvu Grada Su-
botice,

3. Cest. br. 14777/8 u povrsini 84 a 25 m?, upisana u list ne-
kretnina br. 1383 K.O. Novi grad, u javnom vlasnistvu Grada Su-
botice,

4. Cest. br. 15799/9 u povrsini 06 a 28 m?, upisana u list ne-
kretnina br. 1383 K.O. Novi grad, u javnom vlasnistvu Grada Su-
botice,

5.Cest.br.3723/8 u povrsini 12 a 70 m? upisana u list nekretni-
na br. 10120 K.O. Stari grad, u javnom vlasnistvu Grada Subotice,

6. Cest. br.4552/10 u povrsiini 10 a 81 m? upisana u list nekret-
nina br. 1069 K.O. Zednik, u javnom vlasnistvu Grada Subotice.

Il. Komunalna opremljenost:

1. Cest. br. 15879/6 K.O. Novi grad, asfaltirana pristupna cesta
bez plo¢nika,

2. Cest. br. 14777/7 K.O. Novi grad, javni vodovod, asfaltirana
pristupna cesta bez plo¢nika, javna rasvjeta,

3. Cest. br. 14777/8 K.O. Novi grad, javni vodovod, asfaltirana
pristupna cesta bez plocnika, javna rasvjeta,
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4, Cest. br. 15799/9 K.O. Novi grad, javni vodovod, javna ra-
svjeta, plinovod,

5. Cest. br. 3723/8 K.O. Stari grad, javna kanalizacija, javni vo-
dovod, asfaltirana pristupna cesta, plo¢nik, javna rasvjeta,

6. Cest. br. 4552/10 K.O. Zednik, javni vodovod, asfaltirana pri-
stupna cesta, plocnik, javna rasvjeta.

lll. Urbanisticki uvjeti:

- Uvidom u Plan generalne regulacije VIIl. za zone , Zeljezni¢ko
naselje” i ,Makova sedmica” i dio zone ,Mali Radanovac” (,Sluz-
beni list Grada Subotice”, broj 52/2012), utvrdeno je da se Cesti-
ce k. ¢ br. 15879/6 i 15799/9 K.O. K.O. Novi Grad nalaze u dijelu
prostora namijenjenog izgradnji objekata obiteljskoga stanova-
nja srednjih gustoca.

Za ovu zonu su utvrdeni sljedeci urbanisti¢ki parametri:

- min. veli¢ina cestice za slobodnostojeci obiteljski stambeni
objekt iznosi 300 m?,

- min. sirina uli¢ne fronte iznosi 10 m,

- max. indeks zauzetosti Cestice je 40 %,

- max. katnost glavnog objekta je P+1+Pk,

- Cestica mora imati pristup na javnu prometnu povrsinu.

ParkiraliSna mjesta za ove Cestice predvidena su u okviru istih.

-K. ¢ br. 14777/7 1 14777/8 K.O. Novi grad prema Planu gene-
ralne regulacije VII. za zone ,Kertvaro$” i ,Novi Grad” i dijelove
zona,Mali Radanovac” ,Radanovac”i,Pali¢” u Subotici (,Sluzbe-
ni list Grada Subotice” broj 11/2014 i 12/2014) se nalaze u dijelu
bloka 200 i namijenjene su za proizvodnju i gospodarstvo.

Za ovu zonu su utvrdeni sljedeci urbanisti¢ki parametri:

- min. veli¢ina ¢estice iznosi 1200 m?, dok se maksimalna veli-
¢ina ne uvjetuje,

- min. sirina uli¢ne fronte iznosi 30 m,

- max. indeks zauzetosti Cestice je 50 %, ukoliko je parkiranje
osigurano u podzemnoj etazi — maks. indeks zauzetosti je 60 %,

- maksimalni stupanj iskoriStenosti estica je 80 % (racunajudi sve
objekte visokogradnje i platoe s prometnicama i parkiralistima),

- max. katnost za proizvodne objekte i objekte maloga gospo-
darstva je P+1, a maksimalna katnost poslovno-administrativ-
nih objekata je P+2+Pk,

- Cestica mora imati pristup na javnu prometnu povrsinu.

U ovoj zoni dopustena je gradnja sljedecih objekata: proi-
zvodni objekt, proizvodno-poslovni objekt, proizvodno-skla-
disni objekt, poslovni-skladisni objekt, poslovno-proizvodno-
skladisni objekt, poslovni objekt, drugi pomocni objekti (garaze,
kotlarnice, bunari...).

Cestice ispunjavaju uvjete za gradnju, s tim da je za predmet-
ni prostor propisana obveza izrade urbanistickog projekta, te
se investitoru nakon donosenja istoga moze odobriti izgradnja
objekata.

Izrada Urbanisti¢ckog projekta je obveza investitora.

Parkiralisna mjesta za ove Cestice predvidena su u okviru istih.

- Uvidom u Plan detaljne regulacije centra Grada Subotice-
zona l. (,Sluzbeni list Grada Subotice’, broj 6/2010, 55/2011 i
29/2018), utvrdeno je da se Cestica br. 3723/8 K.O. Stari grad
nalazi u dijelu bloka D i namijenjena je za komercijalno-poslov-
ne sadrzaje.



1) Vrsta i namjena objekata

U zoni namijenjenoj izgradnji komercijalno-poslovnih objekata
se dopusta izgradnja turisticko-ugostiteljskih objekata sa smje-
$tajnim kapacitetima, objekata s ugostiteljsko-zabavnim sadrzaji-
ma kao i izgradnja objekata namijenjenih sportu i rekreaciji.

Osim naprijed naznacenih objekata i planiranih djelatnosti, u
zoni se mogu graditi objekti namijenjeni javhom koristenju (iz
podru¢ja obrazovanja, zdravstva, socijalne skrbi i sl.), a iznimno
i objekti stanovanja, isklju¢ivo kao poslovno-stambeni objekti
(odnos stanovanje: poslovanje je maksimalno 30:70 %).

U zoni nije dopustena izgradnja komercijalnih objekata tipa
robno-trznih centara, veleprodajnih objekata i sl., kao ni admi-
nistrativno-poslovnih objekata.

U zoni nije dopustena izgradnja objekata proizvodnog obrt-
nistva i drugih djelatnosti rada, kao ni objekata servisno-usluz-
nih djelatnosti (benzinske i plinske postaje, perionice vozila, za-
jednicke garazei sl.).

Vrsta objekata s obzirom na nacin izgradnje na gradevinskoj
Cestici u zoni namijenjenoj KOMERCIJALNO-POSLOVNIM sadr-
Zajima je:

- u prekinutom i neprekinutom nizu (objekt dodiruje jednuili
obje bocne linije gradevinske Cestice),

U okviru zone KOMERCIJALNO-POSLOVNOG karaktera, u ovi-
snosti o veli¢ini ¢estice, dopustena je gradnja sljedecih objekata:

- POSLOVNI objekt

- MULTIFUNKCIONALNI objekt — osim komercijalno-poslovnih
sadrzaja postoje javni sadrzaji (kulturni sadrzaji, sadrzaji sporta
i rekreacije i sl.).

- Objekti SPORTA | REKREACLJE.

2) Dopusteni indeks zauzetosti i indeks izgradenosti gra-
devinske Cestice

Izgradnja uz ,Otvoreno sveuciliste” ¢e biti uvjetovana grade-
vinskim linijjama i maksimalnom visinom odnosno katnosc¢u
objekta — maksimalna visina strehe je 20 m, maksimalna visina
sliemena je 24 m.

Na planiranom objektu moguce je formiranje visinskog ak-
centa do visine postojece , kule”,Otvorenog sveucilista’, uz uvjet
da horizontalni gabarit ne moze zauzeti vise od 40 % gabarita
objekta.

3) Dopustena katnost i visina objekata

Dopustena je izgradnja podruma ili suterena, vodeci racuna o
geotehnickim i hidrotehnickim ogranicenjima.

U sklopu krovne konstrukcije je dopusteno formiranje du-
pleksa, uz uvjet da je na ovim dijelovima krova dopustena upo-
raba iskljucivo krovnih prozora (u ravni krovne konstrukcije). Na
dijelovima gdje se objekt gradi uz postojeci zasti¢eni objekt, vi-
sina mora biti usuglasena s njegovom visinom.

Namjena etaza poslovnih objekata utvrduje se u odnosu na
funkciju i nacin koristenja objekta: podrum, suteren, prizemlje
i visoko prizemlje, katovi, potkrovlje, mansarda i povuceni kat.

Oglas

4) Osiguravanje pristupa cestici i prostora za parkiranje vozila

Za svaku gradevinsku cesticu u okviru zone mora se osigurati
kolni i pjesacki prilaz. Kolni prilaz Cestici je minimalne Sirine 6,0
m, s minimalnim unutarnjim radijusom zavoja od 8,0 m.

Kolne ulaze s ulica u pojedine komplekse u zoni planirati $to
dalje od raskrizja, tj. $to blize najudaljenijem rubu cestice, mje-
reno od raskriZja.

Parkiralidni prostor za korisnike objekta, po pravilu rjesavati u
okviru Cestice izgradnjom parkiralista ili garaza, a sukladno uvje-
tima priklju¢ka na javnu prometnicu.

Za planirane visenamjenske komercijalno-poslovne kom-
plekse vrijedi uvjet da rjeSavanje potrebnog broja parkiralista,
odnosno garaznih mjesta mora biti obvezno u podzemnoj(im)
etaZi(ama), s obzirom na to da na kompleksima ne postoje pro-
storne mogucénosti za osiguranje potrebnog broja parkiralisnih
mjesta, kao i da je obvezno rjeSavanje uvjeta u potpunosti.

Za ugostiteljske objekte u zoni koji podlijezu obvezi kategori-
zacije, osigurati uvjete sukladno kategoriji ugostiteljskog objek-
ta, a za one koji ne podlijezu obveznoj kategorizaciji osigurati
uvjet - jedno parkirali$no ili garazno mjesto za 70,0 m2 korisnog
prostora.

Sukladno Odluci o utvrdivanju doprinosa za uredivanje gra-
devinskog zemljista (,S. list grada Subotice”, br. 7/2015i18/2019),
smjestaj vlastitih vozila za stambeno-poslovne i poslovne rje-
Savati u sklopu cestice izvan povrsine javne ceste, izgradnjom
parkiralista ili garaza i to: jedno parkirali$no ili garazno mjesto
na jedan stan i jedno parkirali$no ili garazno mjesto na 70 m*
poslovnoga prostora.

Za objekte namijenjene javnom koristenju (iz podrucja obra-
zovanja, zdravstva, socijalne skrbi...), osigurati uvjete sukladno
uvjetima definiranim GP-om ili vrijede¢im pravilnicima i norma-
tivima za tu vrst objekata.

Zajednicka garaza moze biti samo u sklopu objekta, s tim da
osim ispod osnovnog gabarita objekta, gabarit podzemne eta-
Ze moze biti i izvan gabarita osnovnog objekta i to po pravilu u
ravni terena (ili s max. izdizanjem do 0,5 m ukoliko to uvjeti ce-
stice dopustaju), pri ¢emu se ne smiju prijeci granice Cestice. Ga-
barit podzemne garaze se ne uracunava u indeks izgradenosti.

Za gradnju objekata javne namjene kao i za sve planirane
komplekse vece od 1500 m?, utvrdena je obveza izrade Urbani-
stickog projekta.

- K. & br. 4552/10 K.O. Zednik prema Planu generalne regula-
cije za naselje Novi Zednik (,Sluzbeni list Grada Subotice”. broj
55/2011) se nalazi u bloku 12 i namijenjena je obiteljskom sta-
novanju malih gustoca.

Za ovu zonu su utvrdeni sljedeci urbanisti¢ki parametri:

- min. veli¢ina Cestice u ovoj zoni za slobodnostojeci obiteljski
stambeni objekt iznosi 750 m?, dok maksimalna veli¢ina ¢estice
iznosi 1500 m?,

- min. sirina uli¢ne fronte iznosi 15 m,

- max. indeks zauzetosti Cestice je 30 %,

- max. katnost glavnog objekta je P+1+Pk (prizemlje + kat +
potkrovlje)

- Cestica mora imati pristup na javnu prometnu povrsinu.

U ovoj zoni je dopustena gradnja sljedecih objekata:
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Oglas

- OBITELJSKI STAMBENI OBJEKTI
Sadrzi po pravilu jednu stambenu jedinicu, a najvise 3 stam-
bene jedinice.

- OBITELJSKI STAMBENO-POSLOVNI OBJEKTI

Stambeni dio objekta sadrzi maksimalno 2 stambene jedi-
nice. Poslovni dio objekta treba biti funkcionalno odijeljen od
stambenog dijela objekta. Maksimalna povrsine je 50 % bruto
povrsine objekta.

- POSLOVNI OBJEKTI

Dopusteni su sadrzaji iz podrugja tercijarnih djelatnosti (trgo-
vina, usluge, administracija, ugostiteljstvo, zabava); zdravstva
(liekarna, opce i specijalisticke ordinacije); socijalne skrbi (servisi
za ¢uvanje djece, vrtici, igraonice za djecu, smjestaj i njega sta-
rih i iznemoglih osoba; poljoprivrede (poljoprivredna ljekarna,
veterinarska stanica); usluzni servisi (benzinske i plinske stanice,
praonice vozila, automehanicarske radionice); poslovno-skla-
diSne i ostale djelatnosti.

- DRUGI OBJEKTI (objekti koji su izgradeni na istoj Cestici s obi-
teljskim stambenim, stambeno-poslovnim ili poslovnim objek-
tom)

- PROIZVODNI OBJEKTI iz podrugja:

- proizvodni pogoni malog gospodarstva (hladnjaca, prerada
ratarskih proizvoda, voca, povrca, proizvodnja alkoholnih i be-
zalkoholnih pica, proizvodnja ljekovitog, zacinskog i aromatic-
nog biljaidr),

- proizvodno obrtnistvo,

- skladista, skladista kao samostalna djelatnost ili vezani uz
poljoprivrednu djelatnost, obrtni¢ku radionicu ili proizvodni
pogon,

- pogoni $irokog proizvodnog i preradivackog spektra,

- pogoni iz podrugja poljoprivredne proizvodnje (staklenici za
proizvodnju cvijeca i povrca) i

- pogoni za preradu poljoprivrednih proizvoda (prerada voca
i povrca) za koje se, sukladno Zakonu o procjeni utjecaja na oko-
li$ (,SI. glasnik RS br. 135/04) i Uredbi o utvrdivanju Liste pro-
jekata za koje je obvezna procjena utjecaja i Liste projekata za
koje se moze zahtijevati procjena utjecaja na okolis (,SI. glasnik
RS, br. 84/05), utvrdi da nije potrebna izrada studije Procjene
utjecaja na okolis, odnosno za koje se na temelju izradene studi-
je Procjene utjecaja na okoli$ ustanovi da u pogledu planiranog
proizvodnog i tehni¢ko-tehnoloskog procesa, vrste i kolicine
energije, kao i procjene vrste i koli¢ine otpadaka, zagadenja zra-
ka, zemljista, vode i drugog ne ugrozavaju okolis, odnosno da
se planiranim mjerama na sprjecavanju propratnih negativnih
utjecaja proizvodne djelatnosti, negativno djelovanje u potpu-
nosti moze ukloniti, ili svesti na zakonom utvrdene dopustene
norme.

ParkiraliSna mjesta za ovu Cesticu predvidena su u okviru iste.

Rok za podnosenje urednog zahtjeva za izdavanje gradevin-
ske dozvole:

Osoba koja stekne vlasnistvo (u daljnjem tekstu: Stjecatelj) se
obvezuje tijelu nadleznom za izdavanje gradevinske dozvole, u
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roku od osam mjeseci od dana zaklju¢enja ugovora o stjecanju
zemljista, podnijeti uredan zahtjev za izdavanje gradevinske do-
zvole za izgradnju objekta cija je izgradnja predvidena vrijede-
¢im planskim aktom.

IV. Trzi$na cijena zemljista:
Pocetna cijena (trzisna vrijednost) zemljista koje se otuduje je:

1. Cest. br. 15879/6 K.O. Novi grad u povrsini 04 a 53 m2, pro-
cijenjena trzisna vrijednost zemljista 659.527,51 dinara, iznos
pologa: 197.858,25 dinara,

2. Cest. br. 14777/7 K.O. Novi grad u povrsini 84 a 24 m2, pro-
cijenjena trzi$na vrijednost zemljista 19.861.686,00 dinara, iznos
pologa: 5.958.505,80 dinara,

3. Cest. br. 14777/8 K.O. Novi grad u povr3ini 84 a 25 m2, pro-
cijenjena trzi$na vrijednost zemljista 19.864.043,75 dinara, iznos
pologa: 5.959.213,13 dinara,

4. Cest. br. 15799/9 K.O. Novi grad u povrsini 06 a 28 m2, pro-
cijenjena trzisna vrijednost zemljista 918.013,54 dinara, iznos
pologa: 275.404,06 dinara,

5. Cest. br. 3723/8 u povrsini 12 a 70 m2, K.O. Stari grad proci-
jenjena trzi$na vrijednost zemljista 38.791.599,00 dinara, iznos
pologa: 11.637.479,70 dinara,

6. Cest. br. 4552/10 u povrsini 10 a 81 m2, K.O. Zednik procije-
njena trzisna vrijednost zemljista 734.597,88 dinara, iznos polo-
ga: 220.379,36 dinara.

TrziSnu vrijednost zemljista utvrduje ovlasteni sudski vjestak.

TrziSna cijena zemljista ne moze biti niZza od cijene utvrdene
aktom nadleznog poreznog tijela.

Sudionici javnog nadmetanja (u daljnjem tekstu: drazbe) su
duzni uplatiti polog (zajamceni iznos) koji predstavlja iznos u
visini od 30 % od pocetne cijene zemljista, na depozitni racun
Grada Subotice br. 840-1027804-55, s pozivom na broj 69-236,
model 97.

Sudioniku na drazbi koji ne ostvari pravo na kupnju zemljista,
uplaceni polog ¢e se vratiti u roku od pet radnih dana od dana
provedenog postupka (visina iznosa koji se vraca jednaka je di-
narskom iznosu upla¢enom na ime pologa), izuzev ukoliko sudi-
onik odustane od svoje ponude ili ne pristupi drazbi.

V. Postupak drazbe:

Postupak drazbe provodi Povjerenstvo za gradevinsko zemlji-
Ste (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo).

Na drazbi mogu sudjelovati pravne i fizicke osobe koje pod-
nesu pismene prijave na adresu: Subotica, Trg slobode 1, putem
Sluzbe za opc¢u upravu i zajednicke poslove Gradske uprave
Subotica, u Usluznom centru na prizemlju Gradske kuce, 3alter
broj 16 17, ili postom.

Prijave se podnose u zatvorenoj kuverti s naznakom: ,Prijava
na oglas za otudenje gradevinskog zemljista u javhom vlasnis-
tvu Grada Subotice - NE OTVARATI".

Prijave se podnose Povjerenstvu za gradevinsko zemljiste pu-
tem TajniStva za imovinsko pravne poslove, Sluzbe za imovinsko
pravne poslove, stambena pitanja i gradevinsko zemljiste.



Na poledini se upisuje naziv i adresa podnositelja prijave, broj
telefonaiime i prezime ovlastene osobe za kontakt.

Oglas je otvoren od 01. 11. 2019. godine, zaklju¢no s 02. 12.
2019. godine, $to predstavlja rok za podnosenje pismenih pri-
java.

Prijava se smatra pravodobnom ukoliko u pisarnicu Gradske
uprave bude zaprimljena najkasnije 05. 12. 2019. godine do
12.00 sati.

Prijava pravne osobe sadrzi: puni naziv i sjediste, matic¢ni broj,
porezni identifikacijski broj i broj rjeSenja o registraciji kod nad-
leznog tijela.

Prijava se ovjerava potpisom i pe¢atom ovlastene osobe.

Prijava fizicke osobe sadrzi: ime i prezime, adresu, jedinstve-
ni matic¢ni broj gradana, a ako je osoba poduzetnik i podatke
0 upisu u registar nadleznog tijela (broj, datum i naziv tijela i
porezni identifikacijski broj.

Prijava treba sadrzavati sve podatke o Cestici za koju se ista
podnosi.

Uz prijavu se prilaze:

- ovjereni preslik akta o registraciji (Izvadak iz AGR-a) za prav-
ne osobe

- preslik osobne iskaznice ili putovnice, za fizicke osobe,

- rjeSenje o upisu radnje u Registar - za poduzetnike,

- dokaz o uplati pologa,

- izjava da prihvaca sve posebne uvjete iz oglasa i

- za osobe koje zastupa opunomocenik, ovjereno opunomo-
¢enje od strane javnog biljeznika.

Pravo sudjelovanja na drazbiimaju samo osobe koje podnesu
pravodobnu i potpunu prijavu, odnosno osobe koje po zahtje-
vu Povjerenstva za gradevinsko zemljiste otklone nedostatke
prijave.

Zemljiste se otuduje sudioniku drazbe koji ponudi najvecu
cijenu za predmetno zemljiSte, a koja se naknadno ne moze
umanjivati.

Sudioniku na drazbi cija se ponuda prihvati, uplaceni polog
ce se uracunati u kupoprodajnu cijenu i oduzeti od vrijednosti
postignute na drazbi.

Drazbu otvara predsjednik ili ovlasteni ¢lan Povjerenstva i
utvrduje:

1. Broj pravodobnih i potpunih prijava

2. Broj nepravodobnih i nepotpunih prijava

3. Nazive odnosno imena sudionika koji su stekli pravo sudje-
lovanja

4. Nazocne sudionike javnog nadmetanja, odnosno njihove
zakonske zastupnike ili ovlastene predstavnike i imaju li uredno
opunomocenje-ovlastenje da sudjeluju na drazbi.

Drazba se provodi po sljede¢em postupku:

1. Predsjednik ili ovlasteni ¢lan Povjerenstva objavljuje pocet-
ni iznos koji je predmet drazbe i poziva sudionike da isti iznos
prihvate;

2. Ukoliko sudionik ne prihvati pocetni iznos gubi pravo na
povrat upla¢enog pologa;

Oglas }_R

3. Predsjednik ili ovlasteni ¢lan Povjerenstva poziva sudionike
da daju svoje ponude iznosa cijene, uvec¢ane za najmanje 1 %
od pocetnog iznosa, odnosno od posljednje dane ponude;

4. Sudionici se javljaju za davanje ponude podizanjem ruke;

5. Predsjednik ili ovlasteni ¢lan Povjerenstva pokretom ruke
dopusta sudioniku koji se najranije javio, da da svoju ponudu;

6. Sudionik drazbe duzan je kazati u ime kojeg ponudaca koji
iznos nudi;

7. Predsjednik ili ovlasteni ¢lan Povjerenstva pita tri puta daje
li netko vise od najveceg prethodno ponudenog iznosa i kon-
statira poslije tre¢eg poziva koji je najvedi iznos ponuden i ime
ponudaca koji stjece pravo na stjecanje zemljista.

Svaki sudionik drazbe tijekom rada Povjerenstva ima pravo
upucivati primjedbe na rad Povjerenstva i na tijek postupka, $to
se unosi u zapisnik.

Po okonc¢anom postupku drazbe, gradonacelnik Grada Subo-
tice ¢e donijeti Rjesenje o otudenju zemljista.

Rjesenje se dostavlja svim sudionicima u postupku.

Stjecatelj je duzan najkasnije u roku od 30 dana od dana do-
nosenja rjeSenja o otudenju zemljista, s Gradom Subotica za-
klju¢iti ugovor o otudenju zemljista.

Ukoliko Stjecatelj ne zakljuci ugovor o otudenju u navede-
nom roku, RjeSenje o otudenju zemljista se stavlja izvan snage
bez prava Stjecatelja na povrat uplacenog pologa za sudjelova-
nje na drazbi.

Stjecatelj zemljista cijenu zemljiSta postignutu na drazbi placa
jednokratno u roku 15 dana od zaklju¢enja ugovora o otudenju.

Stjecatelj zemljista preuzima zemljiSte u videnom stanju.

Sudionicima ce se dostaviti ugovor o otudenju zemljista s
poukom da ukoliko smatraju da je zemljiSte otudeno suprotno
odredbama zakona, te da im je na taj nacin povrijedeno pravo,
mogu nadleznom sudu podnijeti tuzbu za ponistenje ugovora
u roku od osam dana od dana saznanja za zaklju¢enje ugovora,
a najkasnije 30 dana od dana zaklju¢enja ugovora.

Postupak drazbe c¢e se u svemu ostalom provesti prema
odredbama Odluke o pribavljanju, otudenju i davanju u najam
gradevinskog zemljista i pretvaranja prava najma na gradevin-
skom zemljistu u pravo vlasnistva (,S. list Grada Subotice”, broj
14/2015i53/2016).

Drazba ce se odrzati dana 11. 12. 2019. godine, s pocetkom u
12.00 sati u,Plavoj dvorani” Gradske kuce, Subotica, Trg slobode
br. 1.

Kompletni tekst Oglasa objavit ¢e se u,Sluzbenom listu Grada
Subotice”, na oglasnoj plo¢i Gradske uprave Subotica, Trg slo-
bode br. 1, u razdoblju od 01. 11. 2019. godine do 02. 12. 2019.
godine, na internetskoj stranici Grada: www.subotica.rs, u rubri-
ci,Natjecaji i oglasi” i u lokalnim listovima: ,Suboticke novine”,
~Magyar Sz6" i, Hrvatska rijec"”.

Sve informacije u svezi s oglasom mogu se dobiti u Sluzbi za
imovinsko pravne poslove, stambena pitanja i gradevinsko ze-
mljiste, Il. kat, ured broj 213 ili na tel.: 024/626-806, svakog rad-
nog dana od 08.00 do 12.00 sati.

Gradonacelnik Bogdan Laban, v.r.

1. studenoga 2019. 45



Zabava

U NEKOLIKO SLIKA

46

Narodna knjizevnost u skoli
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Iz Ivkovic sora

Cardak...

Pise: Branko Ivkovic¢

obisit odilo na rav, a naiSo mi Perisa. On je kandar bio u drugoj crkvi,

samo se tamo ne moli. Koliko vidim, kad je do$o i kako galami oma
iz ambetusa nije bas da sam pogrisio. Moro sam ga oma prikinit, napo
me s neba pa u rebra kako mu nisu platili kuruze, kugod da ja pla¢am.
»Ajd, molim te, divani kugod redovan svit, velim ja njemu a on izvadio
cigaretlu pa se malo smirijo. Pita kako je bilo u crkvi, a ja borme bas sam
lipo proslavio misu, bila mi i dica na slavlju. Danas je bila godisnjica vin-
¢avanja, meni i mojoj gospoji eto bilo borme tridest pet lita kako smo se
uzeli. Borme, proletilo vrime. »Nismo se ni obazrli, a ve¢ omatorili«, veli
ona kroz smij. Ja se niki ni ne bi bas slozio. Tio sam joj kast da ako je ona
omatorila ja bas ni nisam, al pravo da vam velim nisam ni smio. Kaze ljudi:
nemoj palit vatru kad ne moras, ha-ha. Perisa jos malkoc bio, pa i on oo
blize uzni a i mi posidali za astal. Av, Celjadi, al sam nagrajso niki dan, to
jest cile dvi nedilje ve¢ fasujem kugod ker na vasaru di prodaju kandZije,
pa svako Svi¢ne po njemu da vidi jel se savija morkacai jel dobar ¢apo.Ta
nemojte me ni pitat. Krenio ja vadit dracinjak, stari dracovi, jos i za mla-
dosti moj pokojni ba¢o BPeno posadio, debeli, gusti, ja se sve oblizivam i
gledim ovog, onog, ta lipo kresani, ustiravani... Velim sam sebi kaki ¢e to
bit lipi stupovi, samo taki za ¢ardak... Pripravio ja oma motiku za odgr-
¢anje zemlje, veliku sikiru, dva asova, pa krampac i sad ¢u na poso... Ha,
otkopo fajin okolo, borme se isplezio do opanaka, a nigdi zila, a je... Ta tek
tredi aSov kad sam otkopo pojavile se zZile. Aaaav, ba¢ Pena, divanim sam
sebi, ta nisi bio nimalo lin kad si sadio, fajinske si jame iskopo. Namucio
se ja, borme. Do$o mi sin Danco s posla pa veli »Sta to radis, baco?«. »Ta
jevo vadim drag, a tribace i ¢ardak opravit drugi. Ovaj se, vidi$ i sam, sav
nakrivio. Najrdaviji je u Ivkovi¢ Soru. Sramota mi ve¢ kad svit naide, kast
¢e:'vidi kao je ode neuredno guvno'«. On me gledi pa se smijucka: »Ta ko
jos$ pravi ¢ardak, boze baco? Ta ne vidite da se sad prave silosi? One civi,
ta od Zelje ne moz vidit berac za kuruze. Sve se sad vrse i sasipa u silose,
samo je Vama palo na pamet da pravite ¢ardak. Sta ¢e to bit, jal kugod
niko etno selo, $ta li? Neg ja ¢u Vam lipo kast vako: zvacu ja mojeg pajda-
33, pa ¢e on do¢ s bagerom i te dracove pocupat da se ne mucite. A ¢ar-
dak Vam opste u avliji ne fali, to je proslost«. Ja se zabezeknio pa gledim
U njeg, pa sta mi ondak ocin fali u avliji: svemirski brod, jal kaka svemirska
stanica? On se nasmijo, pa ajd u njegovu kucu a ja osto zamisljen. Nema
vise, borme, vridni ljudi. Ni oni koji su sve radili priko svoji leda, hm, ¢uj ti
njeg, bager, dlanom o dlan i gotovo. A ti, baco, kandar nisi vise za drugo
neg za staro gvozde. Ha, samo jo3 da te natovare ovi $to ga Sorom kupe.
Al, meni ti plevani dobozi borme nece u avliju: da mi jos privuku grom u
guvno. Ajd, zbogom.

F aljen Bog, ¢eljadi moja. Jevo, ja bas do3o s mise pa se krenio prisvuci



Bac lvin stodir

Doslei
sisvete

pise: lvan Andrasic¢

groblje uredit grobove o njevi. Nisu vukli kamare cvitova, na

svakomu grobu lane posadili po jedan zbunic sitnoga krezen-
tina, prolitos lipo istiro, a vi dana se svaj iscvo. Na sisvete ¢e dojt sva-
komu zapalit svicicu i izmolit ocenas. Na groblju ni bilo puno svita
ko raniji godina. Dikoje Celjade. | svi samo nikuda zuru, ko zna jal i
sami znadu kud. | to malo $to doslo uredit grobove, starija su ¢eljad.
Mladi nemu vrimena, a ka se malo bolje prisapis, ni ji ba$ puno ni
ostalo u selu. Ai no to ji ima, vazdan u nike Zurbe, vazdan zauzeti,
pa jim lakse dat grobljaru koju stotinu, pa ¢e grobove o njevi uredit
on. Ba¢ Iva izmolijo oc¢enas, pa u ¢osu blizu dadinoga groba opazi-
jo jednu sitnu, poguritu Zenicu, izgledala mu poznata. Okrenila se i
manila jim rukom. Bila to Manda, dosta daleki rod, al njevi stari se
pazili ko da su najbliznji. Uredila grob, ovedi, tu je je posaranjivana
cila familija. Jo$ samo ceka da ona dojde na red. Ka posvrsavala svaj
posov, jako se dugo molila. A ko zna, mozda i ni, mozda samo tako
stojala, zagledana u grob, mozda Stodirala o svega Sto prozivila.
Imala se o ¢ega Stodirat. U mladosti bila na glasu po lipote, a ope cili
Zivot ostala sama, brez roda i poroda. Imala tri sestre, sve tri starije
o njoje. | sve tri bile ruznjikave, ko da Bog njoje dodilijo svu lipotu u
njeve familije. Sve se zadivojcile, tribalo stodirat i na udaju. U njevu
kucu stale zalazit koikake tetke, strine i ujne o selcki derana, al sve
samo navis¢ivu kaparu za Mandu. Dada ni da Cuje, mater se i nako
ni nista pitala. Kaki bijo zadrt, sve moralo bit nako ko ko njegovi sta-
ri. Napro se da jo uda redom po starine. Dice ni imo, samo te Cetiri
cure, pa baram nji tijo otpravit po stari adeta. Prolazile godine, nista
se ni minjalo. Starije niko ni tijo, Mandu dada priko reda ni tijo dat.
Puno derana se pozZenilo, a u njevu kucu ristale dolazit i tetke, strine
i ujne o novi derana. Sve Cetiri sestre ostale neudane. Tri starije se,
ka dada zanemoco, latile paorSaga, a ruku na srce, bas se nisu ni
otimale za Zenckima poslovma. | mater vise ni bila najzdravija, pa
se Manda latila kujne i perajice. Kuca jim nikada ni bila tako ure-
dita. Sva uvik na vrime okrecana i potkrecana, pendzeri Cisti ko da
nema stakla, sve u kuce na vrime namirito, a kogod kadgod dojde $
njive, doceka ga toplo jilo. Godine tako prolazile, dadu i mater sara-
nile. Zivilo se dalje, radilo se kako triba, mada su znale da ¢e zauvik
ostat same. Svejedno, ni u kuce, ni na njivama, ni se moglo opazit
da jim fali muska ruka. | sestre stale vatat bole, pa poodlazile jedna
za drugom. Manda ji po redu saranila. Isprva isla svaki dan na gro-
blje, dugo ostajala i molila se. Crno nikada ni skinila. Stali je skoletat
udovci i matori momci, zabadva. Veli, $ta ¢e je sad, ka vise ne moze
imat dice. | nju vrime stalo gazit. Sva se zgurila, o ne lipote ostale je
samo krupne oc¢i. Med svit vise ni niisla, jedino za sisvete na groblje.

Ko i svake godine, bac Iva i njegova par dana pri sisveta osli na

Zabava

NARODNE POSLOVICE

« Prijatelju i neprijatelju uvijek daj dobar savjet, jer prijatelj

ga prihvada, a neprijatelj otklanja.

« Zrno po zna pogaca, kamen po kamen palaca.
« Ako nemas lije¢nika, neka ti lijecnik bude ovo troje: ve-

dra dusa, odmor i umjeren nacin Zivota.

VICEVI, SALE...

Razgovaraju prijatelji u kavani:

— Slavko, jesi li nekada pio lose vino?
- Jesam.

-1, kako je bilo?

- Dobro.

Ulazi ¢ovjek u kavanu i pita sve prisutne muskarce:
—Tko se boji svoje Zene neka ustane!

Svi su ustali osim jednoga.

- A 3to, ti se ne bojis svoje Zzene?

- Ma, meni se noge odsjekle ¢im si je spomenio.

Prodavacica lutrije nagovara prolaznika:

— Gospodine, kupite srecku, dobitak Vam moze izmijentiti
Zivot.

— Ne Zelim dobiti nista!

- Odli¢no, pa imamo jako puno srec¢ki koje ne dobijaju ni-
stal

Vremeplov - iz nasSe arhive

Na zgradi Somborske zupanije
po prvi put istaknuta zastava
hrvatske nacionalne zajednice,
19. ozujka 2010.

i—
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}J:r Tv program

N

PETAK
1.11.2019.

06:55 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti

10:22 Zrtve ljubavi

11:07 Rije¢ i zivot: Zemaljska
svetost

12:00 Dnevnik 1

12:28 Karipski cvijet

13:18 Dr.Oz

14:04 Normalan Zivot
15:00 Dobar dan, Hrvatska
15:57 Zagreb - Mirogoj: Svi
sveti - bogosluzje, prijenos
17:35 Kulturna bastina:
Mirogoj

18:08 Potjera

19:00 Dnevnik 2

19:47 Tema dana

20:05 Ratni konj, ameri¢ko-
indijski film

22:31 Dnevnik 3

22:57 Heineken: Otmica
kralja piva, nizozemsko-
belgijsko-britansko-americki
film

00:33 Sunce, more i muljaze,
humoristi¢na serija

01:03 Dr.Oz

01:49 Dnevnik 3

02:04 Sport

02:07 Divlja Europa: Majka
svih bizona

02:57 Bijela robinja

03:42 Voli me zauvijek
04:27 Prometej

04:52 Skica za portret
05:07 Dnevnik 2

05:49 Karipski cvijet

05:30 Kultura's nogu

06:00 Regionalni dnevnik
06:44 Teletubbyji

08:34 Laboratorij na kraju
svemira: Avokado

08:41 Ernest i Celestina
08:54 Malo kraljevstvo Bena
i Holly, crtana serija

09:05 Andyjeve prapovijesne
pustolovine

09:19 Gladijatorska akademija
09:44 Flipper i Lopaka

10:10 Plesna akademija
10:37 Vugja krv

11:05 Psi, ta izvanredna bica:
Instinkt - Sesto osjetilo

11:33 Heartland

12:26 Bratic¢i na tajnom
zadatku

13:21 Kad ruzama prisulja se
zima, francuski film

14:52 Dva-tri dana u gradu:
Lisabon
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16:00 Regionalni dnevnik
16:46 Divlja Europa: Majka
svih bizona

17:41 Luda kuc¢a

18:16 Kuhan i pecen

19:02 Gladijatorska
akademija, crtana serija
20:05 Veliki koraljni greben s
Davidom Attenboroughom:
Graditelji

21:00 Vera

22:40 Raskid, serija

00:34 Kad ruzama prisulja se
zima, francuski film

02:03 Noc¢ni glazbeni program

SUBOTA
2.11.2019.

06:56 Klasika mundi: Sre¢ko
Bradi¢: Requiem - Zbor i SO
HRT-a pod ravnanjem Toncija
Bili¢a - V. Lisinski, 29.10.2015.,
snimka koncerta

08:02 Kanadski konjanici,
americki film

09:30 Dobro jutro, Hrvatska
10:00 Vijesti

11:09 Kucni ljubimci

12:00 Dnevnik 1

12:29 Veterani mira

13:20 Zdrav zivot

13:48 Zajedno u duhu
14:25 Prizma

15:17 Suvremenici - Marijan
Hrzi¢, dokumentarni film
15:51 Agenda: Svijet,
vanjskopoliticki magazin
16:27 Potrosacki kod

17:00 Vijestiu 17

17:16 Manjinski mozaik:
Kovarska kuca Arsia

17:38 Lijepom nasom: Zupa
Dubrovacka 1

19:00 Dnevnik 2

19:47 Tema dana

19:59 Loto 7

20:05 Nocidan, film

21:55 Lovacililovina?,
ameri¢ko-$panjolsko-
njemacki film

23:30 Dnevnik 3

00:08 Kill Bill 1, ameri¢ki film
- Ponocni film

01:55 Dnevnik 3

02:25 Kanadski konjanici,
americki film

03:46 Voli me zauvijek
04:31 Skica za portret

04:47 Manjinski mozaik:
Kovarska kuca Arsia

05:02 Dnevnik 2

05:44 Veterani mira

06:29 Prizma

1. studenoga 2019.

06:00 Regionalni dnevnik
06:44 Teletubbyji

08:36 Carobna ploca - Svijet
oko nas

08:51 Ernesti Celestina
09:03 Malo kraljevstvo Bena
i Holly, crtana serija

09:15 Andyjeve prapovijesne
pustolovine

09:29 Volim Zivotinje:
Kornjaca

09:37 Profesor Baltazar
09:47 EBU drama: Party,
hrvatska drama za djecu
10:07 Ovo je umjetnost
11:03 Vrtlarica: Urbano
vrtlarstvo u Nizozemskoj
11:37 Vrtovi razni: Veliki i
mali, dokumentarna serija
12:30 Spica, riva, korzo
14:22 Vera

16:00 Regionalni dnevnik
16:33 Veliki koraljni greben s
Davidom Attenboroughom:
Graditelji

17:34 Odbrojavanje do Tokija
18:10 Rukomet, LP

19:49 Inspektor Gadget,
crtana serija

20:05 Dinastije: Tigar,
dokumentarna serija

21:00 Neobicni planet:
Opstanak

21:49 Sredozemno more sa
Simonom Reeveom

22:54 Zla krv, serija

00:34 Uvijek je sun¢ano u
Philadelphiji

00:57 GlazbeniTop20

01:45 No¢ni glazbeni program

NEDJELJA
3.11.2019.

08:07 Majmunski posli,
americki film - Zlatno doba
Hollywooda

09:47 Biblija

09:57 Kupres: Misa, prijenos
11:08 Pozitivho

12:00 Dnevnik 1

12:30 Plodovi zemlje

13:25 Zadar: More

14:00 Nedjeljom u dva
15:00 Zadnja nada za ljubav,
americki film

16:30 Miridobro

17:00 Vijestiu 17

17:20 Bajkovita Hrvatska:
17:35 Volim Hrvatsku

19:00 Dnevnik 2

19:47 Tema dana

20:00 Loto 6/45

20:05 350 godina Sveucilista
u Zagrebu, prijenos

21:15 Najvece svjetske feste
22:15 PricaoBogu s

Morganom Freemanom
23:10 Dnevnik 3

23:50 Majmunski posli,
americki film - Zlatno doba
Hollywooda

01:28 Nedjeljom u dva
02:23 Dnevnik 3

02:56 Miridobro

03:21 Dzezist iz Newcastlea,
glazbeno-dokumentarni film
04:16 PricaoBogu s
Morganom Freemanom
05:06 Skica za portret

05:21 Dnevnik 2

06:03 Zadar: More

06:05 Regionalni dnevnik
06:34 Juhuhu

06:35 Teletubbyji

08:30 Luka i prijatelji: Jesen
u Zagorju

09:00 Grantchester

10:30 Tko ubija u
Brokenwoodu?

12:03 Lidijina kuhinja

12:27 Dobar, bolji, najbolji...
britanski slasticar

13:27 Indeks

14:00 Klub 7

14:54 Viktorija

16:25 Magazin LP

16:55 Kosarka, PH:
Vrijednosnice Osijek - Gorica,
prijenos 1. pol.

18:00 Kosarka, PH:
Vrijednosnice Osijek - Gorica,
prijenos 2. pol.

18:55 Rukomet, LP

20:45 Zlatnaigla - modna
revija zagrebackih obrtnika,
prijenos

21:55 Medici, gospodari
Firence, serija

22:50 Graham Norton i gosti
23:35 Dzezist iz Newcastlea,
glazbeno-dokumentarni film
00:27 Nocni glazbeni program

PONEDJELJAK
4.11.2019.

06:55 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti

10:20 Zrtve ljubavi

11:10 Trec¢a dob

12:00 Dnevnik 1

12:25 Karipski cvijet

13:15 Dr.Oz

14:05 Plodovi zemlje
15:00 Dobar dan, Hrvatska
15:50 Korak do neba
17:00 Vijestiu 17

17:20 Kod nas doma

18:10 Potjera

19:00 Dnevnik 2

19:47 Tema dana

20:05 Apsurdistan: Gdje si
bio 2017.?, dokumentarna
serija

20:57 Bajkovita Hrvatska:
21:09 Svecenikova djeca,
dramska serija

22:00 Otvoreno

22:50 Dnevnik 3

23:25 Romano Bolkovic - 1
na 1: veleposlanik Drzave
Izrael u Republici Hrvatskoj,
gospodin llan Mor - talk
show

00:07 Agenda: Svijet,
vanjskopoliticki magazin
00:37 Sunce, more i muljaze,
humoristi¢na serija

01:07 Dr.Oz

01:52 Dnevnik 3

02:18 Divlja Europa:
Francuska polja,
dokumentarna serija
03:08 Bijela robinja

03:50 Voli me zauvijek
04:32 Treca dob

04:57 Skica za portret
05:02 Dnevnik 2

05:44 Karipski cvijet

05:00 Petidan

06:00 Rijecizivot

06:34 Juhuhu

06:35 Teletubbyji, animirana
serija

10:05 Plesna akademija
10:30 Vugja krv

11:05 Indeks

11:35 Heartland

12:20 Bratici na tajnom
zadatku

13:25 Deset dana za ljubav,
francuski film

15:00 Dva-tri dana u gradu:
Rim, dokumentarna serija
16:00 Regionalni dnevnik
16:45 Divlja Europa:
Francuska polja,
dokumentarna serija

17:40 Auto Market

18:10 Kratki dokumentarni
film

18:20 TV Bingo

19:00 Gladijatorska
akademija, crtana serija
19:30 POPROCK.HR

20:05 Stadion

21:00 Ruke od kamena,
panamsko-americki film
22:50 Amerikanci

23:45 Nijanse plave

00:35 Deset dana za ljubay,
francuski film

02:10 Nocni glazbeni
program



UTORAK
5.11.2019.

06:55 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti

07:10 Dobro jutro, Hrvatska
08:00 Vijesti

10:20 Zrtve ljubavi

11:12 Glas domovine

12:00 Dnevnik 1

12:25 Karipski cvijet
13:15 Dr.Oz

14:05 Znanstveni krugovi
14:30 Zdrav Zivot

15:00 Dobar dan, Hrvatska
15:55 Korak do neba
17:00 Vijestiu 17

17:20 Kod nas doma
18:10 Potjera

19:00 Dnevnik 2

19:47 Tema dana

20:05 U svom filmu:
Massimo

21:00 Klub 7

22:00 Otvoreno

22:50 Dnevnik 3

23:22 Hrvatskaza 5
00:12 Sunce, more i muljaze,
humoristi¢na serija
00:42 Dr.Oz

01:27 Dnevnik 3

01:53 Divlja Europa:
Neukrocena rijeka Loire,
dokumentarna serija
02:43 Bijela robinja
03:28 Voli me zauvijek
04:13 Glas domovine
04:38 Skica za portret
04:53 Dnevnik 2

05:35 Karipski cvijet
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05:00 Izvan formata

05:50 Regionalni dnevnik
06:34 Juhuhu

06:35 Teletubbyji

10:05 Plesna akademija
10:30 Vugja krv

11:35 Heartland

12:25 Bratic¢i na tajnom
zadatku

13:30 Love Exclusively,
americki film

15:00 Dva-tri dana u gradu:
Amsterdam, dokumentarna
serija

16:00 Regionalni dnevnik
16:45 Divlja Europa:
Neukrocena rijeka Loire,
dokumentarna serija

17:40 Luda kuca

18:20 Najvece svjetske feste
19:10 Gladijatorska
akademija, crtana serija
19:30 POPROCK.HR

20:05 Kuhanipecen

21:00 Serena, ameri¢ko-
francusko-ceski film

22:50 Amerikanci

23:45 Nijanse plave

00:35 Love Exclusively,
americki film

02:00 No¢ni glazbeni program

SRIJEDA
6.11.2019.
R |
06:55 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti
07:10 Dobro jutro, Hrvatska
08:00 Vijesti
10:20 Zrtve ljubavi
11:10 Eko zona
12:00 Dnevnik 1
12:25 Karipski cvijet

13:15 Dr.Oz
14:05 Potrosacki kod

14:30 Pogled preko granice -
Hrvati u BIH

15:00 Dobar dan, Hrvatska
15:55 Korak do neba

17:00 Vijestiu 17

17:20 Kod nas doma

18:10 Potjera

19:00 Dnevnik 2

19:47 Tema dana

19:59 Loto 7

20:05 Kultura s nogu

20:36 Destinacija: Hrvatska,
emisija o turizmu

21:03 Mijenjamo svijet:
Poraz Zeljezne zavjese?,
dokumentarni film

22:00 Otvoreno

22:50 Dnevnik 3

23:25 Ugrizrisa,
dokumentarni film

00:10 Sunce, more i muljaze
00:40 Dr.Oz

01:25 Dnevnik 3

01:51 Divlja Europa: Kralj
Sume, dokumentarna serija

02:41 Bijela robinja,
telenovela
04:56 Dnevnik 2
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05:20 Sto je klasik?
06:35 Teletubbyji
11:05 Luka i prijatelji: Izumitelji
zadatku

telenovela

04:11 Kultura s nogu

05:38 Karipski cvijet

05:50 Regionalni dnevnik
10:05 Plesna akademija
11:35 Heartland

13:25 United, britanski film

03:26 Voli me zauvijek,

04:41 Reprizni program
HR

06:34 Juhuhu

10:30 Vugja krv

12:25 Bratici na tajnom

15:00 Dva-tri dana u gradu:
Budimpesta, dok. serija
16:00 Regionalni dnevnik
16:45 Divlja Europa: Kralj
Sume, dokumentarna serija
17:40 Nogomet, LP - snimka
utakmice od utorka

19:00 Gladijatorska
akademija, crtana serija
19:25 POPROCK.HR

20:00 Nogomet, LP - emisija
20:50 Nogomet, LP: Dinamo
- Sahtar, prijenos

22:55 Nogomet, LP - emisija
i sazeci

23:45 Amerikanci

00:40 Nijanse plave

01:30 United, britanski film
03:05 No¢ni glazbeni program

CETVRTAK
7.11.2019.

06:55 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti

10:20 Zrtve ljubavi

11:10 emisija pucke i
predajne kulture

12:00 Dnevnik 1

12:25 Karipski cvijet

13:15 Dr.Oz

14:05 Otkrivamo Hrvatsku:
Sveti Martin na Muri

14:30 Prometej

15:00 Dobar dan, Hrvatska
15:55 Korak do neba

17:00 Vijestiu 17

17:20 Kod nas doma

18:10 Potjera

19:00 Dnevnik 2

19:47 Tema dana

20:00 Loto 6/45

20:05 Tko Zeli biti milijunas?
21:00 Puls

22:00 Otvoreno

22:50 Dnevnik 3

23:25 Prljavi novac: Trgovina

kokainom

00:20 Sunce, more i muljaze,

humoristi¢na serija

00:50 Dr.Oz

01:35 Dnevnik 3

02:01 Slonove uspomene,

dokumentarni film

02:53 Bijela robinja

03:38 Voli me zauvijek

04:23 emisija pucke i

predajne kulture

04:53 Reprizni program

05:10 Dnevnik 2

05:52 Karipski cvijet
HRE. 2

05:20 Knjigaili zivot

05:50 Regionalni dnevnik

06:34 Juhuhu

06:35 Teletubbyji

10:05 Plesna akademija

10:30 Vugja krv

11:05 Pozitivho

11:35 Heartland

12:30 Bratici na tajnom zadatku

13:30 Short History of Decay,

americki film

15:00 Dva-tri dana u gradu:

Prag, dokumentarna serija

16:00 Regionalni dnevnik

16:45 Slonove uspomene,

dokumentarni film

17:40 Luda kuca

18:15 Kuhan i pecen

19:05 Gladijatorska akademija

19:30 POPROCK.HR

20:05 Kuhan i pecen

21:00 Sonja i bik, hrvatskifilm

22:45 Amerikanci

23:40 Nijanse plave

00:30 Short History of Decay,

americki film

02:00 Nocni glazbeni

program

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u trajanju od
deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote u terminu
od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije Vojvodine.

Emisija Izravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj zajed-
nici tijekom tjedna - na programu je nedjeljom u 16, a Svjetio-
nik - o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici - nedje-
ljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.
Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvatske
zajednice, na Trecem programu Radija Novi Sad emitiraju se
utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS DOMOVINE

Televizijska emisija Glas domovine ima stalnu rubriku o Hrvatima u Srbi-
ji, a emitira se na HRT 1 utorkom od 11.10 sati. Radijski program Glasa
Hrvatske emitira se 24 sata dnevno i preko interneta se moze pratiti u
cijelom svijetu. Konkretne informacije o Hrvatima iz Srbije, koje nema
nijedan drugi medij u Hrvatskoj, mogu se slusati i u radijskoj emisiji Na
valovima staroga kraja ponedjeljkom u 10.05 i utorkom u repriznim
terminima u 3.05 i 20.15 u trajanju od 45 minuta, te u velikoj trosatnoj
emisiji pod naslovom Hrvatima izvan domovine, ¢etvrtkom u 21.05, koju
prenosi i Prvi program Hrvatskog radija.

e

ZVUCI BACKE RAVNICE

Emisija na hrvatskom jeziku Zvuci backe ravnice, na valovima
Radio Backe (99,1 Mhz) emitira se ¢etvrtkom od 18 do 20 sati.

GLAS HRVATA

netskom izdanju Novog Radio Sombora.

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKUD-a Vladimir Nazor iz Sta-
nisi¢a emitira se na valovima Radio Fortuna, na frekvenciji 106,6 Mhz,
subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati na in7
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Priroda i drustvo

Moslavacka gora

Intuicija kaze suma

| ja joj moram poci

vjerujem svojoj intuiciji i to me je zapravo podsjetilo ko-

liko sam sretnija bila u vrijeme kad sam joj zaista vjero-
vala. Ja i ja smo najbolje znale 3to je dobro, kamo ici, s kim vri-
jeme provoditi i uzivale smo. A onda su se dogodile one stvari
koje se moraju — obveze... Ali se evo sad dogodio podsjetnik u
vidu Zene. Razumijeli ste ovaj uvod u povratak moje drugarice
intuicije i upravo je ona kriva $to ja nikako da Prirodu i drustvo
zacinim nekom destinacijom izvan Hrvatske. Prije sam voljela
prosarati, a sad mi nekako okolnosti i Zelja ne dozvoljavaju.
Htjela sam pisati o dalekim vrhovima i mojim mastarijama i
onda mi je u Zivot usla fotografija ispod koje je pisalo Mosla-
vacka gora.

Skoro mi je jedna Zena, koju sam tek upoznala, rekla da

Sve u svoje vrijeme

Kao da mi je netko nekada, mozda sam u krivu, spomenuo
Sume i Moslavacku goru, i ne, nisam pobrkala, jer mi je tada
sve zazvucalo kao Maslackova gora. To je bila neka usputna
prica i kroz pregrst drugih tema mi je promaklo istraziti malo
vise o toj fotografiji. | evo je opet u mojim rukama, docekala
me je u knjizi u kojoj sam je ostavila. Doslo je njezino vrijeme.

Moslavacka gora nalazi se u sredi$njoj Hrvatskoj, na granici
Bjelovarsko-bilogorske zupanije i Sisacko-moslavacke Zupani-
je, gdje se uglavila usred nizine okruzena rijekama Cesmom,
Lonjom i llovom. Ni previse visoka, ni previse velika, s mnos-
tvom gorskih kosa i grebena, isklesana bas po mjeri nas pri-
rodnjaka. O njezinim ljepotama pisali su i starogrcki i rimski
pisci, ali ni suvremenici ne ostaju ravnodusni prema njezinim
prirodnim blagodatima.

Najvisi vrh je Humka sa svojih 488 metara nadmorske visine,
a uz njega od visinskih kota tu su Vis (437 m) i Mjesec (354
m). Ako ste od onih koji vole ¢ekirati najvise tocke, dobro je
znati da se na vrhu nalazi ogradeni objekt i antenski stup koji
sluzi komunikacijskim potrebama. Na samom vrhu nema pa-

noramskog pogleda, ali na samo pet minuta hoda prema Garic¢
gradu vidik je zavodljiv.

Cijelo podrugje je puno potoka i izvora. Juzno od samog vrha
je Sumska kuca, mjesto idealno za pauzu i odmor aranzirano sto-
lovima i klupicama i zacinjeno izvorom. Do Humke se moze doci
raznim planinarskim putovima, ali i asfaltiranom cestom. Ipak,
planinari ¢eS¢e biraju vrh Vis, jer je sa sjeverne strane Sumovit,
dok se s juzne pruzaju lijepi vidici prema dolini Save i taj je vidik
najljepsi na Moslavackoj gori.

Sve to zbog Suma

Najljepsi moment ovog podrucja, moja ideja vodilja, cilj i obi-
lieZje kraja koje me privlaci su bjelogori¢ne Sume. Kratak opis
kojim bismo objasnili predio poceo bi gustim Sumama bukve,
hrasta kitnjaka, graba, kestena, crne johe i breze, a zavrsio se u
nizim predjelima kultiviranim vo¢njacima i vinogradima. Spome-
nute rijeke, brojni potoci i izvori i reklo bi se tu je sve. Cijela gora
je pokrivena rastresitim materijalom i obrasla Sumom, travama i
kultiviranom vegetacijom, bez golih stijena i velikih strmina.

Sume su vrlo bogate razli¢itom, ne samo florom nego i faunom.
U ovim predjelima su stanista jelena, srna, zeceva, divljih svinja i
macaka, lisica, jazavaca, kuna zlatica, Skanjaca, orlova, jastrebova,
sova, mnogih ptica pjevica, brojnih gmazova, leptira i kukaca.

U gori ima ostataka davnih nastambi kao 5to su Jelengrad, Ko-
Suta grad, Gari¢ grad, Bela crkva, Gradina Mari¢ i druge. Od starih
utvrda najpoznatiji je Gari¢ grad, koji je uz Medvedgrad jedan
od najstarijih srednjovjekovnih hrvatskih utvrdenih gradova u
sjevernoj Hrvatskoj. Gari¢ grad je napusten 1544. godine nakon
stradanja od Osmanlija i od tada se ¢uvaju njegove rusevine koje
su omiljeno mjesto za izletista.

Ciju fotografiju vi ¢uvate u knjigama? Koji predjeli se od vas
vjesto kriju i ¢ekaju svoje vrijeme da budu otkriveni? Mene moji
pronalaze na razne nacine i hvala im na tome.

Gorana Koporan
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RADIO MARIJA

NOVI SAD 20.0 MHz
SUBOTICA, 20,7 MHz
SOMBOR 85,7 MHz
VRDNIK 88.4 MH=z
NIS 102,7 MHz
LESKOWVAC 107 .4 MHz

Spremni
- za pul...

MNajbrie | najjednostavnije
do polise putnog oslguranja

FILLIALA SUBOTICA - Earadondiey put 38, vel, (224 555 B57

E !.E'I-I—l%';:llf':: E :«I‘EJ E whww. webshop.milenijum-osiguranje.rs

- PRODAJA POGRERNE OPREME

- PRUZANJE USLUGA PRIJEVOZA
| CEREMONIJALA POKOPA

- KOMUNALNE USLUGE

JKP POGREBNO

SUBOTICA. TRG ZRTAVA FASIZMA BRO) 1.
WWW. POGREBMNO.RS
KONTAKT TELEFON

Zh DETALIMIIE INFORMACIL

+381(24) 66 55 44

DELURSTYVO 0-24 SATA
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